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  :مقدمة 
من الخير أن ننفى أولا زعماً شاع بين الناس ان العرب فى جاهليتهم كـانوا يهينـون المـرأة    
ويحطون من مكانتها ؛ نعم هناك سفهاء صنعوا ذلك وعرفوا به ، كيف والشعراء العـرب مـا كـانوا    

ن ، أو متغنين بمـآثر نسـائهم خلقـاً    يفتتحون قصيدهم إلا بالغزل ؟ مستعرضين شمائلهم أمام من أحبب
  : وخُلقاً يقول عمر بن معدي كرب

  يفحـصـن بالمـعـزاء شـداً   لـمـا رأيـــت نســاءنـا 
  بـدر السمــاء إذا تبـــدى   وبــدت لمـيس كــأنــها 
  تخـفـى وكـان الأمـر جـدا   وبـدت محـاسـنها التـــى 
  ل الكــبش بـدا أر مـن نـزا  نـازلـت كبــشهـم ولــم 

  :  ويقول عمرو بن كلثوم ، يصف نساء قومه وموقفهن عند احتدام المعارك 
  نحـاذر أن تقـسم أو تهـونـا   ـان على أثـارنـا بيض حس

  خـلـطـن بميسم حسباً وديـنا   ظعائن من بنى جشم بن بكـر 
  )١(بعـولتنا إذا لم تمـنعـونـا   لـستم : يفتن جيادنا ويقلن 

الإسلام العظيم فأكرم المرأة بحقوق مشروعة لها بدستور لم يسبق إليها دستور من قبـل،  وجاء 
فأكرمها ووضع عنها ما لصق بها من ظلم الجاهلية وأعتبر ها من ذرية آدم وأنها بريئة من الخطيئـة  

  .الكبرى ورد عنها طغيان القساة من الرجال وحرر إنسانيتها 
  :جل والمرأة فى تلقي الخطاب والتبعية بقوله تعالىكما أن الإسلام لم يفرق بين الر

  )٢( ....)الْقَانتَاتو الْقَانتينو الْمؤْمنَاتو الْمؤْمنينو الْمسلماتو ن المسلمينإِ( 
وقولـه صـلي االله   ) إطلبوا العلم من المهد الى اللحـد (فأوجب عليها طلب العلم وفى الحديث 

  )٣() طلب العلم فريضة على كل مسلم ومسلمة ( علية وسلم 
ولقد روي ان رسول االله صلي االله عليه وسلم أمر أم الشفاء بأن تعلم بعـض نسـائه الكتابـه    
والقراءة حتى تعلمت ، ومن يقرأ كتاب الإصابة فيما استدركته السيدة عائشة رضـي االله عنهـا علـى    

   )٤(). يه وسلم الصحابة  يتحقق عظم علم نساء النبي صلى االله عل

                                                
  .القاهرة – ٢٣٥،  ٢٣٤محمد الغزالى ، ركائز الايمان بين العقل والقلب ، ص/ د )١(
  ) .٣٥(قرآن كريم ،سورة الأحزاب الآية ) ٢(
لأن المقصود على كل إنسان ) مسلمه(ره عن انس ، ولم يرد فى نص الحديث وحديث شريف ، رواه ابن ماجد وغي) ٣(

  .مسلم ذكراً أو انثى بإجماع العلماء وصححه الحافظ والسيوطى وغيره
  .م١٩٨٨القاهرة  –الطبعة الأولى  ٥يوسف القرضاوى ، من أجل صحوة راشده ص/ د) ٤(
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وبذلك يكون الرسول صلى االله عليه وسلم قد أعلن مكافحـة الأميـة قبـل أن تعلنـه الـدول      
المتحضرة فى عصرنا هذا بأربعة عشر قرناً ، وأن هذا لا عجب ان يصدر من نبي أمى فى بيئة أميـة  

  . )١()لولا انه رسول االله صلي االله عليه وسلم
مرأة وأهليتها الدينية والاجتماعية والاقتصادية وسوى بينها وبين  وجاء الإسلام بتقويم إنسانية ال

الرجال في جميع الحقوق الإنسانية وحمايتها من تعسف الرجال  ، وأمر بحسـن معاشـرتهن وجعـل    
  . )٢(أفضل النفقة ما كان على الزوجة ، ومنحها حق الإرث وجعل لها ذمة مالية مستقلة عن الرجل

الدين الحنيف رفعت من قدر ومنزلة المـرآة فـي عمـوم وشـمول      وهنا نشير إلى أن أحكام
ونزهتها عن أن تكون مجرد خادمة ذليلة للرجل ورغبت في تعليمها لأنها الأم التي تقوم علـى إعـداد   
رجال الغد ، ومنحها مطلق الحرية في اختيار زوجها إلى حد عدم الإذعان لأمر أبيها في زواجها دون 

ى الإسلام بين الرجل والمرأة في واجبات وتكليفات الشرع ورعى حقوق المـرأة  موافقة منها ، كما ساو
  . )٣(فى تشريعات حكيمة

هذا ولا يخلو تاريخ الأدب الفارسي في أفغانستان من ذكر للشاعرات ، وإن كانت هنـاك ثمـة   
 مـن  مشكلة تجعل من التعرف عليهن أمر من الصعوبة بمكان لأن بعضاً منهن كن يتخذن تخلصاً بدلاً

ذكر أسمائهن الحقيقية ، فمنهن من كانت لا توقع على أشعارها ، أو تختار تخلصاً لا يفرق بين كونهـا  
إمرأة أو رجل قاصدة من وراء هذا إخفاء شخصيتها كما كانت لا تقوى على حضور الأمسيات الثقافية 

بية وبشـكل واضـح   ولكن سرعان ما ظهر على الساحة الأد. والشعرية مما زاد من ستر لشخصيتها 
  .شاعرات عبرن تعبيراً واضحا وصادقاً ودقيقا عن القضايا الفكرية والنفسية المعقدة الصعبة

وعرفت رابعة البلخية في تاريخ الآداب الفارسية بأنها أول من أنشدت الشعر وكان ذلـك فـى   
 ـ  ن حـولهن حيـث   أوائل القرن الرابع الهجري ، فجاءت كتابات النساء ذات تأثير وتأثر بـالمجتمع م

عرضت مسائل معقدة معتمدة فيها على نفسية المرأة ومشاعرها الخاصة التي ربما يعجز غير النسـاء  
عن تبيانها مما عكس نتيجته أيضاً على المجتمع ، فعندما نادي الرجال بحقوق المرأة أصابوا جانباً من 

قضية اللاتى عـانين مـن القمـع    النجاح في توصيل أهدافهم  ، ولكنهم لم يكونوا كالنساء صاحبات ال
والقهر ، واللآئي تحدثن بطلاقة عن مشاكلهن الخاصة مما أدى إلى نجاح كبير في إبراز أهمية المـرأة  
وحماية حقوقها، وأن يكون لها دور أساسي في الحياة مثل الرجال وليست مجرد شـيء ثـانوي أو لا   

  .شيء

                                                
 . ١٨٢نفس المرجع السابق ص  )١(
  .، دار النهضة ٥٦ص  ،  ، المرأة فى القرآن عباس محمود العقاد )٢(

 .الكويت – ٣٣سالم البهنساوي ، مكانة المرأة بين الإسلام والقوانين العالمية ص    
 . ١٩٨٨، القاهرة ، ١٥أبو نصر مبشر الطرازي ، حقوق زن درا سلام ، ص )٣(
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تها والمطالبة بحقوقها وعدم تقييد حرية رأيهـا  وبدأت المرأة الأفغانية بإثبات وجودها وتأكيد ذا
فاستطاعت أن تظهر حرية شخصيتها فى الخارج ، كما أكدت علـى وجـود مشـاعر دفينـة للمـرأة      
وأحاسيس ورؤية ليست مجرد كائن منزلي لا مكان ولا حياة لها إلا في المنزل أو الأعمـال الشـاقة ،   

الشعور بالعزلة حتى في المجتمع ، ووضع المرأة ووصلت إلى موضوعات خاصة بالتقدم مثل الوحدة و
العاملة وما تلاقيه من نقد من المجتمع الذكوري مهما تقدم كما تناولت القضايا السياسـية والاقتصـادية   

  . والاجتماعية ، وأيضاً الموضوعات الدينية والعاطفية والشعر الصوفى 
لإنسانية قمن بـنظم أشـعارهن فـي    وأثناء تطرقهن لمختلف القضايا والموضوعات الحياتية وا

مختلف الأشكال الشعرية من الغزل والقصيدة والرباعي والمخمس والشعر الحـر والشـعر المرسـل    
  . وغيرها من فنون الشعر 

أما عن الأسلوب فلديهن أساليب واضحة ومختلفة مع وضوح للشخصية واللهجـة النسـائية ،   
  . وتعبير صادر من واقع حياتها فالمرأة لها أسلوب نابع من طبيعة أنوثتها ، 

  

  : وقد قمت بتقسيم البحث إلى   

  مقدمة. 

  مكانة المرأة الأفغانية فى الشعر الفارسي: المبحث الأول . 

  المرأة الأفغانية في الشعر الفارسي دور : المبحث الثاني . 

  دراسة على أشعار الشاعرات. 

  

وصل إليها البحث ، تلاها ثبت بأسماء المصادر ثم جاءت الخاتمة وفيها عرض لأهم النتائج التي ت
  .والمراجع التي استعانت بها الدراسة ، واالله أسأل أن يوفقنا جميعاً لما يحبه ويرضاه 
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  المبحث الأول
   الشعر الفارسيالمرأة الأفغانية في مكانة 

  
  

  
 ـإ دد مـن  ن المرأة فى جميع أنحاء الأقطار الإسلامية اشتركت ومازالت تشترك في ع

العادات والتقاليد ، وكان يحكمها عاملان ،الدين وبعض العادات والتقاليد القبلية التـي تورثـت   
المرأة الإسلامية في كل مكان ، الحجـاب  فيها  ومن العادات التي اشتركتعلى مر الأجيال ، 

  . )١(ن الاختلاط ثم منعها من التعليمومنع المرأة م

ين فى الشرق الاسلامى منذ أوائل القرن العشرين فمن الموضوعات التى شغلت المفكر
التربية  فيحقوقها ، وبخاصة حقها ، موضوع تحرير المرأة وضرورة تمتعها بكامل  الميلادي

الحياة العامة مشاركة للرجل  ومؤازرة له فى بنـاء الأوطـان وكسـب     إلىوالتعليم وخروجها 
سواء كان هذا الحجاب ب أو تخفيفه بهذا  الموضوع من ضرورة رفع الحجا أرتبطالعيش وما 

وبـدأت  غلاله من قماش تغطى الوجه أو حجاباً معنوياً يعنى إلزام المرأة دار أبيها أو زوجهـا  
أن بناء المجتمعـات معتمـداً   تحرير المرأة تعم جميع أنحاء البلاد الإسلامية وقد أصبح واضحاً حركة 

شـاركت   إذاوالشباب ، ولن يتم ذلك أو يكتمل إلا  ة وصالحة من الأطفاليمأساساً على تنشئة أجيال سل
لأبنائها ، وبدأت حركات التحرير تأخذ صوراً مختلفة وطرقاً متباينة ،  الإلهاممصدر  يفيه المرأة ، فه

، فقد كرس قاسم أمـين كـل همـه    (*) * يوهدى شـعراو *قاسم أمينففي مصر قاد هذه الحركة 
. م ١٩٠١عـام   )المرأة الجديـدة (م و١٨٩٩عام  )ير المرأةتحر( وألف في ذلك كتابين هما ومجهوده 

ه من ناحية ، وبينه وبـين معارضـية مـن    ودمن أيوكانت دعوته مجالاً لإثارة جدل عظيم بينه وبين 
  . ناحية أخري وخاصة رجال الدين 

                                                
  . م ١٩٦٩قاهرة ، ، ال ٢٣٥وم ، ص أبو العينين محمد فهمى ، أفغانستان بين الأمس والي) ١(

م ، كاتب وأديب ومصلح اجتمـاعي مصـري ،    ١٩٠٨م ، وتوفى عام ١٨٦٣هو قاسم محمد أمين ولد بالقاهرة عام (*)
أسـباب ونتـائج   (م كتاب  ١٨٩٨واحد مؤسسي الحركة الوطنية ، كما يعد رائد حركة تحرير المرأة ، وأصدر سنة 

م بدعم من الشيخ محمد عبده وسعد زغلول وأحمد لطفى ١٨٩٩ام ع) تحرير المرأة( وتبعه كتاب ) وأخلاق ومواعظ 
  . Wikipadiaانظر ) المرأة الجديدة ( م كتاب ١٩٠١السيد وأصدر عام 

م ، مـن   ١٨٧٩هدى شعراوى ، هى نور الهدي محمد سلطان ، ولدت فى مدينة المنيا فى صـعيد مصـر عـام     (*)
نهايـة القـرن التاسـع عشـر     مصري، والنشاط النسوى فـى  الناشطات المصريات فى مجالى الاستقلال الوطنى ال

، وحتى منتصف القرن العشرين ، وهى ناشطة مصرية فى مجال حقوق الانسان والمرأة، ومـن مؤلفاتهـا   الميلادى
 . Wikipadiaم أنظر ١٩٤٧توفيت عام ) عصر الحريم ( كتاب 
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فسـاد   إلـى ورها ورفعها للحجاب سـيؤديان  ى المعارضون بأن تعليم المرأة وسفوعندما أدع
نكره ونشـدد النكيـر   وكون التعليم يفسد أخلاقها فهذا ن"  (قاسم أمين" تفشي الرذيلة ، قال الأخلاق و

خلاق فإنه يرفع  المرأة ويرد إليها مرتبتها ومنزلتها اذا كان مصحوباً بتهذيب الأ -عليه فإن التعليم
المتعلمـة  ر فى أعمالهـا ، والمـرأة   بصواعتبارها ، ويكمل عقلها ويسمح لها أن تفكر وتتأمل وتت

تخشي عواقب الأمور أكثر مما تخشاه الجاهلة ولا تقدم بسهولة  على ما يضر بسـمعتها ، بخـلاف   
على أن القول (دعو أن رفع الحجاب مدعاة للفساد إ قاله أيضاً قاسم أمين رداً على منومما  )الجاهلة 

بديهى ( أيضاوقال ) ليهيمكن الاستدلال ع للفساد ، قول لا ةبأن الحجاب موجب للعفة ، وعدمه مجلب
 ما يوجب العار وهـى مطلقـة غيـر   على شرفها وعفتها ، وتصون نفسها عأن المرأة التى تحافظ 

هذه قهريـة ،   ةيكون للمرأة المحجوبة ، فإن عف ا من الفضل والأجر أضعاف ماــة ، لهـمحجوب
  . )والفرق كبير بينهما اختيارية يفه الأخرىأما عفة 

لا في قطعة قماش توضع علـى   أن حجاب المرأة وعفافها فى تعلمها ، وهكذا رأى قاسم أمين
   .)١(تحت نيره حأو جهل ترز وجهها

الجدل الفكري وعمت الكثير من البلدان العربية ، فوجد فى كـل    هذاوقد اتسعت دائرة 
من لبنان وسوريا والعراق على سبيل المثال من طالبوا برفع الغبن عن المرأة وضرورة النظر 

  . ليها على أنها شريك له دوره الايجابي فى الحياة ا

فقال فى كتابه رأة ـن المـع (*)) كبىاعبد الرحمن الكو(فمثلاً فى سوريا دافع السيد 
، رفعتـه أو انحطاطـه  الرجل وموضع المرأة نصف البشر وهى قوام  ) الاستبداد والمـرأة( 

اليوم ، فلابـد مـن    قدميين المصلحينمالا يري أعمق الت والواجبات لذلك أري لها من الحقوق
لأن العلم لا يدعو إلى الفجور ، والجهل لا يدعو الى العفة ، وبسط أثر المرأة فـى  تعليم النساء 

رتها فى تسيير ركب النهضة الاسـلامية  الرجل ومكانتها في التاريخ وموضعها من التربية وقد
إن لانحلال أخلاقنا سـببا   ( قالفوج منها قديماً وحديثاً ، ثم رسم حقوقها وواجباتها وموقف الز

                                                
  . القاهرة  م ١٨٩٩،  ٦٠،ـ  ٥٨،  ٤١،  ٣٩قاسم أمين ، تحرير المرأة ، ص  )١(

م ، أرسله والده الى أنطاكية مكث هناك ثلاث سـنوات   ١٨٥٤/ هـ ١٢٧١ولد بحلب عام : عبد الرحمن الكواكبي   (*)
تعلم خلالها اللغة التركية وتابع دروسه فى القراءة والكتابة ، وعاد بعد ذلك الى حلـب فـتعلم التركيـة والعربيـة     

رة أخري الى حلب بعد عام فأدخله والده المدرسة الكواكبية ، وتلقي العلوم  والفارسية ثم عاد الى أنطاكية وغادرها م
م  ١٨٧٨العصرية على يد الاستاذ خورشيد وهو من أدباء الاتراك فأتقن التركية والفارسية تكلماً وكتابة ، وفى عـام  

سابعة والأربعـين مـن   صدرت فى حلب ، بعدها  غادر سوريا وهو فى ال) الشهباء ( أنشأ الكواكبي جريدة سماها 
مة العربية ، لأحوله الأصدقاء المخلصون وأكبروا فيه خدمة الوطن  والعمل ل والتفعمره وجاء بعد ذلك الى مصر 

  . م ودفن فى مدافن باب الوزير فى سفح المقطم  ١٩٠٢توفي مسموماً عام 
  .م ١٩٧١لثالثة ، القاهرة ،، الطبعة ا ٣١،  ١٧انظر محمد عبد الغنى حسن ، نوابغ الفكر العربي ص  -  
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بالنساء،وهو تركهن جاهلات على خلاف ما كان عليه أسلافنا ، حيث كـان   قمهماً آخر يتعل
ا التى أخذنا عنها نصـف علـوم ديننـا    كأم المؤمنين عائشة رضي االله عنهيوجد فى نسائنا 

عن ألـوف مـن   ت فضلاً ات الحديث ، والمتفقهاـياووكمئات من الصحابيات  والتابعيات ر
فى وجودهن فى العهد الأول بدون إنكار حجة دامغة ترغم أنـف  العالمات والشاعرات اللاتى 

نه لا يقوم لهم برهان علـى  أره الذين يزعمون أن جهل النساء أحفظ لعفتهن فضلا عن ـغي
عـم  ، وأن الجهل يدعو للعفـة ، ن ما يتوهمون ، حتى يصح الحكم بأن العلم يدعو للفجور ، 

  )١( .)ربما كانت العالمة أقدر على الفجور من الجاهلة ولكن الجاهلة أجسر عليه من العالمه 

 إيـرانثم واصلت الدعوة مسيرتها وتأثيرها فى عدد من أقطار العالم الاسلامى ، ففى 
أديب متحرر ميال الى نشـر   م)١٩٣٧ – ١٨٧٤(الملك  عتصامإقادها الأديب الايرانى يوسف 

فى المجتمع ويستوجب  أهميةللمرأة من  حريص كل الحرص على أن يؤكد مالناس العلم بين ا
حد انه  إلى إعجابه ال ووصلذا  المجتعليمها أسوة بالرجل فقد أعجب بما كتبه قاسم أمين فى ه

 تيـبتر(تحـت عنـوان    الفارسية ونشـره الى اللغة  )تحرير المـرأة(أقدم على ترجمة كتاب 
ر يوسف اعتصامى من أوائـل الـرواد الـذين ناصـروا المـرأة      بهذه الترجمة إعتب )نسوان

وهكذا كانت دعوة قاسم أمين  وما كتبه فى  )قاسم أمين إيران( الايرانية، ولقبه البعض باسم 
على الفعل وبـدأ   ايران بعد ذلك ، وطبق القول هذا المجال الأساس الذي قامت عليه الدعوة فى

حيث دفع بها الى  (*))اعتصـاميروين پ( لإبنته الوحيدة الفرصة كاملة  بأهل بيته ، حيث أتاح
المدرسة الأمريكية بطهران لكى تحصل العلوم الحديثة واللغة الانجليزية ، ووفـر لهـا عـدداً    
كبيراً من الأساتذة  لكى يتولوا توفير الثقافة الاسلامية والشرقية لابنته ، وسمح لها بعـد ذلـك   

بـنفس  ة العامة ، وبعد  أن أنهت دراستها عملـت مدرسـة   بمزاولة العمل والخروج الى الحيا
المدرسة الأمريكية التى تخرجت منها وسمح لها بعد ذلك بمواصلة الدعوة الى تحرير المـرأة  
ولم يقنع هذا الأب بذلك فيما يتعلق بتعليم ابنته بل جعلها تحضر ندوات أدبية يعقدها فـى داره  

  . )٢(آفاقاً بعد أفاقعلماً على علم وفتح أمامها  مما زادها
وكانت أشعارها بمثابة نافذة يطل منها والدها ويواصل من خلالها دعوة قاسم أمين التى بـدأها  

كثيراً مـن الآراء  ) ـروينپ(الى اللغة الفارسية ولهذا وجدنا فيما نظمته  )تحرير المـرأة( بترجمة كتابه 
  . )المرأة الجديدة(  و) تحرير المرأة  (مين فى كتابة أالتى سبق أن تحدث عنها ونادي بها قاسم 

                                                
  .  ٩٧،  ٩٦محمد عبد الغنى حسن ، ص ) ١(

م ، وتُعد بروين إعتصامى من أعظم وأشهر شاعرات إيران ، وكانت رائدة نهضة نسوية تجلت فى ١٩٠٦ولدت فى مدينة تبريز عام  (*)
 .م ١٩٤١شعرها ، توفيت عام 

  .م ١٩٨٨، القاهرة ،  ٣٣٠،  ٣٢٩ لفارسي والتركى ، صالمرأة فى الشعر العربي واحسين مجيب المصرى ، ) ٢(
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روين المرأة الإيرانية على ضرورة التحلي بزينة العلم ونـور المعرفـة ، لأن العلـم    پوحثت 
  :وفى هذا الصدد نقول ما ترجمته وسيلتها لرقيها ورقي أمتها 

  
  :تقول ما ترجمته      
الثمـين الغـالى    العمـر  ن قد باعت جوهرنها تكوإن المرأة التي لم تشتر جوهر العلم والتربية ، فإ.١

 .رخيصا

  )١( كم يكون لائقاً وجديراً لمعصم المرأة يابروين، انه جوهر العلم لا جوهر الأصباغ والرياحين.٢

  )٢(.الطريق س مال الوجود ، لا كنز الذهب والمال ، لذلك يجب أن تثري الروح من هذارأإن العلم .٣

  ) ٣( الفارق بين الانسان والحيوان  والفضل وحده هوار ، الفخر بالعلم لا بالثروة والعق.٤

وأخيراً شاركت قاسم أمين فى ان الحجاب  الحقيقي هو الأخلاق والعفاف ، وليس مـلاءة سـوداء   
 : ما ترجمتهتغطى الجسد وغلاله بيضاء توضع على الوجه فقالت 

  ) ٤( ية فاخساس أى مسلم خيمة لابد من حجاب امام العين والقلب ، ولكن من العفاف ، وما كان أ.٥

روين بنات جنسها إلى ضرورة التعلم لما فيه خير الوطن وسعادته فهي تبـدو فـى   پوقد دعت 
  .ها من التعليمضرورة أن تنال المرأة حظالأبيات التالية رائدة إصلاح تدافع عن المرأة وتؤكد على 

  
  

  :أشارت بروين ما ترجمته  ىوإلى هذه المعان
  ــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي
  ر عمـر عزيـز را ار زانــــوهگفروخت د                            ــوهر تعليم وتربيت نخريـگه ـى كــزن.١
  وان        ــالـــوھــرگ وھر دانش ، نھ گسزاست ن                           ــرويـپو ــردن ودست زن نكگبـراى .٢
  ـرددـــگرگروح بايد كه از اين  راه توانــال                          ــنج زرومگى است ،نه مايه هستعلم سر.٣
  ــتـــــــــــــا اسپـــار ڇتنها هنر تفاوت انسان و ار                         ـبا دانش أسـت فخـر ، نه باثروت وعق.٤
  ــبودـــــــو شیـــده ، بنیاد مسلمــانى نـــپـــادر ڇعفاف                                ـرده میبا یسـت امـا از پـشم ودل را ڇ. ٥

  

                                                
  .  م ١٩٦٢نجم ، تهران ،پ ڇاپ،  ١٨٨روين اعتصامي ، ديوان شعر ، پ) ١(
  .   ١٦المرجع السابق، ص ) ٢(
  . ٢٧المرجع السابق ،ص) ٣(
  . ١٥٤المرجع السابق ،ص) ٤(
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 . نايلاغتنام الفرصة ، فقد أصبحت برعمة هذا الغصن مزينة بأيد أخواتييا  الهمة.١

مـة  إن تخلف نساء إيران كله بسبب الغفلة والجهل ، فالعلم والمعرفة هما أساس رفعة المـرأة وعظ .٢
 . الرجل 

إنسان ، إن الفتى ذكى لكـن الفتـاة    قوليمن الأفضل أن تدرك كل فتاة قيمة العلم وقدره ، حتى لا .٣
 . غبية

 . المرأة في كل إقليم بتحصيل العلم ، ولكن لم يوقظنا أحد هنا من النوم العميق  اشتهرت.٤

  )١( .ن كل دفترسم هذه الجماعة مالماذا حرمت النساء من حقوقهن ، ولماذا أسقط .٥
  

وعندما قال قاسم أمين إن الأم المعلم الأول فى حياة أبنائها فلابد من تعليمها حتى تكـون بـدورها   ( 
معلماً ناجحاً لهؤلاء الأبناء فإذا كانت الأم جاهلة تركت ولدها لنفسه يفعل ما يزينه له عقلـه الصـغير   

محل الأول في التربية فهل يصح أن تكـون هـى   اذا كانت الأم هى ال( وشهواته الكبيرة ، ويقول أيضاً 
   )٢( .نفسها مجردة من كل حلى التربية 

  ــــــــــــــــــــــــــــــ
  
  

 : النص الفارسي)   ١(

  تـــهمتى اى خواهران تافرصت كوشيدن است        ـغنـچـه اى زين شاخه ما رازيب دست ودامن اس .١
  تــمرديازن  برترى ورتبت از دانـستن اسـت          ـه ازبي دانش اسستـى نسوان ايـران جمــلپـ .٢
  تــسرهشيار  ودختر كودن اسپويد كس گتانــتن          ـبه كه هر دخـتر بدانـد قـدر علـم آمـوخ .٣
  ريــبرنكرد از ما كسي زين خواب بيدردى سوري          ـــزن ز تحصيل هنر شد شهر در هــر كشـ .٤
  تريــه دور افتاده ازهـر دفچنام اين قوم از ـه نسـوان از حقـوق خـو يشتن بي بهره اند          چاز .٥
  
  
  
  
  

                                                
  .  ٢٦١روين اعتصامي ، ص پنظر ديوان ا )١(
  .م ١٩٠١، القاهرة ،  ٦٠الجديدة ص قاسم أمين ، المرأة) ٢(
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  : ما ترجمتهروين پأشارت  المعاني هوإلى هذ
  )١(؟أم جاهلة  تهطفل عالم رب يعلم للطفل ، فأان حضن الأم هو أول  م.١ 

  .هما مربية كل منهما فى طفولته اذا كان أفلاطون وسقراط عظيمين ، فأعظم من.٢ 
  . وكم نام لقمان فى مهد أمه ، ثم ذهب الى مكتب الحكمة ، فأصبح حكيماً .٣ 
   )٢( .أساسها الأم مبعثها و أم الغد ، وعظمة الأبناء هيفتاة اليوم على الدوام .٤  

مـن   ف بالمرأة المثلييروين عن مكانة المرأة ومنزلتها ، وتمضي فى التعرپتحدثت كما 
  . وجهة نظرها وكما ينبغى أن تحب لها

  :  تقول ما ترجمته 
  .أيها الحكيم أتعلم ما هى وظيفة المرأة والرجل ، فإن أحدهما سفينة والآخر ربان .٥
 .إن ثروة الرجل وقوته هي الإخلاص والحب للمرأة ، وثروة المرأة ومتاعها هى محبة الأولاد .٦ 

     )٣( .معين وطبيب  والآلام ديق وحبيب،وفى وقت المحنإنها فى وقت السلامة رفيق وص.٧  
  

  ــــــــــــــــــــــــــــ
  

  النص الفارسي 
  )١(ادرىـادان مــرورده نپجا ـور كـل دانشـطفت                    ـار كودك اسگادر نخست أموز ـن  مـدام .١

  انــــــرسـتـار خـردى ايشپبـوده  گبزر                 گد بزرـوده انــن وسقـراط بــرفلاطگا .٢

  انــمـد لقـيم شـس بمكـتب حـكمت ، حكپسفـت                      ـسي خـاهـواره مـادر ، بكودكى بگب. ٣

  )٢(رانـسپى گزمـادر ســت ميــــسر ، بزرت                    ـهميشـه دخـتر امـروز ، مادر فرداسـ. ٤

  انــشتيبـت كـريسگتى وآن ديـيكى است كشيست                     چومرد، اى حكيم ، دانى  وظيفه زن. ٥

  دانــيست مــــهر فرزنچحطام وثروت زن           ا ري زن             ـست يـيچتوان وتوش ره مرد . ٦

  )٣( انــشتيبپـحه تيــمارخــوار وبـروز سان            يق               ـار شفـت رفيق ويـلامـار سگبروز. ٧

  

                                                
  . ٢٦١، ص روينپ ديوان) ١(
  . ١٨٨روين، ص پديوان ) ٢(
  . ١٨٨روين اعتصامى، ديوان شعر ص، پ) ٣(
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ً قاد حركة تحرير المرأة أمراء البيت المالك بدء فقد فى أفغانستانأما  من الأمير عبد الرحمن  ا
الأمير عبـد الـرحمن خـان بعـض      بدأفقد  وتحملوا فى سبيل ذلك الكثير، )م ١٩٠١- ١٨٨٠(خان 

رثة ، وأصدر لهـذا عـدة   لتقاليد والعادات المتوامن قيود اها يصالخطوات لتحرير المرأة الأفغانية وتخل
   :قوانين منها

  .اذا ترملت احدى السيدات فإن لها الحق فى أن تظل أرملة أو أن تتزوج ممن تشاء.١
هـا  ج من شخص كان والدها قد فرضـه علي من حق الفتاة عند بلوغها سن الرشد أن ترفض الزوا. ٢

  . وهى قاصرة 
ما أن يحسن معاشـرتها وإمـا أن   إإذا ثبت سوء معاملته لها ، ف )الخلع  ( يحق للمراة تطليق زوجها.٣

  . ينفصل عنها
  : بتعليم المرأة ، فكتب فى مذكراته  ناديكما 

أن افغانستان لن تنجح فى المستقبل اذا لم تنل المرأة قسطها من المعرفة والتعليم ، ذلـك لأن الطفـل   ( 
ه وعقله طوال حياته ، فى طفولته  يظل منقوشاً فى نفس  لمهالأولى من والدته وكل ما يتع هيتلقي دروس

مثقفة ، فإنها تنجب الأصلح والأنسب لتمثيلها وتقول قولاً سديدأً ويكـون   متعلمة ان المرأة اذا كانت ثم
      )١( )لها رأى فى بناء المجتمع 

وكان ذلك بعد حرب وبعده بدأ الأمير أمان االله خان الخطوات الفعالة لتحرير المرأة وتخليصها 
م التى خاضتها أفغانستان ضد انجلترا وكان انتصارها إنتصاراً سـاحقاً بقيـادة    ١٩١٩الاستقلال سنة 

لالاً تاماً ، وبعـدأن اسـتقر   انجلترا بإستقلال أفغانستان إستق الجنرال محمد نادر خان واعترفت بعد ذلك
من الإصلاحات الاجتماعية وكانـت جميعهـا   دد الأمر بإستقلال أفغانستان ، بدأ أمان االله خان تنفيذ ع

أننى مصمم على تنفيذ هـذه  ( د أشار الى ذلك فى مذكراته بقولهوق. منحصرة فى نشر التعليم الحديث 
  .  )من عزيمة ثابتة ثبوت جبال أفغانستان ىالاصلاحات بكل ما فى نفس

سة نظامية للبنات وكان ذلـك  وتنفيذاً لهذا البرنامج ، أنشئت لأول مرة فى تاريخ أفغانستان مدر
ها الأمير أمان االله من بعـض رجـال الـدين    وعلى الرغم من المقاومة التى لقي م١٩٢١فى كابل عام 

ين ، فقد بدأ بإرسال بعثات من الفتيات الأفغانيات للدراسة فى الخارج كما بدأت الفتاة تشـارك  تعصبالم
زوجـات   جمعية نسائية مـن بعـض   لتأسيس أو ثم )المدرسة الأمانية(الفتى الدراسة ولأول مرة فى 

مجلـة نسـائية   رجال الحكومة وذلك للعناية بشئون المرأة ورفع مستواها الاجتماعى ، وصدرت ايضا 
ما ـأس(وذلك لمعالجة شئون المرأة وكانت تديرها السيدة  م١٩٢١فى كابل عام ) إرشاد النسوان( باسم
ورئـيس  جديد والمفكر الاصلاحى فى أفغانستان آنذاك د الطرزى رائد التومحم/ زوجة السيد) هيـرسم

                                                
  .  ٢٣٦،  ٢٣٥أبو العنين محمد فهمى ، أفغانستان بين الأمس واليوم ، ص) ١(
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ها رسميه توقع بالحرفين الأولين من اسـم  وكانت السيدة اسما )سراج الأخبار الأفغانية (تحرير جريدة 
وشاركها فى التحرير مجموعة من الأفغانيات المثقفات ، وكانت تصدر يوم الخميس من كل أسبوع من 

بـراز  دبية والاجتماعية التى تهدف الى إلكثير من الموضوعات الأأربع صفحات وكانت تحتوى على ا
  )١(. شخصية المرأة الأفغانية والنهوض بمستواها الثقافي والاجتماعى 

سـتمرت سـبعة أشـهر    ن بدعوة من إيطاليا الى أوروبا وااالله خا سافر أمان م١٩٢٧وفى عام 
وبعد ) وايطاليا وفرنسا وألمانيا وانجلترامصر وتركيا وإيران والهند (روبا ووشملت الشرق الأدنى وأ

ورك فى تركيا ورضا شاه فـى  تا تفى مصر ، وكمال أه قاسم أمين قياساً مع ما حقق عودته نفذ برنامجه
إيران ، فقد أعلن برنامجاً جديداًهاجم فيه العادات والتقاليد الممنوحة لأجداده وأسلافه فاصـدر أوامـره   

الملابس المتداولـة  من إرتداء  الأوروبية ، كذلك منع الشعب قبعةمحلها البخلع العمامة الأفغانية وتحل 
فتيات  وأصدر أوامره برفع الحجاب عن المرأة وقام بإرسالملابس الأوروبية،المحلية وأمرهم بإرتداءال

  . )٢(الشعب الى المدارس الحديثة ذات الطابع الأوروبي 
دفعة من  تخرجت أول م١٩٤٩، وفى عام  إفتتحت أول مدرسة عليا للبناتم  ١٩٣٩وفى عام 

م وكانـت فصـل    ١٩٥٩أفغانستان المختلفة ، ثم جـاءت سـنة   الأفغانيات لتولى التدريس فى معاهد 
الخطاب فى خطوات تحرير المرأة ورفع الحجاب وذلك فى عهد وزارة محمد داود ، وكان لشخصـية  

ة ، وهكذا أخـذت  بالغ فى نجاح هذه الخطة أثرها الئف الشعب المختلفرئيس الوزراء المحبوبة من طوا
  .الأفغانية طريقها الى دور العلم والى دور الحكومة والمصانع دون حجاب 

هـو   ردار محمد داودسأمان االله قد بدأ حركة تحرير المرأة الأفغانية ، فإن ال ذا كان الأميرإو 
ففـتح لهـا أبـواب     انيـة فغلأالتقدم  هعياالذي وصل بحركة التحرير الى هدفها وفتح الباب على مصر

نحو  على المرأة الأفغانية واجبات( ومن اقواله . أو تعنت  الجامعة وأرسي كل هذه الدعائم دون عنف
هـم  ن على جانب كبير مـن الثقافـة والف  لا تستطيع أن تنشئ جيلاً قوياً متعلماً اذا لم تك الوطن فهى

  . )لحقيقة الأوضاع فى البلاد
السـامية وإرشـاداته    ر شاه الحركة النسائية وهيأ لهـا بتوجيهاتـه  هوقد رعى الملك محمد ظا

الأفغانية دوراً عاملاً وأساسـياً فـى    للمرأةوحتى يصبح السديدة وتشجيعه المتواصل كل ما تصبو اليه 
فإنها تستحق أن تعطى حظها من التربيـة   ؛لا غنى عنه لسعادة الجميع بناء المجتمع والأسرة  وعضواً 

تشتكى كثيراً فـى  هروي فقد كانت الشاعرة محجوبة .  )٣(ى تغير نفسها وأسرتها ومجتمعهاوالتعليم حت
                                                

 ش. هـ ١٣٧٦،  أول پـاچ – ٧٩٨محمد غبار ، أفغانستان درمسير تاريخ ، ص ) ١(

  ٢٣٧،  ٢٣٦أفغانستان بين الأمس واليوم ، ص -

  أول ، تهران  پـاچ  ٢٧٦،  ٢٧٥اعلم ، أفغانستان مجموعة مقالات ، ص گمرتضي أسعدي ، وهوشن) ٢(
  ش. هـ ١٣٧١دوم ، تهران  پـاچ،  ٤٢نجيب مايل هروى، تاريخ وزبان در افغانستان ص :أنظر
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 . ٢٣٨،  ٢٣٧أفغانستان بين الأمس واليوم ، ص  )٣(
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الواقع على النساء ، لهذا عندما قامت الحركة النسائية  ديوان أشعارها من قيود حجاب المرأة ومن الذل
 رة محجوبـة الشاع فقد كانت ، لها كل ما تصبو إليه شاه وهيأ اهرظالملك محمد  يةرعابى أفغانستان ف

خدمة قضـية المـرأة ؛   منه فى رائدة نهضة نسائية وتجلت ريادتها تلك فى شعرها الذى اختصت جانباً 
أشـعاراً معبـرة عـن    الشاعرة محجوبه هروى أنشدت  وقد دافعت عنها فى كثير من أوضاعها ، فقد 

   : فقالت ما ترجمتهمر سعادتها لهذا الأ
  .ت هذه الفرحة والسعادة حدث هيا إلهى بفضل أى كوكب وبتأثير.١

  .لا انها ليست من الكواكب بل هى بفضل بركة شمس الوطن 
  .ذو الاقتدار الملكفهى بفضل الملك الموفق و. ٢

  . عاً مالملك والشعب  هفهو من يفتخر بوجود   
  منجم اللطف وبحر الجود والكرم ) ظاهر(هو الملك . ٣
  . وهو الأن رؤوف ورحيم بعامة الشعب   
  .النساء من قيود الحجاب تتحرر قدف.٤
  .وأصبحن يسعين أكثر من ذي قبل وراء العلم والمعرفة  
  الذل والانكسار  حضيضلقد تحررن من . ٥
  . وأصبح مكانهن الان فى أوج العزة والفخر  
  . وأصبح كل محفل مزين بتشريف النساء. ٦
  .د وغيرة للرياض والبساتين سوبقدومهن صارت المجالس موضع ح 
  . فليحيا ملكنا ذلك الملك مالك الرقاب .٧

   )١( .وليبتعد عن وطننا تقلبات الأوطان ومصائب الزمان   
  

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  : النص الفارسي 

  ور اســـتـتاب كشـن آفـل زيمـتر بـى زا خـندا مين اختراست                    ـاثير كـرحت زتـن فيـاا رب ـي .١
  ـخارـودش افتـــلت بروجـك ومـه دارد ملـكـانـتدار                     ــرو ذو الاقــار وخسـگا مـار كـشهري .٢
  مــتـود مرحـموم ملت خـــنون برعـرده اكـكت                      ـف وبحر جود ومكرمـان لطـر كـاهـاه ظـش .٣
  سابــاعـى علـــم واكتــيشتر  سپتر أز ـبيشـاب           ـجـيد حــد آزاد از قـدنـزمـره نسوان شـ .٤
  خارـز وافتـنون اوج عـده اكـرديـگان ـاى شــجـسار                    ــت واز انكـــذل يضـوار هيديد أز حض .٥
  منچو  زارـلگك ـس رشـالـان مجـدوم شــاز ق ـن              ــريف نـسوان وطــشد مزين محفل از تش. ٦
  لابــات انقـادثــا حــشور مــاد  از كــدور بـاب              ـالـــك رقـــزنده باد شه ما ان خسرو م.٧

                                                
 . ق.هـ  ١٣٧٩دوم ، هرات  پاچ،  ١٩ة هروى ، ديوان شعر ، صمحبوب: انظر  -
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شـائق ( يخاطب الشاعر الأفغانى المعاصر  لدى الشعراء الأفغان ،فغانية وعن مكانة المرأة الأ
فـى   ومحامـدها  ثرهاآوممجداً مضلها نزلتها وفمبيناً ميخلع عليها أوصافاً و الشاعرة محجوبة )جمـال 

  : ماترجمته  يقول ،ميدان العلم والمعرفة 
  . لى محجوبة من طرفنا السلام والتحية إى غلبيا رياح الصبا ، بكل احترام وتبجيل ، . ١
  .  وناقدةة أديبورفعة الوطن ، يامن أنت شاعرة قولى لها يامن أنت جوهرة بحر الشرف و. ٢
  . شاهد ك عطره جميلة ، فلديك معنى  فى الكلام أمام مائة ن سيرتصورتك محتجبة ولك. ٣
  . لقد تهيأت لك كل اسباب الحسن والجمال ، وكل ما لدي الحسان جميعاً لديك أنت وحدك . ٤
نك واضحة وظاهرة فى عالم العرفان ، أنت إمرأة قوية كالأسد ولك صفات الرجـل ولكنـك فتـاة    إ.٥

  .أفغانية 
أيتهـا الأخـت   والأدب وجوهرة الوطن الفريدة ، انت إمرأة  ذات شرف وقدر رفيع أنت بحر للعلم . ٦

  . فى كل أنحاء الوطن الفريدة
  . أفكارك  )لجة(ولدينا كل الوسائل فى الكتابة ، ولكننا نتمنى رشحة وقطره من بحر. ٧
  .  )١(سلم يحظ محفل بشخص على مقدار علمك وآدبك ، ان العصمة لا تراقب فإنها داخل النف. ٨
  
  
  

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  

  :النص الفارسي 
  
  از منــش عــرض سلامــى ببــر اى صــباـذار اى صــبا                    گسـوى محـجوبه بـه حـرمت . ١
  ـــوى وسخـن سنج وسخندان وطنگاى سخـن ــوهر بحر شرف وشان وطـن        گـــوى كاي گ .٢
  ـد معـــنى داريـد شاهـخن جلوهء صــدر سبا داري        ـــى وســـيرت زيگـردپورت صــــ .٣
  د تو تنها داريــه دارنـان همـــبه خوـــچآنيأ داري                   ـت مهـي اسـوئــباب نكــــه اسچهر .٤
  تر افغانستىــت دخــفــرد صــير زن مــشتى                           ـا نسـرفـم عـالــق عــر در افــگوــجل .٥
  واهر يكتاى وطــنـرف اي خـا شـو بــانــبر يكتاى وطـن         ـــــوهگر علــم وادب اى ــبح .٦
  منا داريـمـر تـو تـكـهء فـرشحى از لجيا داريم                  ـمه اسـباب مهـارش هـدر نگـ. ٧
  )١( ي نفسيـبران هـاس عصمت نگذارد كـپ  ب محـرم بـزم تو كسينيسـت باعـلم واد. ٨
  
  

                                                
 . ٢٣٥ديوان محجوبة ، ص : انظر  )١(
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  . أن صفة التذكير لا تزيد من نور وضياء القمر ، وصفة التأنيث لا تقلل من قدر ومكانة الشمس.١٠
  .العلم والفنبالأدب و كما لايوجد تفاوت بين الأسد ذكراً كان أم أنثي ، فإن قدر الإنسان لا يكون إلا. ١١
  ى هذه الحالة يكون قدر الرجل والمرأة سواء بسواء ،فالاعتبار  هو كونهم بشر وكلاهما إنسان وف. ١٢
  . )١(، ويجب الالتفات الى شمس معارفك وعلوك مالوالافتخار يكون بكونك أنت أصل الفن والك.١٣

ن أم ذكـراً كـا   ؛ ويقف موقف المرشد لأبناء وطنـه ، ثم يمضى الشاعر بعد ذلك فى رسالته للشاعرة 
اللحاق بركب و ؛ ويحثهم على النهوض من غفلتهم وكبوتهم ؛ أنثي يذكرهم بفضل العلم وأهميته وقيمته للبشرية

  : يقول ما ترجمتهالعلم والتقدم 
  . لم لهم احترامهم عند أهل الدنيا ، وصرير القلم هو أساس نهضة كل قومقفأهل ال.١
  . اذا لم تعملى القلم فى هذا الطريق يكون هذا ظلماً مبيناً وفى كل مكان تنحنى قامة السيف أمام القلم ، .٢
  .أداء هذا الفرض )ذكراً أم أنثى(الوطن هى فرض على كل إنسان ، فيجب على كل نوع  أبناء لأن خدمة. ٣
  .ويجب الخوف والحذر من الناس الجهلاء عديمى العلم والفن ويجب الصراخ والدق على الحجر. ٤
   .)٢(والارشاد وليس هناك وقت للصمت والسكوت ،ولا يجب نسيان خدمة أبناء الوطن الآن هو وقت النصح.٥

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  -: النص الفارسي 

  

  ترــردد كمـورشيد ز تــأنيث نگـــقـدر خمر                           ــور قـر نـد بـيفزايـير نـف تذكـوص. ١٠
  نرـم وهـز ادب وعـلــبود جـان نـدر انسـقاده ونر                       ـان مـير ژيـاز شود ـاوت بـي تفـب. ١١
  مه انسانندـن وهأيـت ـيت اسـانـرط انســشدر زن ومــــرد بشر يكسانند          اندرين قــــ .١٢
  عـارف نظري هست تراى خورشـــيد موســه كمال وهنري هست ترا               ـس كـن بأيـخرت ـف. ١٣

  

  -: النص الفارسي

  

  

  عـامـل نهــضت هــر قـوم صرير قلم است  نـزد اقـوام جـهـان اهـل قـلم مـحترم است . ١
  ستم است يريگــر دريـن ره ز قلـم كــار نگيـش قـلم قـامت شمشير خم است                     پهـمه جـا . ٢
  حــق أيــن فـرض بـهـر نـوع ادا بايد كردبر هر فرد                          خـدمـت قـوم وطــن فـرض بود . ٣
  اثر بايد كرد گنالـه بـأيـد شــد و بـر سـنشكـوه از مـردم بي عـلـم وهـنر بـايد كرد                         . ٤
ت خاموشي نيست                    صنـدا ست وكنون فرپوقـت . ٥
  

  قــوم ســزاوار فـراموشي نيست خــدمـت

                                                
 . ٢٣٦هروى ، ديوان شعر ، ص  محجوبة )١(
  . ٢٣٧نفس المرجع السابق ، ص  )٢(
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حة ويتركـون  لماذا يكون المسلمين بكل هذا الجهل وعدم الفائدة ؟ لماذا أصـبحوا يفتقـدون الأسـل   . ٦
  ؟ الجهاد

القـوة  العـزم و  لماذا لم يشمروا سـاعد  ؟لماذا ابتعدوا عن طريق كسب وتحصيل العلم والمعرفة . ٧
   ؟والغيرة 

الأيدي والأرجل الى متى ؟ الى متى تكون وجوهنا شطر المخدع  الكل فى جد وسعى ونحن مكتوفي.٨
  وظهورنا شطر الميدان ؟ 

  .عيوننا مليئة بالنور من شمس الدين  هوات تسلب العقول والشعور ، لقد كانتوصارت الش. ٩
وفى النهاية وقع الناس فى طريق الغفلة والجهل ، وكل من كان بلا علم أو فهم سـقط فـى هـذه    .١٠

  . المصيدة
عن السبات العميق ، ويجب علينـا الجـد والسـعى وراء تحصـيل العلـم       يكف العديدفيجب أن .١١

  .المعرفةو
هذا الكمـين فـان الجهـل هـو سـبب      ، وفى  اًاً تقدماً أو رقيـري مطلقـتن ـا لـن عيوننإـف.١٢

  .  )١(ضياعنا
  

  ـــــــــــــــــ
  :النص الفارسي 

  

  ـرا؟چهاد اند ـوج گنـه جـحـلـد اســاقـفـرا؟                  ــچود اند ـم وسـى علـين اين همه بــمسلم .٦
  ــرا؟چكشا دند ـرت نــوت غيــازوي قــبـرا ؟             ــچتادنـد ــنر دور فـازره كــســب هـ .٧
  شت به ميدان تاكى؟  په وـگوابــوى خــرو سـاى بدامان تاكى ؟                   پا ـش ومــوشــه در كـمـه .٨
  رنورپورشيد ديانت ــود ز خــا بــم مــشچزن عقل وشعور                       ــمه را رهـوت هــت شهــشگ .٩

  ندگـه بــى عـلم وخرد بود درين دام افچهـرند                         گرا در ره غفــلت ز ســرانــجام افـ خلــق .١٠
  ــى علـم هنـر بايد كردپكــوشـش وسـعى ـران صـرف نـظر بايد كرد         گخـواب ـــندي از چ .١١
  ـي بربادي ماپدر كـمــين اسـت جـهـالـت ــز نـتوان داشـت بـه آبادى ما                        گــشم هــر چ .١٢

  
  
  
  

                                                
 . ٢٣٩:  ٢٣٨نفس المرجع السابق ، ص  )١(
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سها عن طريق العلـم  ويمضى الشاعر بعد ذلك كرائد إصلاح طالباً من محجوبة خدمه بنات جن  
  :والمعرفة يقول ما ترجمته 

  . الشعب وضعفاء الأمة لدى حكاية عن العالم الاسلامى ، حكاية عن مجموعة من كسالى. ١

 ـ  العالم من البطالة والغفلـة والجهـل، واشـتكى    آلام حكاية عن. ٢ أكثـر مـن شـكواى مـن      يمـن نفس
  . الجميع 

 ـ   .٣ ذن أانى ، إننـى أشـكو وأجتهـد حتـى أفـتح      وليس لدى عمل أقوم به أكثـر مـن إطـلاق لس
  . الأخرين 

  . أبناء وطنك عن طريق العرفان  واخدمي،  لأدبوأنت أيضا اخدمى إخواتك عن طريق العلم وا.٤

  . آهاتك المحرقة  نحتى تؤثر فيه ،قيمة العلم وفضله لأفراد الوطن  لهن بينى.٥

نشـدى داخـل الحجـاب نغمـة لإصـلاح      الأخت الفاضلة فى هذا الموضوع ، إ أيتها أيضاوأنت .٦
  . )١(الوطن

عرة محجوبة فـى الغزليـة التاليـة المـرأة     اتخاطب الشوعن مكانة المرأة الأفغانية ومنزلتها 
تحثها على تحصيل العلم والمعرفة ومقاومة الجهل والغفلة فهى تبدو رائدةاصلاح تدافع عن  ، الأفغانية

 . على المجتمـع بـالخير   ن ذلك يعودأ وتؤيد ، التعليماً من حظال ـن تنأرورة ـد ضـرأة وتؤكـالم
  : تقول ما ترجمته 

  ــــــــــــــــــــ
  

  النص الفارسي
  وده ملت دارم ــى تــلـاهـه از كـلـگم اسلام حكايت دارم                               ــه از عالـــن كــم .١

  مه از خويش شكايت دارمـشتر از هــبيارى وغفلت دارم     ـج ز بيكـان رنـك جهــي .٢

  ران باز كنمگوش دـگوه وـم شكـر كنـسست زبان باز كنم                            ـر نيـگار دـم از كـواهـخ .٣

  ان ميكنـره عرف ن ازـوم وطـت قـخدمكن                             ـمي تواـخإت ـدمـم از راه ادب خـتو ه. ٤

  ه سوزان ميكن  ــند نالــه تأثير كــتاكان ميكن                                   ــراد نمايـه افـم بـت علــيمـق. ٥

  لاح وطن نغمه سراــرده به اصپباش در و هم اى خــواهربا فضل درين رشته درا                   ـت .٦
  

                                                
 . ٢٤٠محجوبة هروى ، ديوان شعر ، ص  )١(
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 غـرض الصدأ بعيداً ، وعندئذ انصتى وانظـري الـى ال  ب وإلقىقلبك أيتها المرأة إصقلي مرآة  .١
  . والهدف المقصود 

نحتى فـى  د و اإجتهدي حتى تحصلي على الياقوت من قلب الحجر الأسود ، وكونى مثل فرها .٢
 .الجبل) قلب(جوف 

 . بالثمار حدائق وبساتين الوطن خضراء يانعة بالعلم والفن ، وكونى مثل النخل المثمر يمطر الناس اجعلي .٣

 . من زاوية الغفلة والجهل ، واسلكى طريق العلم والنور والمعرفة  رجياخ .٤

وانظري الى مكانة  ،يصل الانسان الى المكان الذي يصعب على الملوك الوصول اليه) بالعلم( .٥
 . الانسان صاحب المكانة المرموقة 

والقى بـه  هذا من جذوره  ءعنامر سوى الإدبار والتأخر والبؤس ، فإخلعى نخل الثفليس للغفلة  .٦
  ) .بعيداً ( 

 .خر من العلم أشاهدة على عناء الوطن ، واجعلى كسوته من طراز  يوكون يتهيئ وتزين .٧

فى زاوية الغفلة ، فانزعى برقع الغفلـة عـن وجهـك المختفـى      شيا محجوبة لايمكن العي  .٨
 )١( .وانهضى

 ــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 
 
  دازــر انـس آنكه نظپود ـصــد مقــاهــبرشداز              ــرانـــب گـينه دل زنــل زن از آئـصق .١

  ر اندازـعى از كمــوه بســـت كـفـاد صــفرهد ست آر      ــسيه لعل ب گن واز سنــدي كــجه .٢
  دازـمر انـردم ثــد بمـومنرــل بــون نخـــچاغ وطن را         ـن از علم وهنر بــبز كــر ســس .٣
  دازـذرانـگش ــاهى ودانــگارع آــــــرشـبيـرون                                          ـــپل ــهــي وجـلـافـة غـاز زاوي .٤
  ر اندازــسان نظــنى اــه عالــر تبــر مــبك راهه ندارد                                  ـا كهه ملــد آنجــان رســـانس .٥
  راندازـيخ وبـش از بــنا را بكـل عــخـن نأيــدارد                                     ـثمرهيج ن –ار ــز ادبــجـلت بــفــغ .٦
ـر انداز                 ـگراز دــط –م ــلــش از عــسوتـبركن باش                                   ـناى وطــد عــه ده شاهــرايـــيپ .٧

  ع غفلت زسر اندازــرقــان بــهــاروى نـــبموره غفلت نتوان بود                                 ــه مطـه بــوبـجـمح .٨
  
  
 

                                                
  . ١٣٩انظر ديوان محجوبة ، ص)١
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خليـل ، الشاعر والانكسار عنها  ومن الشعراء الذين سعدوا بتحرير المرأة الأفغانية ورفع الغبن والذل
  .ترجمته  ضة النسائية ماوجهاً خطابه للمرأة فى عيد النهقول مي * االله خليلي

واضحاً مـن احضـان    لياًيلة ، إنبلاج وبزوغ صباح الآمال جمائة شكر أن رأيت بعد المحن الطوـ  
  . الليل
  .ه مئات من أغلفة الظنون ، ضحك وأضاء واشرق مرة واحدة إن النور الذي كان مختفياً وتلفـ 

  . شمس ولمع وكأنه النجمأضاء مثل نور ال* 
صبا زينت الخمائل من جديـد ، وأعطـت رسـالةالطرب للـورد والسـرو      للقد سررنا لأن رياح ا ـ

  والياسمين 
  . فى القصر القديم  وأضاءت قنديلاً جديداً ، والآلامداد حرقة المحن وغسلت عن كبد الشقائق أسوـ 

  ياحين وغسلت دموع الألم عن عيون الر
  . وجمد الكلام على شفتيك الفصيحة أيتها المرأة  ،ستان الأمانى ايتها المرأةذبل ورد بلقد  ـ
  . ة المرأ أيتهاساعديك القويتين ر من سنا ضياءك ايتها المرأة ، وأوثقوا بالقيود لقد إختفى الشر ـ

  ) ١( هلبسلاسل الجفاء والظلم والج* 
  ــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي
  ـديدار پب صبح اميد است ـن شــز دامــكديم  بس از محنت  بسيار                              ـديه ـكر كـد شـص
  بار ـكــيد يــتابـيد وبـشـد ودرخـنديـخـندار                                    پرده پان بود بصد ـه نهــوري كــن 

  و اختر چــو خورشيد ودرخشيد چتابيد 
  ل وسرو وسمن را گرب داد ــام طــبيغمن را                                    چت صبا بازـه آراســـكم ـــشادي

  ت شبستا ن كهن راـو افروخـل نــقندين را                                     ـه داغ محــر لا لـــگست از جـش 
  شست سرشك الم ز ديده عبهر -

ـو ياى تو اى زن                               گب ـن برلــرد سخــافسغ تمنايي تو اى زن                   ـل باـــگرده ــــزمپ
و اى زن   ـــاى تـازوي تو انــد ببــبستنرر از برق تجلاي تو اى زن                    ـد شــم شــگ

  زنجير جفا وستم وجهل مكرر

                                                
  م ١٩٨٢، القاهرة  ١٧٢-١٧١عفاف السيد زيدان ، خليل االله خليلي ، ص. د: انظر  )١
  .م ١٩٨٦ م وتوفى عام١٩٠٧/ق .هـ  ١٣٢٥من شعراء افغناستان المعاصرين ولد فى كابل عام * 
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التاليـة   على التعليم والأخذ بأسباب العلم والتقدم، فهو فى الابياتويحثها همة المرأة  خليلي ضهنيستو

ة بتعاليم دينهـا وسـنة رسـولها    زعة اصلاحية يستمد لها من الدين الحنيف فقد وجدناه يذّكر المرأذو ن

  -: ما ترجمتهالكريم فهذا سبيلها الى الفوز والفلاح يقول 

  . وعزنا ساس فخرناأ، هو عظيماً خاً لنا تاري )صنعوا(عواضولقد مضي الأسلاف و -

 . دهر يخفى كثيراً من الأسرار  كل ورقة تعلن عن عظمة القديم ، وفى كل عنوان -

 يعادل مئات الكنوز هاكل سر من -

 .  حيثما كنت مشعل الدين من يديك ابداً تركىيوان الجديد ، ولا تاطرحى على القصر القديم الإ -

 . نقوش الخرافات ص القديم ى عن الفوهام ، ونظفوابعدي نور اليقين عن ستائر الأ -

  )١(وسنة الرسول الكريم  فلديك دين االله

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  النص الفارسي 
  

  ه صد ناز ـتاريخ عظيمى كه بود مايــذشتــند ونـها دند بماباز                                            گاســـلاف -

  ست بس رازـدرهم رقمش دهر نهفتـر ورقــش فروكهـن ميدهــد آواز                                  ازهـ-

  ـنج برابرگهر راز أز آنست بصد 

كجا مشعل دين را                              چازد ست منه هيرح كن ايوان نوين را                                 ــن طـهـاخ كــبرك-

ــين را                                گاك نپاز نقش خرافات بكن ور يقين را                         ـش نــام بكــرده أوهــپاز -

  ـيغمبرپتودين خدا دارى وآئين 

  
  

                                                
                                                  ١٧٢د عفاف زيدان ، خليل االله خليلي ، ص : نظر ا) ١
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ه ويحثهن على تحصيل العلـم ويـأمرهن بـالتحلى    الشاعر خليل االله خليلي بنات قوموينصح 

 -:ائل وان يبتعدن عن الأصباغ والألوان يقول ماترجمتهبالفض

  . علمك هو زينتك ، وأفكارك هى كنز جوهرك .١

 .عقلك مثل التاج فوق رأسك ، ونور وجهك من جوهرك .٢

 فلا تلونى هذا النور بالأصباغ والألوان

  لبنات وطنه يقول ماترجمته  )التأييد دعاء(ا الدعاء الجميل هذويدعو خليل االله خليلي 

  . طالما الدنيا باقية يانخل الآمال ، لتكن ورودك بعيده عن الخريف  -٣

  .م بقضاء السماء،ولتحكولتكن دائماً أفكارك حية شابه . ٤

  )١(تضغط على نايك كل قبضة يد

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي

  تــوهر تسگج ــو كنــار تـــافك  ت             ـــو ر تسـه زيـانگو يـم تــعل.١

  تـر تســو   ز جوهـور رخ تــــن  ت                                 ــــو تاج بر سر تسچو ـل تــعق.٢

  يالاىــا مـــ هـگور بر نــن نــاي

  ادــزان بـو دور از خــاى تــهـلـگ  اد                          ــا ن بــيد تاجهــل امــاى نخ. ٣

  ادـمان بـــاي آســـكوم قضـــمح  اد                                              ـوان بــازه وجــو تــار تــافك. ٤

  ـنجه كه بفشرد ترا ناىپهر

                                                
   ١٧٩خليل االله خليلى ، ص : أنظر  )١
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فهو يجـري عليهـا   شعر خليل االله خليلي ما قاله عنها  يالمرأة ف صورة  إلىنضيف أن  ولنا
تكـاد  فـى المجتمـع    منزلـة صفات تجعل لها  لمرأة المثلي ويخصها بكل ما للأم منأوصافاً ل

الأبناء الذين يقوم كيان أمتهم علـى  م يتختص بها المرأة وحدها لأنها هي التي تتولى تربية وتعل
يرها وفـق  صم نما يقررونلأن أبناءها إرقيها برقي الأم فيها  م ، وتتفاوت الأمم فيـهسواعد

  :  ترجمته الحياة مسلكهم  يقول ما دت فيعودتهم ووحما نشأتهم الأم وعلى ما 
  .على أساس المرأة يكون بناء الحياة ، منها السعادة فلنثنى عليها .١
  . ها، كل ما هو خفي وظاهر فينا هو من فالقلب منها هي ، والعلم منها هي ، والدنيا والوجود منها. ٢

 .هذه الدنيا) المرأة(رأة يبنى الحياة ، ولقد عمرت ن عشق المإ.٣

 .يوانهامنها ، والتربية نافذة من إ دميةالآعرش .٤

 . الكمال إقليمن الذوق وجد منها ، كل هذه العظمة وهذا الجمال منها ، حينما سلكت الطريق إلى إ.٥

 .والسلام ةواحدكلمة كل ما فعله الرجال لاسم الشرف ، معناه .٦

  ) ١( .هو تعظيم ناموس المرأة ، فهى للقلب روح وللروح مأمن شرفهذا ال.٧

الأبيات التالية فهو يشير فى  (*)عبد العلى مسـتغنىوعن مكانة المرأة الأفغانية عند الشاعر 
ويؤكد على ضرورة تعليم المرأة بحيث تحسن تعليم وتربية من تخرجهم الى المجتمـع نفوسـاً   

تعمل وتسـعى فـى    أن المرأة جاهلة غير متعلمة ويستحب لهاوعقولاً راجحة ويكره أن تبقي 
ناً الى ان المـرأة  ، ويشير ضم حظاًتنال من العلم  جتمعها ، فهو يريد للمرأة أنم خيرها وخير
ز بين الخير والشر، ولها القدرة على تمييـز الصـالح مـن    ــن تميأا ـبه قـالمتعلمة حقي
  : ترجمته  ماالطالح يقول 
  ـــــــــــــــــــــــــــ

  النص الفارسي 
  تـــــندئى اســرينش را ازو فرخــآف  ت                           ــى اسـگاى  زندــاس زن بنــأس رـب .١
  يدا ازوـپم ــا وهـان مـهـــم نــــه  يا ازو                              ـــــــش ازو ، دنــدل ازو، دان .٢
  ردـا دكــرا آب هورـــمعن مـهـن كأيــ  ياد كرد                                ــبن ىـــگزنــدعشــق بـــازن  .٣
  تــوان اوســك روزن ازا يــت بــتربي  ت                                   ــــزان اوس تيـــاه آدمـــگتـتخ .٤
  الــليم كمــه اقــى بــرد راهــابــت  مال                ـرو جــن فأيــت ــافـوق ازوى يذ .٥
  لام ـد والســاشـرف بــك حـش يـنيـمع    ردند نامــرف كــردان شــــم ھـــــــآنڇ.٦
  أمن استــان رامــان وجــه دل راجـآنك   يم ناموس زن است                       ــرف تعظـــن شأيــ .٧

  

                                                
  .    ١٦٨انظر خليل االله خليلي ،ص)١
 .م ١٩٣٣م وتوفى عام ١٨٧٧مشهورين ولد فى كابل عام من شعراء أفغانستان ال (*)



       

       
  - ٩١  - 
 
 

لا يمتـازون علـى مـر العصـور بـالعلم       فأنهما الأوطان على العلم والمعرفة ، المرأة ما لم تحي أيتها -١
 . والفضل

 . لقد كانت المعرفة ماحية للجهل والظلام ، ولا ينار الليل أو يضاء إلا بقناديل العلم والمعرفة  –٢ 

 . واحدة  برعمةبتفتح  فرد واحد ، ولن يكون هناك بستانلم تزدهر البلد بعلم  -٣

 . عميم العلم والمعرفة ضروري في الوطن أيتها المرأة ، فقطرة الماء لا تسبب فيضاناًإن ت -٤

  )١( . يتها المرأةأوشأن الوطن سم إ غب الكل ويميل للمعرفة ، لن يعلولم ير ما -٥
  :ويقول في موضوع أخر 

فـي الشـهر    سيئ الصحة ، فان العقم أفضل من إسقاط جنين أيتها المرأة الجاهلة لا تربي طفلاً -٦
  . السادس

  ) ٢(عزم وصلابة اوذو اًوشجاعقوى الصحة  اًبنإأيتها الأم العالمة تستطيعي أن تربي ،  -٧
  .حثها على تحصيل العلم والمعرفةيهمة المرأة والمستغنى ويستنهض 

  :ما ترجمته  يقول
  . وق التقدم والرقي اجعلي رأس مالك العلم والمعرفة ، لأنه ربما تحصلي وتحققي مكسباً وربحاً فى س.٨
عة والرقـى ظهـروا وارتقـوا بـالفن     دون العلم ، لأن طالبي الرفبلا تبحثي عن الدرجات العليا .٩

  )٣( .والمعرفة أيتها المرأة 
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 
  م وفضل بدوران نميشود ـاز از علــممت  اى زن هرقوم تاكه زنده عرفان نميشود                               . ١
  ودــان نمیشــــــراغـــبچز ـــجرافروغ شب   ت                                     ـــظلمت زداى جهل بود نور معرف. ٢
  ميشود ن انـلستگت ــر شكفگ ھــغنچ گي  كت                                        ـرد مملــش يكفـين نشد زدانگرن. ٣
  ود ــشيان نمـطوف هـي ره آب ماــطيكق  م علم ضرورى است دروطن                               اى زن تعمي. ٤
  )١(ودــــشيان نمـن بلند اى زنـنام وط    ل معارف نميكنند ـاص ميـــتا عام وخ.٥

  ـــــــــــــ

  

                                                
  .  ٨٥ص  ،ديوان مستغنى: انظر ) ١(
  .  ١٣٣ص  ،ديوان مستغنى: نظر ا) ٢(
  .  ١٣٣ص ، ديوان مستغنى : نظر ا) ٣(

  نــــنا زادن بھ از ششماھھ افكندن جنی بچھ  تندرست                              رانابچھ  رواى زن نادان مپر.٦
  )٢(تندرست وپردل وجان سخت وباعزم ومتین   درا                     ــرورد فرزنــــا تواند پــدان رادــم . ٧
  ازار ترقي ـود ببــــود ت  ســـل شــحاص    سرمایھْ علم وھنر انـــد وزكــھ شایــد . ٨
  )٣(ي ــار ترقـــر اظھـــان ازھنــــرفعت طلب  ى كھ نمودند                     عال بي علم زن مجو رتبھ. ٩
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  :ويقول فى موضع آخر ما ترجمته 

زمـة  اليقظـة لا  يا محبة الوطن ، كونى يقظة ايتها المرأة لأن هـذه  والفن تغفلي عن  العلم لا .١
  )١(.وواجبة من اجل الوطن

  :جمتهويقول فى موضع أخر ما تر

تغريد البلبل فقد يرتفع بالحديقـة  ل يزينون الوطن بألوان المعرفة ، مثفالعلماء والحكماء هم الذين .٢
  . إلى عنان السماء

يمنح المواطنون الوطن لوناً من العلم والمعرفة ايتها المرأة ، نعم مثلما تكون للحديقة لونـاً مـن   . ٣
   )٢(.الورود والسرو والياسمين

  : ع آخر ما ترجمته ويقول فى موضو

 بصـدق  فى مراره وعبث ، ما أقوله لك لا تحيي دون علم وفضل لأن هذا يجعل عمرك يمضي.٤
  . أيتها المرأة اسمعي له وأنصتي

 فأسـمعي   والفـن  له ولا رقي بدون العلم علو هل الى الكواكب بماله وجاهه ، فلالو وصل الجا.٥
  . )٣(وأنصتى

  
  ــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 
  

  
  

  

                                                
  . ١٣٥ديوان مستغنى ،ص  )١(
 .١٤٩نفس المرجع السابق ، ص  )٢(
 . ١٤٢نفس المرجع السابق ، ص )٣(

  

  )١(بهـــــــوش باش كه آيد همين بكار وطـن  ــرور               پمشوز علم وهنر غافل اى زن وطن  .١
  

  ىــــزار وطن رامیدھد اھل سخن رنگـــھ گلـــــــك  لبل                       ــــــــــــگلستان را بلند آوازه سازد نالھ ب  .٢
  )٢(من را از گل وسرو وسمن رنگىـچبا شد  زن بلي  ى                   ــــاز معارف میدھد اھل وطن رنگوطن را  .٣

  ـــــــــویمــــت اى زن راســــت بشنو گـــــــــھ مچـان    بي ھنر عیش مكن تلخ بخود عمــر عــــــبث . ٤
  )٣(ایـــــــھ رفعت بشنوپـــت بیعــــلم وھــــنر نیســـ    ربفلك برشود از جـــاه وجـــــــــلال گبي ھنر . ٥
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  : ويقول فى موضع آخر ما ترجمته 
  . )١(ن الكفار حينما اجتهدوا فى العلم والمعرفة ، طاروا بلا أجنحة فانظري أيتها المرأةأ .١
 ـ إلان أمور الأفغان لن ترتفـع  إف ، ماذا يأتي من هذا العصر والزمن بعد ذلك أيتها المرأة .٢ العلم ب

  . )٢(والفن

يحثها على تحصيل  العلم والمعرفـة   الأفغانيـة فتاةالويخاطب مستغنى فى الأبيات التالية   

  :  ما ترجمتهومقاومة الغفلة والجهل يقول 

فهذا جميـل أيتهـا    والمعرفة الشخص المثقف أفضل من مجموعة غير مثقفة ، فاحترفي العلم نإ.١
  . الأخت العزيزة 

ليس يقال بأنه جميـل فـى   لق الشخص بالعلم والأدب والعقل ، وان حسن الخلق يكون حسن خ.٢  
  . الأصل والجوهر 

  . وكثر أهل العلم والفن فى الوطن جميل  أزداد فإذاجمال الدولة فى أهل العلم والفن والكمال، .٣ 
  . )٣(والمعرفة ن ظلمة الجهل تجعل الوطن مظلماً ، فجميل لو صار مضيئاً بضياء العلمإ. ٤

  ـــــــــــــــــــــــــــــــ
  :النص الفارسي 

  :النص الفارسي 
  

  

                                                
 . ١٠٢ديوان مستغنى ، ص  )١(
 . ١٢٤نفس المرجع السابق ، ص  )٢(
 ؟ ٦٩نفس المرجع السابق ، ص  )٣(

  )١(ــــــــــو در علـــــم كـــــردند كفـــــــار كوششـچ    ر بـبین اى زنــــــــان پــــریـــــــدنــــــــد بي پ  .١
  )٢(ــر بــــكـــــار افغان جـــــــــــز علــــــــــم وھنـــــ    ر زن چھ آید گأیـــــــن عصـــــــر وزمــــان د .٢

  ت ــــــعلم وھنر جان خواھر خوبسیشھ كن پ  ونكھ از بي ھنران شخص ھنرور خوبست               ـچ .١

  ت    ــــن نیست كھ گویند بگوھر خوبسآخوبي   رد                   ــــل وخـــخوبي شخص بود علم وأدب عق .٢

  تــوبســـبكشور خ ون شود أھل ھنر بیشـچ                              نرــــــت وھــت از اھل كمالكـــمملي ــــخوب .٣

  )٣(تـــوبســــور معارف شود انور خــر ز نــاگ  ك                           ــھ دولت تاریــل كند خانـــــــت جھـمــظل .٤
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منا وقفـة عنـده للمـرأة     تلمساً لكيان مرموق يستحق (*))  خانقاري عبد االله( وإذا عرجنا على شعر 
الأفغانية ومكانتها ومنزلتها ، فإذا تصفحنا ديوان أشعاره لوجدنا المرأة تحتل جانباً كبيراً فيه ، فـالمرأة  

للمرأة ولا  لها مكانة كبيرة فى نفسه ، فقد ملكت عليه مشاعره ، فقد حفل ديوان أشعاره بمراثي عديدة 

تسع المقام بالطبع إلى سرد كل هذه المراثي لذا رأيت أن استعرض قليلاً منها فهو فى المرثية التاليـة  ي

والدة معين البلاط ، فهو يصفها بالعفة التي هي من محاسن المرأة وينـدرج  ) بي بي جان(يرثي السيدة 
  -:ا ترجمته تحت العفة الخجل والحياء ، وأنه عرضها فى صورة سيدة ذات حسب ونسب يقول م

  . بي بي جان التي هي عفيفة الزمان ، تلك التي لم يكن لها مثيل بين النساء  .١

 . تلك التى كانت من الذكاء والتميز ، سيدة جماعة النساء  .٢

 . تلك التي كانت من الشرف والحسب ، تقدم برهاناً على نجابة الأصل  .٣

 . ها صوب روضات الجنانتوجه طائر روح) الدنيا(عندما تحررت من هذا الفخ والوهم  .٤

 ـ ١٣٥٨كتب القلم تاريخ وفاتها ، يـوم السبت التاسـع والعـشرين مـن شهـر شعبان  .٥ . هـ

 )١(ف 

  ــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 
  وان ـــش نبود در نســلثھ مـــآنك  یفة دوران ـــان آن عفجـبي بي . ١

  ـروه زنانگبـــود ســــر دســتھْ   آنكــھ از دولـــت ذكـــاء وتمـــیز . ٢

  ــي خانــــدان برھــــان گبربز ر  آنكھ بـود از شــرافــت حســــبي .٣

  مرغ روحش بسوى باغ جـنان  ریــد پاه وھــم گون أزین دا مـچ. ٤

  شنـــبھ وبیســـت ونھــم شــعبان  خامھ تاریخ الف كشیده سرود . ٥

  

                                                
 . م١٩٤٦وتوفى عام  م١٨٧١من شعراء أفغانستان المشهورين ولد فى كابل عام  (*)
  .ش .هـ ١٣٥٨.  ٣٧٢انظر ديوان شعر قاري عبد االله خان ، ص )١(
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أثير شديد الانفعال تجاه من يخلو منهم مسرح الحياة ، فهو يرثـى  وقاري فى مراثيه يبدو سريع الت

  . فى عاطفة صادقة لأنه يحزن ويفجع 

   -:ما ترجمته يقول فى مرثية أخري فى وفاة خديجة بنت ميرزا محمد سرور خان 
  .لو لم تكن هذه الحديقة دار مأتم وعزاء ، فلماذا شقت الزهرة ثوبها من بدنها  .١

 . السنبل مضطربة ، ولماذا قطر الماء من عين الندي  ولماذا صارت جديلة .٢

 .لم ير مجلس الطرب الماء الجاري ، وان ملأ أرجاء البستان  .٣

 . تألم القلب الدامي لزهرة الشقائق ، بينما اكتست زهرة البنفسج بثوب العزاء .٤

 . ومن كثرة ضجرها من أحوال وتقلبات الدهر ، لم ير أحد شفتي البراعم مبتسمة  .٥

 .هذا الحد صار الأنين والنواح ، وإلى هذا الحد صارت الدموع دماً  فإلى .٦

 .لقد صار القلب مشوياً بموت خديجة ، وهكذا فقد وصل دخانه إلى عنان السماء .٧

 ) ١(. وآسفاه لقد رحلت عن محفل الحياة ، ابنة مستشار الداخلية  .٨

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 
   

  ـھ روى جامھ درید چل بتن ازگ  لــشن گمأتم سراست ایــــن رنھ گ.١
  كــــید چشم شبنم أب ـچـھ ازچاز  ه روزلف سنبل آشفتھ أسـت ـچاز. ٢
  ـر دیـــد گمـن چه سر تاسر چرگ  بزم عیــــش ندیـــــــــد آب روان . ٣
  وشــید پون چرخت مأتم بنفشھ   دل خـــونــین لالھ داغ شده است . ٤
  ـھ وابخـنده نــدید چكس لب غنـ   سـت گبسكھ زاوضاع دھر دل تن. ٥
  ردید گریھ خون گاینقدرھـا كھ   اینقدرھا كھ نالــھ دارد شــــــور . ٦
  رخ رســــید ـچبنین دودا وچكھ   شت كــــــباب گخدیجة  گدل بمر.٧
  ـردیـد گــى گخارج از بـزم زند  دخـــتر مستــشار داخلــھ حــــیف .٨

  

  

  
                                                

  .  ٣٥١خان ، ص عبد االله انظر ديوان قاري) ١(
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  :  ما ترجمتهرثاء السيدة آسيه ابنة السردار أحمد خان فى وقال أيضا 
  . الساعة الحادية عشر من اليوم ، وفى وقت الظهيرة .١

  .قد زالت الشمس ، وصارت الأعين المعتبرة المتعظه ، من غمها فى حيرة. ٢

  . يذهبت بالجمال كقرص القمر ، يا حسرتى فقد توارت السيدة آسيه تحت الثر. ٣

  . كسر الموت غصن شبابها ، وتوارت تحت الثري ببدنها الفضي.٤

  .يصل نسبها من الوالدين ، إلى السيدين المشهورين العظيمين . ٥

  )١(. ف .ه ١٣٥٦قال القلم بالبكاء سنه وفاتها ، اتخذت روحها من جنة الخلد مأوى . ٦
  ــــــــــــــ

  النص الفارسي 
  یــــشــــــین پیشـــــــــــتر از ظـــھــــــیره وپ  وز ـذشتھ زرگساعــت یــازده . ١

  ــشم عــبرت بیــن چاز غــمـــــــش خـــیره   آفتابــي زوال كـــرد كــھ شــــد . ٢

  آســــــــیھ خــــــانـــــــم آه زیــــــر زمـــــین   و قرص ماه برفــت چبا جمالي . ٣

  فـــــــــت در خـــــاك بـــابــــر سیــمـــــین ر  ، شاخ جوا نیش بشكست  گمر. ٤

  بــــــــدو ســــــردار نــــــامــــــدار مھـــــین   نســـبش میر سید  أز دو طـرف .٥

  ) ق. ھـ ١٣٥٦(روح وى كردجا بخلد برین   فت قــلم گریھ گســـــال فوتش ب.٦

  

  

  

  

  

  

                                                
 ٣٧١ص انظر ديوان قاري ، )١(
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قاري حفول ديوانه بأشعار المناسبات التى نظمها فى  ندع الفتاة الأفغانيـةومما يدل أيضا على منزلة 

قالب القطع بمناسبة قدومهن الى الدنيا ، يقول فى قطعة أنشدها فى تاريخ ولادة الابنة فوزية إبنة عبـد  

   -: ما ترجمتهالغفور خان 

  . ابنة جميلة كأنها القمر من حسن طلعتها ، أصبح المهد مزيناً بوجودها  .١

 .من حسن مقدمها ، وملأ السرور قلب الأحباب  عم الطرب والسرور .٢

 . ومن روعة حسنها وجمال طلعتها ، غمر الضياء والنور أعيننا  .٣

 . فى يوم الجمعة الثالث من شعبان ، جاءت الجميلة الى ساحة الدنيا  .٤

 . )١(ق.هـ ١٣٥٩حمل القلب لفوزية تاريخ مولدها ، فهى نور عين السيد السعيد  .٥

  ــــــــــــــــــــــــــ

  النص الفارسي  
  شــد بمــلـك وجود مھد آرا  اره اى طلعتش خویش پدخت مــھ . ١

  دل أحباب شد سرور افــزا   از نكـــو مـقـــدم طـــرب خــیزش . ٢

  دارد از بسكھ طلعــت زیــبا  شـم ما شــد ز طلعتش روشــــن چ. ٣

  ـیآمــد بساحھْ دنیا خــوش بـ  روز آدیــنـــھ ســـــوم شـــعــــبان . ٤

  شم خان أقا چنور " كھ بود   دل فــوزیـــھ بـــرد تــاریخــــــش .٥

  ق.هـ ١٣٥٩

                                                
  .  ٣٤٠ص ، انظر ديوان قاري  )١(



       

       
  - ٩٨  - 
 
 

  -:إبنة الأمير الشهيد رحمة االله عليه ما ترجمته ) بى عائشة .بى( ويقول بمناسبة ولادة 

  .بى بى عائشة التى مقدمها ، ملأ السرور وعم الطرب قلوب الأحباب  - ١

 .عادة من مقدمها ، صار القلب المتعب مسروراً ومن آثار الس - ٢

 .إن عهد ولادتها الميمون ، صار ضماناً لمتعة وعشرة الدهر  - ٣

 .ومن ظهورها إلى الدنيا ، ظهر السرور والروعة فى الدنيا  - ٤

 .على سراج الحرم من الزعيم الطيب ، أصبح ثمر الحياة خالداً  - ٥

 .ملك العالم  هى أصل ونسب روح سراج الحرم ، وأصبحت نور عين - ٦

 )١(ق .هـ ١٣٣٦. إن سنة تاريخ ميلاد هذا الربيع ، أصبح برعمة الأمل للروح  - ٧

  

  ــــــــــــــــــــــــــ

  النص الفارسي  
  )١(ردید گطرب افزاى دوستــان   بــى بــى عائشــة مقـــــــــــــدم أو . ١

  ردیدگدمـان خاطر خستھ شــا  ازقــــــــدوم سعــــــادت آثــــارش . ٢

  ردیدگعشرت دھر ضمـــــان   عھــــــــــد فرخنــــــــده ولادت أو. ٣

  ردیدگإنبساطـــى عجب عیان   از ظھـــورش بكشـــــور ھستـــى. ٤

  ردیدگثمــر عیــش جــاد وان   برســـراج الحــــرم زمقــــدم خوب.٥

  ردیدگجھــان  ۀشم شــــچنور   روح جانبــــرور ســـــراج حـــرم.٦

  ن بھار أمیدپسال تاریخ ا. ٧

  ردیدگآرزوى جان  ھــغنچ

  ق.هـ ١٣٥٩

  

                                                
 . ٣٥٢ديوان قارى ، ص  )١(



       

       
  - ٩٩  - 
 
 

  -:إبنة السردار محمد فاروق خان يقول ما ترجمته ) بى حوا .بى( وبمناسبة ولادة 

  .من لاهور خبر بالتلغراف ، فعم الطرب والفرحة قلوبنا ) جاء ( وصل  - ١

 .جذابة فمن السردار محمد فاروق ، ولدت إبنة جميلة  -٢

 .، جاءت بهذه الصورة الجميلة ) لأبويها ( هذه الإبنة نجيبة الحسب والنسب للطرفين  -٣

 .ومن طلعتها الجميلة حلت الفرحة والسرور ، وعمت الدنيا بالسرور  -٤

 .لقد كان مقدمها فى الرابع عشر من شهر صفر ، وجاء الطرب والسعادة وغمر قلوبنا  -٥

 .وصار لنا ذكرى للربيع جاء هذا الخبر فى شهر الجوزاء ،  -٦

 )١(ق.هـ ١٣٥٤قل للقلب السعيد تاريخ ميلادها ، جاءت الإبنة الصالحة حواء فى عام  -٧

  ــــــــــــــــــــــــــ

  النص الفارسي  
  ــــى فرحـــت دلھــا آمدپخــوش   رام خبـــــــرى از لاھــــــــــور گتل. ١

  دخـــت دلبنـــــد بدنیـــا آمـــــــــد  كــھ زســردار محمــــد فــــــاروق . ٢

  كــھ باین منظر زیبــــــا آمـــــــد  ھســـــت این دخت نجیب الطرفین. ٣

  بســكھ فرخنـده بھ سیمـــا آمـــــد  عشـرت افزاى شد از طلعت خویش. ٤

  طــرب افـــــزاى دل مــــا آمــــد  مـــــــــاه صفــــــــر ءاردهچمقدمـش .٥

  جوز آمــد ءایـــن خبـر در مـــھگ  شـــــت بھــار ذكـــــــرىگھـــــــر ماپ.٦

  وتاریخشگبادل شاد ب. ٧

  دختر صالحھ حوا آمــــد

  ق.هـ ١٣٥٤
 

  
  
  

                                                
 . ٣٥٣نفس المرجع السابق ، ص  )١(



       

       
  - ١٠٠ - 
 
 

  المبحث الثاني
  الفارسي الشعردور المرأة الأفغانية فى 

ات ، ومدى تـأثره بـالمجتمع   وما به من مميز ، هذا المبحث ماهية الشعر النسائي فى أفغانستان يتناول

ومسيرته كما يوضح أيضاً كيف نجحت المرأة الأفغانية فى تحقيق مكانة ومنزلة خاصة مستقلة لها فـى  

الشعر الفارسي وبين أيضاً الموضوعات التي ناقشتها المرأة فى شعرها ثم معرفة الصورة التي ترسمها 

تها وفى المجتمع من حولها ، وذلـك مـن خـلال    المرأة الأفغانية فى كتابتها وكيف تري نفسها فى بيئ

كتابتها التي توضح هل هناك أسلوب ولغة خاصة بالنساء أم مجرد اختلافات بسيطة تميز بينهـا وبـين   

الرجل لطبيعتها الخاصة ، والتعرف على المرأة الأفغانية ونتاجها الشعري على مر العصور والتقـرب  
مرت بها البلاد وكيف واجه أفراد المجتمع جميعاً وخاصـة   منها لنتعرف على الأحداث والأهوال التي

المرأة أهوال الحياة القاسية والحروب ، وكيف ربت المرأة جيلاً جديداً استطاع أن يتقدم بالبلاد ويجعلها 

قادرة على أن تنضم إلى صفوف الدول المتقدمة علمياً وتكنولوجياً ، رغم كل ما كانت تهوي بـه فـى   

  . تخلف مدارج الجهل وال

إن تاريخ أفغانستان على مر العصور حافل بشاعرات عظيمات عبرن عـن احساسـهن كـل مـنهن     

بطريقتهـا وأسلوبها وهذا سوف ما نتناوله فى هذا المبحث من نماذج شعرية لطائفة من الشـاعرات ،  

يـت أن  ولا يتسع المقام بالطبع إلى الحديث عن كل هذا الكم الهائل منهن ودراسة أشـعارهن لـذا رأ  

أستعرض لبعض منهن مع الاستشهاد بنماذج من أشعارهن وما جـادت بـه قـرائحهن فـى مختلـف      
  .المناسبات ثم دراسة على أشعار الشاعرات 

ولدت فى مدينة بلخ وعاصرت الشاعر المشـهور الرودكـى   ) أمير بلخ(  هي ابنة كعب رابعة بلخى

، أنشأت الحكومة الأفغانية مدرسة فى كابل ،  هـ ق ، وتخليداً لذكراها ٣٢٩السمر قندى المتوفى عام 

تعرف باسمها إشتهرت رابعة بتصوفها وبميلها الى نظم الشعر باللغتين الفارسية  والعربية ، فهـى أول  

آنسة أنشدت فى تاريخ الآداب الفارسية فى أوائل القرن الرابع الهجري ، أوائل القرن العاشر المـيلادي  

وهذا نموذج  )١(.ن المعرفة ، فكل ما تسمعه من الناس كانت تنشده شعراًوكانت فريدة عصرها فى ميدا

  .من أشعارها

                                                
  .ش .هـ ١٣٧٤، تهران  ٦٨ارسى گوى ازآغازتا مشروطه ص پمحمد حسن رجبى ، مشاهير زنان إيرانى و )١(
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  : تقول ما ترجمته 
ماذا أفعل وقد سلب ذلك النرجس الفتان قلبى ، ماذا أفعل مع تلـك الأهـداب الطويلـة     .١

  . المصطفة كأنها الجيوش 
البستان بـدون  شبت النار بروحي من كل وردة من شده حبي وعشقي ، فماذا أفعل فى  .٢

 . وجهك أيها البرعم الباسم 
لو لم أصنع مصباحاً من آلام وأحزان قلبي ، فماذا كنت أفعل فى الليلة المظلمـة فـى كـوخ     .٣

 الأحزان 

لقد سلب الساقي دوران عينك بنظره واحدة من عقلي ، آه فقد سقانى خمراً يا فتنه العالم  .٤
 .ماذا كنت أفعل 

 .قتل نفسي ، ماذا كنت أفعل لعلاج آلام الهجر والفراق غير ذلك ألقيت بنفسي وسط أهدابك لكي أ .٥

 .من يستطيع أن يصل إلى مقامك ، آه لو لم تصيح وتشكو فماذا كنت أفعل  .٦

كنت قد مت فى ليلة الفراق المظلمة من سوء طالعى ، فلو لم يكن خيالك وطيفك أيهـا   .٧
 . القمر المضي ماذا كنت أفعل 

يوماً ما تحت أقدامك ، وإلا بدون وجهك ماذا كنت أفعل بهذه لعل دموعي الغالية تتساقط  .٨
 . )١(العين الدامعة الباكية 

  ــــ ــــــــــــــــــــــــــ

  أصل الأبيات بالفارسية
  ميكردم ڇھ ـانگژبدست اندازى آن لشكر مـ    ــھ كردم ڇــس فـــتان گدلم ازدست برد آن نر.١

  ل خندان چھ میكـــــردم گلشن بى رخت اى نو گب    عشقم لى آتش بجان ازغـيرت گفتاد ازهر .٢

  ميكــردم  ھچـــشب تاريك غم در كلبه احزان     ا غــانـى رـڇر از داغهاى دل گنميكردم آ.٣
  ميكــردم  ھچـــشرابم داد آه اى فتنه دوران     ـشمــــتڇردش گبیك دیدن زھوشم برد ساقي .٤

  ميكـردم  ھچجز اين آخر علاج زحمت هجران      گانت ژمزدم از بهر كشتن خويش رادر قلب . ٥

  چھ میكــــــردم ر اين ناله وافغان گنبودي آه ا    رسيدن تاسر كوي تو از دست كه مـى آيـد .٦

  ميكـردم ھ چ ر خيالت اى ماه تابـانگنبودى     شب تاريك هجران مرده بودم از سيه روزى .٧
  ــــھ میكـــردم ڇریان گرنھ بى رخت این دیده گو    اشكـــــى  ــوھـــرگاى تو ریزد پر یكروز درگم.٨

  

                                                
  .م ١٩٥٥، كابل ،  ١٧٥من آريانا دائرة المعارف ، صچنأفغانستان ازنشرات ا )١(
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  : وتقول أيضا ما ترجمته 
  .فى محفل الوصل ، فإن قلبى وكبدى كلاهما يقطران دماً ،  (*)أبكى كطائر المينا سوف .١
لابد أن أبكى بكل أعضائي على حبك وعشقك ، فقد تعلم السحاب البكاء منى أنـا العاشـقة     .٢

 . ههالالو

 . د افتضحت فى المدينة بسبب البكاء ، والآن لابد أن أبكى فى الصحراءلق .٣

عاطلاً ولو لحظة عن الحب والعشق ، إما الآنيين على ذكـري أحـد أو    تتوقفأيها القلب لا  .٤
 . البكاء

 .  أبداً على رأسي ه، فيا رب لا تقلل بكاء على رأسى ذلك القمر الرحيم كثيراً بكىلقد  .٥

   .ع كلانا ذو حظ واحد ، فأموت من الحزن نهاراً عليك وأبكى اللياليفى الدهر أنا والشم .٦

 .يكون ليل الوصال بيننا بين الدلال والحاجة ، ضحك من المحبوب وبكاء منى  .٧

 )١(ن فى حزنه وغمهيالآه والأنيو الآلامما فائدة البكاء وحيداً ، بدون  .٨

  ــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــ
  : النص الفارسي 

  گریستن هـمه يكجا  رــــجگخــون دل و    یستن رگ مينا ڇوخـواهم بــبزم وصــل  .١

  ــــریستن گآموخت ابــر از مـن شـيدا     يسـتن رــگبايد بعشقـت ازهـمه اعضــا . ٢

  ـریستن گبايــد كـنون بــدا من صحرا     يستن گرمــارامـا بشـهر ساخته رسوا . ٣

  ريستن گيـا نـالـه بــياد كـس يــا     ى دلا بعشــق بيكار يكنـفس ننشـينــ. ٤

  ــريسـتنگيا رب مبادكم از سـر مــا     بسـياركــرده برسـرم آن ماه مهربـان . ٥

  ستن يرگروز ازغـم تـو مــردن وشبها     در دهـر مـا وشمع بيك بخت زاده ايم . ٦

  گريستن ــردن واز مـا از يـار خـنده ك    بـاشــد شـب وصــال بحكم نياز وناز . ٧

  ــريستنگفــايـده تـــنها  ڇــــــــھ    ـــاه درغــم او آه  ونـالــه گبيدرد . ٨
  

                                                
اسم طائر من جنس الطيور سريعة الطيران ، ريشه ذولون أسود مائلاً إلى اللون البنى ، يقلد صوت الطيور الأخرى ، كما : طائر المينا  (*)

  .يكرر بعض الكلمات إذا تم تلقين الطائر بها 
 .م ٢٠٠١،  ٢٢١تغريد عبد العظيم محمد ، رسالة دكتوراه ، ص : انظر    

  . ١٧٦، ص انظر ، آريانا  )١(
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من الشاعرات اللآتي كانت لهن مهارة فائقة فى الشعر الفارسى فى القـرن التاسـع   :  مهري هـروى
ولـدت فـى مدينـة     الهجري ، الخامس عشر الميلادي ، وكانت من أعظم شاعرات اللغة الفارسية ،

مهر النساء وكانت قـد اشـتهرت   " هرات وعاشت فى نفس المدينة حتى آخر حياتها ، اسمها الأصلي 
بمهري ، ومهرية الهرائية ، ومهري هروى ، فهي شاعرة حلوة الطبع والحديث ومحبة للمرح ، فهـي  

 ـارتها الملكة زوجة خواجة حكيم عبد العزيز ، طبيب شاهرخ ميرزا ، نجل الأمير تيمور ، اخت وهر گ
  .شاد  بيكم زوجة السلطان شاهرخ ميرزا نديمة لها 

  :وللشاعرة ديوان شعر وللأسف لم يصل من أشعارها سوى أبيات قليلة منها ما ترجمته
إذا كان حل المشكلات يصعب على عقلى الذي هو استاذي ، فإن تجاربي أثبتت ان قطرة مـن الخمـر    .١

 . تحلها فى سهولة ويسر 

ى أن أسأل أصحاب العلم فى مدارسهم عن سبب احترام جرعة الخمر،فوجدت كل من طرقـت  فقلت عل .٢
 .بابه  سكاري فاقدى العقل والوعى

) لهـب  (وأردت ان أتحدث مع الشمع باللهيب الذي فى قلبي ، فكان كل ما احسست به فى قلبي مـن   .٣
 . على لسان الشمع 

 . مجتمعاً فى سحر عينك ) تهراي(وجدته  (*)بابل وهاروت) سحر(كل ما روى عن  .٤

كانت النظرة الى وجهك الجميل بالنسبة لمهري ثروة طائلة، ولكن للأسف فـان هـذه الثـروة زالـت      .٥
 )١( .فى سرعة ) محت(

 
  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 
  بـه يك جرعه مى حاصل بــودازمــو ديـم     حل ايـن نكـته كــه بــر پيرخرد مشكـل بود .١

  در هر كس كه زدم بيود ولا يعقـل بـــــود     ى ــت مـب حرمـــم سبـرسه پرسمدگفتم از .٢

  داشت او بيخود به زبان آنچه مــرادر دل بـود     خواستم سو زدل خويش بگويم بـــاشـــمع .٣
  م هــمه راشامــل بــود سحر چشم تو بديد    آنچه از بـابـل وهاروت روايـــت كــردنـد .٤

  حيف وصد حيف كـه اين دولت مستعـجل بـود     دولـتى بودتما شــاى رخــت مهــري را .٥

  
  

                                                
 . ١٠٢وما أنزل على الملكين ببابل هاروت وماروت إلى آخر الآية ، سورة البقرة آية ... إشارة إلى الآية القرآنية  (*)
  . ٢٤٣انظر ، آريانا ، ص )١(

  . ٩١، ٨٧، ٨٦انظر پرده تشينان هري ص
  . ٢٣٠زنان ايرانى وپارسى گوى ، صمشاهير : انظر ايضا 
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  : عائشة افغان درانى 
هى عائشة بنت يعقوب على خان باركزايى شاعرة أفغانية عظيمة ، بليغه ولدت فى النصـف  

الت شهره فى العلوم المتداولة لذلك العصر فى الثانى من القرن الثانى عشر الهجري فى مدينة كابل ون
النحو والصرف ، وعلم المعاني والبيان، و التجويد والأداب ، وقد بدأت فى نظم الشعر وهى فى سـن  

 )لفـام گأفق ( الثلاثين من عمرها ، وقد نظمت أول أشعارها فى حضور تيمور شاه درانى فى تعريف 
  : تقول ماترجمته . الأفق الوردي 

السماء وقت الغروب ، ولعل الشمس مذبوحة وسالت من أطرافهـا  الشفق بلون الشقائق فى رأيت  .١
 )١( .الدماء 

وللشاعرة ديـوان شـعر   ) عاجز أفغانى (كان والدها شاعراً مجيداً كان يوقع قصائده بإمضاء 
ق بأمر الأمير عبد الرحمن ، كما إشـتهرت بقـوة شـعرها    . هـ ١٣٠٥مطبوع على الحجر فى عام 

لغة الفارسية وخاصة فى الغزل والمخمس والرباعى والترجيع ، ومجدت فى قصائدها أعمال الملـك  بال
بنها فـى حـرب   إستشهد إوقد . وفازت بعده جوائز تقديراً لخدماتها) ابن أحمد شاه(تيمور شاه درانى 

  .كشمير 
  

  :وقد نظمت فى رثاء ابنها ما ترجمته 
 .القضاء طعن صدرهجيش الموت ، وبترس سهم وأغار عليه لقد  .١
 كان زوجاً عمره خمس وعشرون عاماً ، عندما رحل بعمره كالبرق سريعاً   .٢

 . ن من الهجرة ،عندما سقط فى موج الدماء دون خبريوعشر ةوسبع ينفى عام ألف ومائت .٣

 )٢( .لم يبق لى غير ذات االله عز وجل ، وبإختصار اخترت قصة الصبر .٤

  ــــــــ ــــــــــــــــــــــــ

  النص الفارسي 

  )١(مگر خورشيد راكشته كه دارد دامن پرخون    ام در گردون  ــشفق را لاله گون ديدم نماز ش.١    
  ـغ قضـا سيـــنه راكردسـپـره تيبـــ    ســپـاه اجـــل حـــمله آورد بــراو .١
  كــه چـون برق كــرد رخش عمرش گـذر    بــدى خـانه سـال أو بيســت وپنـــج .٢
  ه درمــوج خون بـــي خــبـرغطُچوزد     الف ودو صـد بيسـت وهـفـت  زهجرت در .٣
  )٢(ن مختصرـه كـن قصـــزيـگصبـورى      نـمانـد بجـز ذات ايـــزدكــــــس  .٤

                                                
  . ش.ـه١٣٨٣، پشاور ، ٦٣هرهاى ناياب ،صواقعى اعلم هروى ،گ )١(
  . م١٩٥٥،كابل  ٣٣٨انا دائرة المعارف ، صافغانستان نشرات انجمن آري) ٢(
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ألاف بيت الجزء الأعظم منه غزليات معظمها صوفية ٦وديوان أشعارها يضم ما يقرب ما يقرب من 
  :  ما ترجمته تقولوهذا نموذج من غزلياتها الصوفية 

 .إن أحوالى عجيبة ، لا أعرف نفسي ، أين أكون وأنا حيرانه فى فكرى وأمرى .١

 احياناً أكون ثملة مندهشة أحياناً افقد صوابي ، أحياناً فى محفل العشاق وأحياناً كالوردة المضطربة .٢

 وأحياناً فقيرة حيرانه  أحياناً كالصباح المضئ وأحياناً كالليل الحالك ، أحياناً على كرسي الملوك.٣

 . أذهب أحياناً الى الخمارة وأحياناً الى معبد الأوثان ، أذهب أحياناً الى المسجد لتلاوة القرآن .٤

الى مجلس السكارى وأحياناً ) أذهب(أحياناً أعتاد وأتعود على العشق وأحياناً أحترق كالشمع ،أحياناً.٥
 . (*)كالسحاب فى شهرنيسان) أكون(

أكون كالمجنونة وأحياناً أكون عاقلة حكيمة ، أحياناً أكون كالسحاب الباكى وأحياناً أكون  أحياناً.٦
 . كالبرعمة المبتسمة 

  . أحياناً دليل أفلاطون وأحياناً أصبح كالمجنون ، أحياناً أعالج نفسى وأحياناً أهمل علاجى .٧
العاشق المجنون وأحياناً أسلك المهارة أحياناً أذهب إلى الصحراء وأحياناً أجلس بمفردى ،أحياناً ك.٨

  .والحيلة
إن عائشة أحياناً فى فى اضطراب وتردد ، وأحيانا تفكر وتتأمل ، أحياناً أهرب من نفسي، وأحياناً . ٩

  )١(. من حزن جرح كبدى 

  ــــــــ ــــــــــــــــــــــــــ

  النص الفارسي
ــدانم حــــالتى عجــــب دارم خــــويش نم .١   يــ

  ج
  

ــود  ــا بـ ــتم كجـ ــرانم كيسـ ــر حيـ   م در تفكـ
  

ــاه  .٢ ــم   گ ــر رود هوش ــه زس ــم گ ــت ومدهوش   مس
ــه     ج ــگ ــانم   بب ــل پريش ــه چوگ ــقان گ   زم عاش

  ج

  چــو صــبح نــورانى گــه چــو شــام ظلمــانى گــه  .٣
  ج

  

ــه   ـ   گ ــر وحيـ ــه فقي ــلطانى گ ــت س   انمربتخ
  

ــ .٤ ــه   گ ــه بتخان ــه روم ب ــه گ ــه ميخان   ه روم ب
ــه      ج ــرآنم    گ ــذكر ق ــه ب ــجد گ ــوى مس   روم س

  ج

ــه  .٥ ــمع گ ــو ش ــه چ ــورزم گ ــق مي ــوزم  عش   ميس
ــ    ج ــانم    گ ــه چوابرنيس ــدان گ ــس رن ــه مجل   ه ب

  ج

ــه گــه .٦ ــه گ ــه شــوم چــو ديوان   جج    شــوم چــو فرزان
  ج

  چـو ابـر گـر يـانم گـه چـو غنچـه خنـدانم        گه 
  ج

ــه  .٧ ــون  گ ــوم مجن ــى ش ــاه م ــون گ ــل أفلاط   دلي
  جج

  

ــه  ــانم  گ ــرك در م ــاه ت ــويش گ ــفاى خ ــى ش   پ
  

ــه  .٨ ــا   گ ــته أم تنه ــه نشس ــحرا گ ــوى ص   روم س
  ججج

  ج

ــه  ــونگ ــق مجن ــو عاش ــدانم  چ ــلك رن ــه بس   گ
  

ــه  .٩ ــرت گ ــة"بحي ــه   " عايش ــر وانديش ــه بفك   گ
ــه     ج ــود  گ ــه زخ ــم گ ــر ريش ــم جگ ــزازغ   م نگري

  

  

                                                
 .الشهر الثانى من فصل الربيع  (*)

   ٦٧، ٦٦انظر كهرهاى ناياب ، ص )١(
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  : يضا ما ترجمته وتقول أ

يها المعشوق إننى أري وجهك الجميل كالبستان ، ومن الشوق اليك فأننى أمزق ثوبي أرباً إرباًعلى أ.١
  . جسدى 

  نى أذهب وأدور فى الفلك كالنجوم اء الياقوتية ، فإنلو كان من حقي أن أحتسي من شفتاك الحمر.٢
  ) ماذا أفعل(وجه الحسناوات ، ولم يصبر قلبي فقل لى ما حيلتى ) رؤية(فى البداية لم أمنع قلبي عن .٣

  .انات الخربة هى كنزلى ، فلماذا اللوم والعتاب لعربيد شارب الخمرلقد أصبحت الح.٤

  . صى حكبت ذنوباً لا تعد ولا تى ، مع اننى إرتفرلأطلب من االله غافر الذنوب أن يغ. ٥
  )١(. جيش العدو بإشارة واحدة زوى شيخ المجوس مثل عائشة ، وقد حطمت لقد أن. ٦

  : مستوره غوري
) پرجمن(ش ،فى قرية .هـ١٢١١إسمها حور النساء ،ولقبها مستورة،ولدت فى عام  )مير سيد أعظم(هى ابنة 

بى سفيد  بى(مكثت حتى آخر عمرها فى ذلك المكان ، واشتهرت باسم بمنطقة غور فى ولاية هرات، و

ش وهى فى .هـ ١٢٤٥ى ذات الرداء الأبيض لأنها دائماً كانت ترتدى ثوباً أبيض وتوفيت عام أ )بوش

حتوى وي)تحفه العاشقين ومفرح المسلمين(ولها ديوان شعر كبيرالرابعة والثلاثين من عمرها دون أن تتزوج 

  : تقول ما ترجمته.  فى وصف الحبيب  ت من الشعر وفيمايلي نموذج من أشعارهابي ١٥٠٠على 
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي 
  نم ــاره پـاره كـود جامه پبرتن خازشوق     ظاره كـــنم ـرا نــشن روى تبتاچون گل.١

    ٢.ـنم ــفلك سير چون ستاره كــ اقبنه رو    ــم ـلعل لب تو مى نو شـــ اگرز حقه  
  نم ــاره كـه چـشكيب نيست دلم را بگو چ    تان دل نه بستم اولـى ـر روى بـه مهــب.٣    

  مـذ مـــت رند شرا بخواره كنم را ـــچ     ت ـده اســــش مراكة كنج خرابات خانقه.٤

  مـنــك ـارهمـش جرم وگنا هاى بي چهاگر     ـت ـاى غـــفرا نسـفرتم از عطاميد مغ.٥
  ج عدو را بيك إشارة كـــــنم شكسته فو    ) ةـــــعائش(وــان چغت دان پيرمفگر.٦

                                                
  ٣٣٩: ٣٣٨آريانا ، ص: انظر   )١(
  . ١٥٨-١٥٧گوى ،ص ىمشاهيرزنان ايرانى وپارس: انظر أيضا 
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  أن قلوب العشاق ترقص حول وجنتيك ثملة سكارى ، نعم ان مئات الفراشات ترقص حول الشمع الموقد .١

   .لأخر يرقص فى الخمارةفى المسجد وا) يصلي(واحداً  ،ويصبح كل مكان مضيئاً منيراً من أنوار االله . ٢

  .وأري الأصنام ترقص اليك طرباً وشوقاً ،يبدو ان النقاش الماهر قد رسم جمالك على جدران المعبد.٣

لقد كان الواعظ بالأمس يعظنى كى أترك العشق والخمر ولكنه ، نقص العهد واخذ يرقص طرباً . ٤

  حول الأقداح

التى على وجنتيك، فإنه يخاف ويرتعش من الشباك  )الشامة(عندما يري قلبي شباك شعرك والحسنة .٥

  .ويرقص شوقاً الى الحسنة

ولعل نسيم الصبا له رائحة جميلة من زلفه المجعد، فيرقص البلبل فى الحدائق وترقص البومة فى . ٦

  .الخرابات 

ن ترقص كالمجنونة م )مستوره(من خلف الستار، فأنظر فإن ) يأتى(يا إلهى لمن هذا الصوت الذي .٧
      )١( .سماعة

  ـــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 
  بلي چون شمع روشن شد وصد پروانه ميرقـصــد     دل عشـاق گـرد عـارضت مستانه ميرقصـد  .١

  يكى در مسجـد وديگر پــى ميخانـــه ميرقصـد     بهـر جاپــر تــو نوري زانوار خدا باشـد  .٢

  ـه از شـــوق تومــى بينم بت وبتخانه ميرقصد ك    مـگر نقاش در بتخانه زد نقش جمال تـــو .٣
  شكـست امروزه پيمان برســر پيمانـه ميرقصــد     مـراد يروز واعظ وعظ تـرك عشق ميفرمود .٤

  زتــرس دام ميلـرزد زشــوق دانـــه ميرقصد     دلـم چـون دام زلــف ودانه خال تو مى بيند .٥

  بلبل در گلستان جغـد در ويـرانه ميرقــصـد  هكـ    دمگـر بــاد صـبا از چين زلفش نكهتى دار.٦

  زآوازش ببـين مســـتوره راد يـوانـه ميرقصـد     كـه باشـد دريـن پــرده لـواى دلبري خدا .٧

، ثم عرفت بعد ذلك  )شور( اسمها مريمة ابنة خواجه سنكى ، تخلصت فى البداية باسم: شــــــــور 

ق ، ولها ديوان شعر يشتمل معظمه على الهجاء وهذا .هـ١٢٥٣بل عام ولدت فى مدينة كا) سيفى(بلقب 

  : نموذج من أشعارها
                                                

  . ٣٣٨افغانستان از نشرات انجمن اريانا ، ص:انظر  )١(
  . ٢١٦گوى ،ص ىمشاهير زنان ايرانى وپارس     
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  :تقول ما ترجمته 

 .قول يامحمد ويلسانى  فسوف ينطقسأل عن أحوالى ، يالمنكر والنكيرو عندما يأتى .١

مشفقاً  حتى يصبح القبر) الهمنى قول يا محمد ( فيا إلهى عندما يضمنى القبر بين حناياه ، مثل أمى  .٢

  .ورحيماً على روحى 

 )١(.يوارى الثرى قدماى أصبح قوية الأيمان بقولى يا محمدالمسكينة الضعيفة المتألمة ، عندما ) شور(إن  .٣

  شاه جهان بيگم 

فى بهوپال بالهند ،  ق.هـ ١٢٥٤وهى واحدة من الشاعرات المشهورات فى الأدب الفارسي ولدت فى عام 
إحدى فروع قبيلة ) ميرزا خيل(باسم ) المعروفة( رةوتنتمى شاهجهان بيگم الى احدي قبائل الپشتون المشهو

الدرانى فى أفغانستان ، نهضت بتعلم العلوم المتداولة فى عصرها ، لديها مهارة فائقة فى الأدب الفارسي ، 
باقر محمد خان نصرت (ت سن العشرون عاماً تزوجت منوأصبحت شاعرة بليغة عذبة الكلام وعندما بلغ

من أشراف بهوپال ، وبعد أن توفى زوجها تربعت على عرش السلطنة ، ومدحت علماء وفضلاء  )جنگ

عصرها ، وقامت بتعليم ووعظ وارشاد عامة الناس ، وتزوجت مرة أخري وهى فى الرابعة والعشرين عاماً 
 نالتو. وهو واحداً من علماء ذلك العصر) شمع انجمن(ؤلف تذكره م) محمد صديق خان دبير الملك (من 

ه وقد وأشعار متفرقة بالأردينظراً لقدرتها الأدبية ، ولها ديوان شعر بالفارسية ،  )تاج هندوستان(جائزة 

 )شرين(ا الفارسية  ، وفى أشعارها الأردية تخلصت باسم ـى أشعارهـف) شاه جهان( مـت باسـتخلص

  :من غزلياتها فى وصف الحبيب تقول ما ترجمتهوهذا نموذج 

  :النص الفارسي 
  يـا محـمد گويــم وگويا شــود زبـان مـن     نكير ومنكـر آيــد پرسـد احـوال مـرا گر  .١
  مـادر أن زميـن مشفق شودبرجان مـن ون ـچ    در بـغل گـيرد مــرا قـبراى خدايا دستگير .٢
  يـا محمد كويــم وروشـن شــود ايما ن من     شـور مسكين راز خاك پاى كلبانت شمــار .٣

  ) .الحبيب(ينثر جمال حبيبي كل لحظة النور والضياء ، وتتطلع عينى فى كل نظرة إلى رؤية .١
وجهه ( وكل ذرة من تراب بابه هى شمس ساطعة، ويتجلى النور والضياء من نور وضياء محبته . ٢

  ) . الجميل 

                                                
  . ٣٣٨من اريانا ، صنچافغانستان از نشرات ا:انظر   )١(
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الزاهد رائحة النفاق والرياء ، ويكون للعاشقين مصلي بكل  الى روحى من حصير) تأتى(تنبعث. ٣
  . صلاة 

، يا محتسب هذه آهاتى وصياحى من ) الخمر(لا تصدق قول العدو ، أين الكأس وأين زجاجة .٤
  . الخمر المعتق

لى مكان والقلب يذهب الى مكان إذهب أنا ألى الحرم والقلب ينجذب ناحية الجميلات ، وإأذهب  ناأ. ٥
  . آخر 

  .منه فكيف أفعل معه أناأقول رأياً ويقول هو رأياً أخر) ضقت ذرعاً(يا إلهى لقد ضاقت روحى .٦
قلبي سوى ذكري الظلم وليس  أنا شاه جهان بدون شك وأنا أيضاً ملكة الهند ، ولا شيء فى. ٧

  ) ١(.العدل

  : مريم كنيزك 
هاره فائقة فى الأدب الدري ، تخلصت هى مريم بنت سيد عبد االله ، من الشاعرات اللآتي كانت لهن م

ق ، وتعلمت .هـ ١٢٥٧وهى من أسرة متدينة، ولدت فى كرخ بهرات عام ) كنيزك(فى أشعارها 
العلوم المتداولة والعلوم الدينية من والدها ولها ديوان شعر لم يطبع حتى الآن ، وهى أخت الشاعرة 

ل صلي االله عليه وسلم ، وتوفيت عام واكتر أشعار مريم كنيزك فى مدح الرسو )صنوبر عاجزة(
  . ق.هـ ١٣٠٨

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص بالفارسي 
  بـود درهــر نظـر محو تماشاى دگـرچشمم     هردم زحسـن يـا رمـن ريزد تجلاى دگر .١
  ازپـر تـو مهرش رخش دا رد تجــلاى دگـر     هر ذره خـاك درش خورشيد تابان در بــرش .٢
  بهـر نماز عاشقـان بـاشد مصــلاى دگــر     رياى زاهـدان بـوى ريـــا آيد به جان از بو .٣
  اى محتسب اين هاى وأو دارم زصهـباى دگــر    باور مكن قول عدو ، ساغر كجا وشيشه كو ؟  .٤
  گرمن ميروم جاى دگـر ، دل مــى رود جاى د    من روم سوى حـرم ، دل ميكشد سوى صـنم  .٥
  مـن مــى زنـم رأى دگراومى زنـد راى دگر    چسان سازم بدوز او يا رب مد اجانم به تنگ آ .٦
  جــز يـاد داور درجنـان دا رم نه سوداى دگر    شاه جها نم بي گــمان هـم تاجور هنديـان  .٧

  : مدح الرسول صلي االله عليه وسلم ما ترجمته  تقول فى
  .،أنت صفوة الخالق وفخر الأصفياء الجميل أنت معدن للصفاء والنقاء ) العالم(يا قمر الدنيا.١
  انت عين لكل الأحبة وأنت فخر الأنبياء ،أنت طبيب لكل ألم ودواء لكل مرض وداء.٢

                                                
   ٩٤، ٩٣گهر هاى نا ياب ، صانظر  )١(

  .١٣٢مشاهير زنان ايرانى وپارسي گوى ، ص - 
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  أنت محفل الشمع لكل جمع ولكل لقاء جميل
معقودين بكل خيط من ) المشتاقين( ليلاً ونهاراً وجميع قلوب الأحبة ) نحوك(ويميل خاطري تجاهك . ٣

  .شعرك 
  .هك وذؤابتك حتى أري ذلك الحسن والجمال ، وأسمع حديثا كثيرا من شفتيك الياقوتية الجميلةأظهر وج. ٤

  .من ذلك الصوت الجميل) حلو(لديك حديث سكرى 
  .الجميلات وحطم بالحديث الحلو الجذاب تغريد البلابل) محفل(والوجه وحطم حفل ) الطرة(أظهر الزلف . ٥
لحسان الجميلات ، وضع تاج اللطف على الرأس وحطم تاج وحطم عن حرمة الخليل أسلوب رونق ا.٦

  .الملوك
  .كم من نظرة غير معلومة مثل كيميا الوجود

  .وحطم برائحة اللعل الأحمر الياقوتى قيمة الجوهر، وحطم بالابتسامة الحلوة قيمة وقدر السكر . ٧
  .تاع جمالك وحطم بليلة الاسراء والمعراج وقت السحر، وخفض قيمة الذهب والفضة بم. ٨

  )١( .وأنت يا يوسفى العزيز كنت بهاء للوجود
  ــــــــــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي للأبيات 
  برگـزيـده خـاـق فـخـر أصفـــيا هستى    اى مه جهان آرا معــــدن صفاهســتى
  ـتىتو طبـيب هــر رنجى درد هر دوا هســ    عين جمــله محبوبان فخـر انبـيا هسـتى

  شــمع بـزم هـــر جــمعى بسـكـه خـوش لـقا هســتى
  بسـته جمع مشتاقان دل بـــتا وهرمـــويت     روز وشــب بـود دايـم ميل خاطرم سويت 
  بشنوم حديثى چـند زآن دو لعـل دل جـويــت    رخ نمـاى تابينم آن جمـال وگيســـويت 

  نـطـق شكـريـن دارى زانـكـــه خــوش نوا هـستى
  باتكلم شيرين صـوت بــلبــلان بشــكــن     زلف ورخ نما ياى كـن بـزم گلر خان بشـكن 

  تـاج لطــف برســـرنه افـسر شهان بشكن    ازحرم خلــيل آســا رونــق بتان بشكن 
  از نـظــر نـايــاب همـچـو كيـمــياهســتىد ـنــچ

  شــيرين قيــمت شـكر بشـكن بـاتـبسـم     درج لـعـل در بگـشاى قـيمت گهـر بشكن 
  بـامــتاع حســن خـود نرخ سيم وزر بشكن     بهــر ليـلـــه المعراج نوبت سحر بشكن 

  )٢(بـهـا هـســتى ؟ يــييوســف عـزيــز مــن چــون تــو
ق وقد كان لديها .ـه ١٢٧٦بنت السردار نور محمد خان ولدت فى كابل عام  ةهى آمنفدوى  ةآمن

في الحديث والعلوم  غةشاعرة وفقيهة ونابري فتعلمت بسرعة العلوم الرائجة ، فقد كان  إستعداد فط
التفسير ، إلا أنها تفوقت في نظم الشعر الفارسي وتخلصت فى الدينية وكان لها مهارة خاصة في علم 

                                                
  ش.هـ ١٣٨٢بشاور باكستان ،  ٨٢-٨١-٨٠ص/ ى ، پرده نشينان هروي انظر واقعى اعلم هرو  )١(

  . ٣٣٨انظر أيضاً ، أفغانستان از نشرات انجمن آريانا ص     
      ٢١٤گوى ص يأنظر أيضا ، مشاهير زنان ايرانى وپارس     
  



       

       
  - ١١١ - 
 
 

واشتهرت بالصلاح والتقوى، وقد أدت فريضة الحج مرتين ، وفى الأخيرة رحلت  )دوىفب(إشعارها 
  : ق ومن أشعارها تقول ما ترجمته .هـ ١٣٣٢ضحية تصادم سيارة في عام 

 

  .كلما فتحت عيني على حديقة الحياة ، أدركت أنني ظلمت عيني  .١

إن الحديقة لم تكن ألوانها وفيه، ولم تكن روائح الورود باقية ، وامتزج الحزن والحسرة بالفرحة  .٢

 .والنزهة فى كل مكان بالحديقة 

 .حشر عما حصلت عليه من الدنيا أقول وآسفاه لأنني قد تمنيت أشياء لا محل لها للتمنيلو سئلت يوم ال .٣

ذره من هذا السفر البعيد الطويل وأطلب العفو والمغفرة من االله عز وجل ) يدي(لم يكن في كفى  .٤

 .على كل ما ارتكبته من معاصي وأخطاء

 )١(.ة اخجلي يا فدوى يوم القيامة ، لما فعلته فى الدنيا الفاني .٥

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي
  بـينا كردم  دهمـى بـودكـه بـرديـست    من وضع جهان واكـــردم چتا نظر در.١

  رت آلـوده بـهـر سوكه تماشا كردم حس    وى بقا ـچمن رنگ وفاداشت نه گل بنه . ٢

  كردم  ش بيجامـه خواهسوس هأفم ـويـگ    ا پرسند ينل دـاصـگر بمحشر زمن ازح.٣

  عـفـو خـواهـم زخدا آنچه خطاها كردم      زذره نيست بكـف زين سفر دور ودرا.٤
  زانـكـه در عـالـم فـانى چه مهيا كردم     فــدوى بارخجــالت بكشى روز جزا .٥

  

  
  
  
  

                                                
  . ٣٣٨ص،، أفغانستان از نشرات انجمن آريانا انظر ) ١(

   . ١٠پارسي گوى ، صزنان ايرانى و مشاهير: انظر ايضا 
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   :  مخفى بدخشي
ير عبد الرحمن خان ، فى عهد الأم ه ، أحد أمراء بدخشان ، كانت تعيشمير محمود شاهى إبنة الأ

ارها بالفصاحة والجزاله ، وقد للأدب والعلم والعلماء ، إتسمت جميع أشع اًكان والدها راعياً ومحب
 وفي وهو في سن الشباب بعد صراع معوت) سيد مشرب(ت مخفي بدخشي ابن عمها ، اسمه أحب
قندهار واختارت  حزنت مخفي حزناً شديداً عليه ، وبعد ذلك غادرت كابل متجهة إلىض والمر

خليل الشاعر الإقامة في تلك المدينة ،وأشعارها  لا تقل أهمية وقيمة عن أشعار المعاصرين أمثال 
وفى عهد  الأمير حبيب االله خان رجعت مرة  أخري إلى  .محجوبة هروىالشاعرة االله خليلي و

وليس معلوم لدينا ن  بدخشان وبعد خمس سنوات فارقت الحياة عن عمر يناهز خمس وثمانون عاماً
  :تاريخ ميلادها وتاريخ وفاتها ، وهذا نموذج من أشعارها تقول ما ترجمته 

 حافظ وتذكرت مصراعاً من شعر قلبي الحزين مسروراً ،  صبحمضي وولى العمر ولم ي
  . (*)الشيرازى

  نى بأستاذي ، فياليت هذه المسألة لم تذكر) حواء(أنا الوليدة من أم الدنيا ) ىحظما (يا رب ما ذنبي. 

  هذه  والحزن لم أقع مطلقاً في ورطة الغمفإننى.  
  فالفن والفضل والعقل جميعهم كانوا أذله ،ل والتميزهذا الذي لم يكن فيه أى أثر للعداى عصر

  . والجهل كان عزيزاً
 فأى حصاد هذا الملئ  ، ففي كل مكان يكون سئ الخلق والحرب والجدال والخصومة والنزاع

  .اطير العبر والأسب
  ياليت ذلك لم يكن إحساس قلبي الحزين. 

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  : النص الفارسي

 مصـرع حـافظ شـيراز بيـآ مـد يـادم     د شاد دل ناشادم ـت ونشــذ شـگعمـر ب  
  كــاش ايـن نكـته نمـيداد باداسـتادم     يـا رب از مـادر گـيتى بـه چه طالع زادم  

 ـــــن ورطــــه غــــم هـيچ نمـى افــتادم كــــه دري  
  هنر وفضل وخرد خوار بـود جهل عزيـز    اين چه عصر يست كه نبود اثراز عدل وتميز  

  وچه در ويست پرافسانه وعـبرت آمـيز    هر كجا عربده وجنگ وجدال اسـت وستيز  
 كــاش احســاس نـمـــى بــود دل نـاشـــــادم  

                                                
هـ فى مدينة شيراز ، كان استاذاً فى فن الغزل ، له ديوان شعر عبارة عن قصايد ، غزليات ، ٧٢٧هو شمس الدين محمد حافظ ، ولد عام  (*)

  .هـ٧٩١مقطعات ، مثنوى ورباعيات ، توفى فى شيراز عام 
 .ش .هـ ١٣٨٢بريز ، ، ت ٢٧سيد مصطفى علوى ، زندگانى شاعران نامدار ، ص : انظر  -  
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 ن لم يكن هناك اى سعادة وسرور ولا آمل فى الوفاء والإخلاص من نفسى فى هذا المنزل الحزي
  . ولا من الغريب 

  فالصدق والوفاء غير موجودين الأن سوى فى الأساطير ، ذهب ومضي العمر وأنا ذليلة لكأس
  . الخمر

  ١(فأنا حزينة ومهمومة فى هذا الدير العامر بالخراب( 

  :وهذا نموذج آخر تقول ما ترجمته 
  . ما تعود قلبي وتطبع فى غم الحبيب ، فقد تنحيت جانباً من القريب والصديق طال - ١
 . الغزال ) عين (عجباً لتلك العين السوداء الممزوجة بالخوف، فكأن هذه العادة هى عادة  - ٢

 . وج لسقسقة العصافير وهديل الحمامالمر) الخميلة (طالما خرج حبيبي من البستان ، فاستسلمت  - ٣

 . الثمله العزم على قتلى ، وكأن السيف الذي فى كفه مثل الحاجبلقد عقدت عينه  - ٤

حسناً لقد ظفر ذلك الزلف الأسود بالبستان ليلاً ،فلعل عطر الليل استمد رائحته من تلك الذوائب  - ٥
 . السوداء

  )٢(.لقد غض القلب الطرف عن عيوبه فى الدنيا والآخره ، فلقد تطبعت مخفي على غمه وحزنه - ٦
  ــــــــــــــــــ

  النص الفارسي
  د وفـا ازخـودواز بيگـانـه ـود أمـيـــنبـ    هــم خانــن غــشـادمـانى نـبود هيـچ دريـ.٥
ــانه . ٦ ــز افس ــون نيســت بج ــلاص كن ــه           صــدق واخ ــك پيمان ــن زار بي ــه م ــد ك ــا ش   عمره

  

  )١( خــون دل خــــورده دريــن ديــــر خــــراب آبـــادم
  :النص الفارسي 

ــا . ١ ــم تــ ــه   دلــ ــم او خوگرفتــ   زخـــويش وآشــــنا يكســــو گرفتــــه         در غــ
  

ــز  . ٢ ــت آميـ ــياه وحشـ ــم سـ ــب چشـ ــه         عجـ ــو گرفتـ ــيوه از آهـ ــن شـ ــر ايـ   مگـ
  

ــتان   . ٣ ــارم از گلسـ ــا نگـ ــد تـ ــرون شـ   بيـ
  

  گرفتــــه راغلغــــل وكوكــــو چمــــن   
  

  كمــر بســته بــه قــتلم چشــم مســتش      . ٤
  

  بكـــف شمشــــير از آبـــرو گرفتــــه     
  

ــبرنگ  . ٥ ــف ش ــود آن زل ــب گش ــن ش ــه گلش   ب
  

ــب   ــر ش ــه  (*)مگ ــو گرفت ــب ب ــو از آن ش      ب
  بريــــده دل ز عيــــبش هــــر دو عــــالم .٦

  

)٢(مخفي باغم أو خــــو گرفتــــه و ـچ  
  

  
                                                

  .  ١٨هرهاى نايا ب ، صگانظر ) ١(
  

  . ٢٢انظر المرجع السابق ص) ٢(
 .كلمة شب الأولى تقصد الليل الحقيقى ، أما شب الثانية فتقصد بها شعر الحبيب وذؤابته  (*)
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  :ترجمته  ما فى نموذج آخر وتقول أيضاً
  .انهض انه فصل الربيع وأيام الصبا ، والذهاب من الحرم إلى الحانة ثواب  .١

 . اً وكأساً للشراب صار حاجبك قبله ومحراب صلاتى ، وعيناك معيار .٢

 . إرجع فإن مجلس الأحباب بدون وجهك ، اذا كان روضة للخلد فهو لى عين العذاب  .٣

 . ان نظرتك لم تحطم قلبي فقط ، فان نظرتك السفاكه للدماء خربت مئات المنازل  .٤

 . ومن كثرة ما لمست يداى طرتك كل لحظة ، صارت قبضة اليد ملطخة من دماء قلبي  .٥

 )١(اء سقطت ثملة ، عند أنحاء حاجبيك أثناء النوم فى المحرابان عيناك السود .٦

  صنوبر عاجزه 
وهى من الشاعرات الأفغانيات المشهورات في القرن الثاني عشر الهجري وهى إبنة مير خليل ، من بلدة 

أفغانستان ولدت في كرخ هرات، وقد اشتهرت أسرتها في الأدب الدري ، وتزوجت من الأمير ب )فيروزكوه(

بالسعادة معه فكان يعاملها معالمه سيئة حتى فارقت  لخامسة والعشرين من عمرها ولم تحظىقبال وهى في اإ
وهذا نموذج من أشعارها فى مدح  )عاجـزه(المرض ، وقد تخلصت في أشعارها باسم  عالحياة بعد صراع م

  .حضره النبي محمد صلي االله عليه وسلم  تقول ما ترجمته 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  النص بالفارسي
  برخيز كه فصـل گـل وأيـام شـباب اسـت     .١
   

  رفتن زحـرم جانـب ميخانـه ثـواب اسـت       
   

  ابــروى تــو شــد قبلــه ومحــراب نمــازم. ٢
  

  چشمان تو پيمانه وهـم جـام شـراب اسـت       
  

  باز آى كه بي روي تـو ام مجلـس احبـاب   . ٣
  ج 

  گر روضه خلد است مرا عـين عـذاب اسـت     
    

ــت ت. ٤ ــران نگاه ــده وي ــن ش ــه دل م   نهان
  ج 

  ازغمزه خو نريز تو صد خانه خـراب اسـت     
  جج

  از بسكه زنـد دسـت بـزلفين تـو هـردم      . ٥
  

ازخون دلـم پنجـه مشـاطه خضـاب اسـت         
  

  برطاق دو ابـروى تـو چشـمان  سـياهت     . ٦
  

  مست است كه افتاده به محراب وبخواب است   

                                                
  .٣٢٦انظر آريانا ،ص) ١(
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 ونهاراً  ليلاً ى الذى يشبه الببغاء تفريدكلك ، ويردد طبع اًبي صار أسيرأيها الملك مع كرمى وسخائي فان قل.  
  أنني أهب العمر العزيز فى حب وهوى لقائك،والعشق الحرام لا مكان له فالروح والقلب فداك  

  .ويحلق طائر قلبي إلى أوج الفلك  من عشقك وهواك 
 كمال أوصافك الجنة تخجل من  شجرة طوبي فى أن شرح أوصافك يجعلنى محترقاً لوصالك ، وأن

  .وجمالك
 العصاه، وكان نور وضياء العالم أجمع شعاع من  كل ما يدور بخلدك هو الغم والحزن على عصيان

 . )١(جمالك

  ويتلألأ القمر على الفلك من شرف رؤيتك
  انظر مضي العمر العزيز الغالى دون فائدة وليس عندي خبر عنه ، فأعمل ليوم الحساب من بابا اللطف و

  . لى ولو مرة واحدة 
  فـى البـر   إن آثارك واضحة  خادم المنزل بسبب غمك متألماً وضعيفاً وباكياً،يا بدر التمام ،) أصبح ( لقد

  .والبحر 
  )٢(المسكينة المحتاجه وصفتك باختصار) عاجزة(ان    

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  : النص الفارسي 

 باسخاى من ، دل شـده طوطـى طـبع من كندشام وسحر نواى تو    مبتلاي تـو  اى شه  
  محرم سر لامكان جان ودلـم فـداى تـو     عـمر عـزيـز رادهـم ، درهوس لقاى تو  

  مـرغ دلـم بـأوج عـرش پـرزنـد ازهـواى تـو 
  جـل از قـد باكمال طـوبي جـنت  است خ    وصف تو چون بيان كند سوخته وصال تـو  
  نـور هـمه جهان بود پرتوى از جمال تو     هيج نه در خيال تـو جزغم عاصيان دگر  

  تـابـش مـاه بـرفـلك أز شـرف لـقـاى تـــو
 روز جزا بمن بكن از سر لطف يك نظر    عمر عزيز شد تلف نيست مراز خود خبر  
 چهارده اثر خواجه كل بحر وبر     ده بخانه غمست زار وضعيف وچشم تر نب اى مه  

  بينـواى تــــو ) ه زعـاج(ختصر تو گفته م وصف
                                                

وسلم سيشفع لجميع البشر حيث عرضت الشفاعة على الأنبياء  أى أن الشفاعة لجميع البشر ، وذلك لأن سيدنا محمد صلى االله عليه )١(
  : السابقين فقالوا لنا أخطاء ، فإذهبوا إلى محمد ، والشاعرة هنا متأثرة ببيت للبوصيرى يقول فيه 

  وتضوعت مسكاً به الغبراء   :.بـك بشـر االله السمـاء فزينت   
  الكرماءيغرى بهن ويولع    :. زانتك فى الخلق العظيم شمائـل 

 .م ٢٠٠٦،  ٤١ – ٣٧، ص  ٥١المدائح النبوية دين وأدب ، مجلة الأدب الإسلامى ، العدد  محمد الندوى ، انظر - 
  . ٥١- ٥٠انظر پرده نشينان هروى ، ص )٢(

  . ٣٣٨آربانا ، ص: انظر أيضاً  - 
  . ١٥٣ص ىوگ ىمشاهير زنان ايرانى وپارس: انظر أيضا  - 
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  :  محجوب هروى
ولدت محجوب هروى فى القرن الرابع عشر الهجري ، وهى ابنة اسكندر خان نظام الدولـة وأخـت   

أحمد قلي خان صارمى أفغاني مؤلف وشاعر أفغاني ،ولدت فى مدينة هرات ،وذاع صيتها فـي نظـم   

ش وقد تخلصـت فـى   . هـ١٢٦٤لم زوجها عام الشعر الفارسي ، توفيت فى ريعان الشباب نتيجة ظ

ولها ديوان شعر وهذا نمـوذج مـن   ) هروى(وفى بعض أشعارها تخلصت بـ) محجوب (أشعارها ب

   -:أشعارها  تقول ما ترجمته 

على حافة النهر وصار الحبيب فتألما من الهجر والفـراق ويقـول أفـديك    ) الأصدقاء (جاء الأحبة .١
  . بروحي ومع ذلك لم يرحم حالي

  . أن عشق الحبيب ليس من حظي ولا الحزن والغم من المحبوب ، وكانت الحياة صعبة على بهذا الشكل . ٢

  . تذكر أنت أيها الصياد سقوطي في شباكك مقيداً ، فقد جذبتني أسيراً متعباً متألماً من محنة الهجر والفراق .٣

 ـ) تجـاوز(زاد .٤ آلام ) لتـداوى (م الوفاء،لتعـالج  ظلمـك وجفـاءك عن حده فتعالى ولو مره وتعل
  . المجروحين ولا تحرقهم بلوعة الألام 

فلا ضرر من أن تمر مرة إلى ذلك المكـان فـإن   ) المحبوب(أيها المعشوق ) محجوب(مر بجانب . ٥
  )١(. القلب يريدك 

  ـــ ـــــــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي
  كـه مى گويدبه آن بيرحم حال جان سپاري را    را  رقيقان برلب آمد جـان زهجران دلفگارى. ١

  بود مشـكل بـربردن بدينسان روز گـاري را    سر يارى نه از دلـدار غمخواري نه  از بختم. ٢

  ـه زارى راتكشا از مخت هجران اسير خـس    تـو اى صـياد يـاد آور به قيد افتاده دامت . ٣

  دواكـن درد أفگـاران مسـوزان داغداري را    ـوز جفا از حد فزون كردى بياكه ره وفـا أم. ٤

  . أگـربــاري بجـا آري ، دل أميد وارى را    ود بناى دلبر زيان ) محجوب(ركن جانب گذ. ٥

  

                                                
  . ٣٣٨آربانا ، ص: انظر ايضاً  -) ١(

 . ٢١٠ى صوگي مشاهير زنان ايرانى وپارس: نظر أيضا ا -
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ً ما ترجمته    :وتقول أيضا
  .الورود من وجهك الجميل ، وخجل السرو والصنوبر من قدك  أضاءتلقد .١

  اشتعلت نيران همك وغمك بروحى  الى متى أصبح قلبي أسيراً لزلفك ،فقد.٢

وقد نقض العهد ذلك الصنم الجميل مرة أخري ، وأنت يا محجوب نقضتى العهـد بسـبب   . ٣

  )١( .الجفاء والظلم

االله من المعاصرين لميـرواعظ الكـابلي ،    هى شاعرة عذبة الحديث ، إبنة ميرعتيق :حليمة 

   : ة من أشعارها ما ترجمته ش ، كانت شاعرة فاضلة وعالم.هـ١٢٨٠ولدت في كابل عام 

  . يا الهي ارفع على رؤسنا أعلام الاستقلال  -
 .وأجعل أفواه أمتنا حلوه ، يا إلهي من فواكه الاستقلال  -

 )٢(وأكحل عيني بعد ذلك ، من تراب عتبة الاستقلال  -

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي 
  اى ز رخت لاله وگل مشتعل) ١(

  

  ز قـــدت ســـرو وصـــنوبر خجـــل اى   
  

ــت اســير        ــه زلف ــم گشــته ب ــا كــه دل   ت
  

ــتعل      ــان مش ــه ج ــت ب ــم گش ــش غ   آت
     

ــو       ــد ت ــا ) محجــوب(عه   شكســت از جف
  

  بـــار ديگـــرآن بـــت پيمـــان گســـل  
  

  از بـــراي خــدا بـلـند كـــنـيد )  ٢(
  

  بـــــر ســر خـود لـواى إســتقلال   

  يـــــا رب از ميـوهـاى اسـتـقـلال     ت مـا بــــاد شــــيرين دهـان مـل   

  مــى كــشم بعــد ازيـن بديــده خـود    
   

  ســرمــه ازخــاك پــاى استـقــلال  

  

  

  

                                                
  . ٧٣ى ، صپرده نشينان هرو –انظر  )١(
  .ش .هـ ١٣٧٣، ١٧٦، سيماى كابل ، ص ادژانظر سيد حسن أحمدى ن) ٢(
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  : محجوبه هروى 
بي بي صفورا ولقبها محجوبه وتخلصت باسم محجوبه الهروية ، هى ابنة السـيد أبـو   اسمها 

لأدب الدري فى القرن الثالث عشر الهجري فى أفغانسـتان ،  القاسم خان ، وأحد الشعراء البارزين فى ا
ش فى .هـ ١٢٨٥أسند اليه مهام الكاتب فى عهد الأمير عبد الرحمن خان ولدت محجوبة هروي عام 

وتنتهى سلسلة نسبها الـى السـلطان غيـاث الـدين     ) م١٩٦٦(فى ولاية بادغيس وتوفيت عام ) كشك(
وقـد نهضـت بتحصـيل علـم     ) اقچقبطى ( هرات فى محله الغورى ، وقد أتمت دراستها فى مدينة 

الصرف والنحو عن والدها ، اتجهت بعد ذلك الى تحصيل الأدب وفى بداية حياتها الأدبية فـى نظـم   
المملوءة بالضجيج والصراخ واشـتهرت فـى دنيـا الأدب    ) وريةمستوره الغ(الشعر نهلت من أشعار

 ١٣٤٧نشر بسعي المرحوم محمد علم غـواص عـام   والشعر ولها ديوان شعر معظمه غزليات ، وقد 
  )١( .ش فى هرات .هـ

من شعراء أفغانسـتان  (وسوف نورد لها نموذج من أشعارها عبارة عن رسالة إلى الشاعر شائق جمال 
  :تقول ما ترجمته ) المعاصرين 

  

  . ثمين من نظمكنة باللؤلؤ الدان آذان العالم صارت مزإيا جوهر بحر الكمال والعقل والعلم والفن ، .١
وامتلأ العالم بالشهد والسكر من ناى قلمك المتناثر ، وعلى صفحة النسرين كتب بالعنبر الخـالص  . ٢

  .أشعارك 
وصارت روضة الشعر والأدب أكثر نضرة من أشعارك الرصينة ، إن نظمك وإنشاؤك هـو ملـح   .٣

  . مائدة الكلام 
  . ز ونقطة التقاء منشدي الشعر وهو رونق المجلس وزينة ديوان الكلام ، وهو مرك.٤
  

  ــــــــــــــــــــــــ 

  : النص الفارسي
  

  پر لولوى ترعالم شـده از نظــم تـو گوش     نر ـلم وهـرد وعـمال وخـر كـر بحـگوه.١
  از نى كلـك فشـانده بجهـان شـهد وشـكر     . ٢

  جج

  زده برصــفحه نســرين رقــم از عنبــر تــر   
  جج

  نظـم وانشـاى محـبث نمـك خـوان سخـن     گلسنان سخن  گشـته تتـازه از شعـر تـر. ٣
  نغمـهه سـرايــان سخـن همركـز دائـر    ـوان سخـن يرونـق انـجمــن وزينـت د.٤

  

  

                                                
  . ٧:  ٥ انظر محجوبه هروى ، ديوان شعر ص )١(
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  . ومن الدر الثمين الذي سكبته من سن قلمك،صار عطارد في الفلك يثنى عليك ويمدحك . ٥
أكثر ما تفتحت أزهار معانيك مثل وصارت الروضة تحسد روضة المجلس بسبب طبعك ، فما . ٦

  . الربيع 
  .أن نصائحك أزالت الصدأ عن مرآة القلب ،وأيقظت الأمة من سبات الغفلة والنوم العميق.٧
لقد احتوت أشعارك يا شائق على العديد من المعاني والفضائل،وجدير بالنفس والـروح أن تتعلـق   . ٨

  .بنصائحك كما تتعلق الحلقة بالأذن 
ث أن نشتكى من ظلمة الفلك ، فهنا مجـال الشـكر والثنـاء فقـد انتهينـا مـن الفـتن        ومن العب. ٩

  .والاضطرابات 

وفى كل مكان كان التعب والمهانة والذل موجوداً، والجميع كانوا غارقين فى التشـاؤم والجهـل   . ١٠

  . والغفلة 

  .ق والغفلة والسباتمتى نفيق جميعاً من الكسل والغفلة والجهل ،متى نستيقظ من النوم العمي. ١١

لا يجب أن نظل غافلين وعاطلين أكثر من هذا، لا يجب أن يكون هناك شوك في روضـة الـدنيا   .١٢

  .وبستانها

  . )١(لا يجب أن نلزم المذلة والإحباط واليأس ، لا يجب أن نكون هدفاً لطعنات الأعداء. ١٣
  

  ــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  : ارسيالنص الف
ــين   . ٥ ــم در ثم ــوك قل ــى أز ن ــدر ريخت   آنق

ــين       جججج ــد تحس ــرده تراص ــك ك ــارد بفل ــه عط      ك
ــذار  . ٦ ــك گل ــو رش ــع ت ــن از طب ــن انجم   چم

  

 ــ   ــاى معاني ــكه گله ــار  تبس ــو به ــگفته چ   ش
  

ــار  . ٧ ــدت زنگ ــيقل پن ــهء دل ص ــرده زائين   پ
  
  

ــدار     ــت بي ــران خــوابي غفل ــت ز گ ــرده مل   ك
  

  ت ـــــد پند ترا لايق هسـه كنـان حلقـجگوش     هسـت) شائق(ي شعر ترا ــل بســى وفضــمعن.٨
  م ـت داريـه فراغــجـاى شكـراسـت كـه از فتن    م ـــــت داريـرخ شكايــم چــما عبث ازست.٩

ــد   . ١٠ ــذلت باش ــاري وم ــت وخ ــا محن ــر كج   ه
  

  همـــه از شـــومى ونـــادانى وغفلـــت باشـــد   
  

  

  بـه كـه از جهــل وكسـالت همــه بيـزار شــويم     .١١
  

  مــدار شويــاز گـران خـوابي وغفـلت هـمه بي  
ــودن    .١٢ ــايد ب ــار نش ــل وبيك ــن غاف ــيش ازي   ب

  

ــودن     ــد بـ ــار نبايـ ــان خـ ــتان جهـ   در گلسـ
  

ــودن  .١٣ ــايد بـ ــار نشـ ــت وادبـ ــره نكبـ   همـ
  

ــدف طعنــ ـ   ــهـ ــودن  ه اغيـ ــايد بـ   ار نشـ
  

                                                
  .  ٢٤٤محجوبة هروى ، الديوان ص )١(
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  -: من غزلياتها تقول ما ترجمته آخر وهذا نموذج
ر الدماء وتعانى الحرقة والألام لماذا، تتحمل المتاعـب والآلام  يا قلبي لماذا تشرب إلى هذا القد .١

  من أجل  كل جاهل لماذا؟ 

 .إلى متى تضئ مصباحك أمام الأكَّفاء وتخاطب الأموات والجهلاء الى متى .٢

 . الجاهل سم قاتل ، فلماذا لا تتجنب شرب هذا السم القاتل) صداقة(إذا كنت تعلم أن صحبة  .٣

الدنيا كلها سدى دون أن تجنى شيئاً منها، فلماذا لا تترك هذا العمل  لقد ضاعت ثروتك فى هذه .٤

 . الذي لا فائدة منه لماذا 

علـى  ) يا محجوبـه ( فأغطس فى بحر المعانى وأحضر بكفك اللآئى والجواهر ، ولماذا تقفين  .٥

 )١(. ساحل البحر ظمآنة

  مستوره افغان 
) زبيـده (م أسمها الأصـلي   ١٩٠٨الموافق ش .هـ ١٢٨٧ولدت مستورة أفغاني فى مدينة كابل عام 

والدها محمد أمين خان أسند إليه مهام الكاتب في فترة الأمير عبد الرحمن خان ، وفى الوقـت الـذي   

كانت فيه زبيدة تقوم بتحصيل العلوم في احدي مدراس كابل مرضت مرضا شـديداً ، وفـى فـراش    

ح لديها مهـارة فائقـة فـي نظـم الشـعر      المرض نهضت بمطالعة أثار العظماء من الشعراء ، وأصب

وأصبحت شاعرة مشهورة تميزت ألفاظها بالجزوالة والرصانة والعذوبة ، سـاعدتها عوامـل كثيـرة    

ش تزوجت ، واشتد عليها المرض حيث فارقـت الحيـاة   .هـ ١٣٠٢وفى عام .ملكتها الشعرية الربانية

  .ولم تعرف شيئاً عن تاريخ وفاتها 
  ــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  أصل الأبيات بالفارسية
  راـاين همه رنج ومشقت بهر هر جاهل چ    اينقدر خون خوردن وسوز وگداز اى دل چرا.١

  ميكنى تلقين به شخص مرده اى غافل چرا    دـــتابكى در پيش كورانت چراغ افروختن.٢
  راـتناب از شربت قاتل چچون نداري اج    صحبت نادان چو ميدانى كه زهر قاتل است.٣
  ترك نگر فتن ازين سوداى بي حاصل چرا    د ــخرمنت برباد رفت ويكجوى حاصل نش.٤
  راــخشك لب افتاده محجوبه در ساحل چ    غوطه زن در بحر معنى گوهري آور به كف .٥

                                                
 .٧٨هروى ، ص انظر پرده نشينان )١(
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  -:وهذه نماذج من أشعارها تقول فى حب الوطن ماترجمته 
  .جسدي ، وأجعلها دائماً وقفاً فى طريق حب الوطن تتساقط دائماً دموعي الدامية على .١
 . إن حب الوطن وعشقه مدخراً فى قلبي ، وصورته وشكله ورد لساني صباحاً ومساءاً  .٢

 . إن وطني موضع حسد وغيره للقمر المنير ، إن وطني هو منبع للعلم والفن والأدب  .٣

 . لحديث والكلام إن وطني هو منزل لأرباب الكمال ، إن وطني مأوى ومسكن لأهل ا .٤

 .الجميل ) بيتهو فن(إن تغريد طائر الوطن سيئ النغمة ، أجمل وأفضل من صوت  .٥

 )١( .تتغنى وتمدح مستوره الوطن الحبيب ، فى كل وقت سواء فى الصباح أو فى المساء  .٦

  : بي بي سمنبوى هروى
اشتهرت ش فى ولاية بادغيس ، وقد .هـ ١٣٠٨شاعــرة أفغانستان المعاصرة ، ولدت عام 

وقد نشأت فى أسرة فقيرة،وكانت امرأة أمية ، إلا أنها كانت )  سمنبوي بادغيس( وبـ ) سمن(ب 
شاعرة بليغة حلوة الكلام كانت تنظم بقوة بديهتها بما لا يستطيع أحد من الشعراء أن يأتي بمثلـه ،  

، لنظم الشـعر  كانت تجلس على بوابات مدارس وجامعات مدينة كابل للتسول من أجل لقمة العيش 
. ارتجالاً مقابل واحد جنيه أفغاني لكل قصيدة ، ونادراً ما كانت تظهر فـى المجتمعـات العامـة    

وفى عـام  ) ناله هاى سمنبو(ش باسم . هـ ١٣٤٦وللشاعرة مجموعة أشعار نشرت فى كابل عام 
ت ش قام مجموعة من المثقفين المحبين لأشعارها فى هرات بجمع أشـعارها ونشـر  .هـ  ١٣٥٠
( ش جمعت أشعارها مرةأخري ونشرت فى كابل باسـم  .هـ ١٣٦٨وفى عام ) گلهاى سمنبو(باسم 

أحد الشعراء الأفغـان المعاصـرين    عبد الحى شيداوقد نظم الشاعر ) أشعار سمنبوى بادغيسي
  :نذكر منها ما ترجمته) بي بي سمنبوى هروي(لفترة الجهاد أشعاراً اهداها إلى الشاعرة 

 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 :الفارسي النص

  تـــامرا قطـــره خـــونى بـــه تـــن اســـت  .١
  

  وقــــف در راه رضــــاى وطــــن اســــت   
  

ــود   .٢ ــه ام دردل خـــ ــق انداختـــ   عشـــ
  

ــت      ــن اسـ ــحر ورد مـ ــام وسـ ــش شـ   نقـ
  

ــنده    . ٣ ــه رخشــ ــكك مــ ــنم رشــ   وطــ
  

ــت     ــن اسـ ــم وفـ ــر علـ ــع هـ ــنم منبـ   وطـ
  

ــال    .  ٤ ــاب كمــ ــه اربــ ــنم خانــ   وطــ
  

ــت      ــخن اسـ ــل سـ ــكن اهـ ــنم مسـ    وطـ
  

ــن    . ٥ ــوان وطـ ــد خـ ــك بـ ــة مرغـ   نغمـ
  

  بهتـــر از صـــوت خـــوش بتهـــوفن اســـت  
   

  ه ســـحر چـــهمـــه هنگـــام چـــه شـــام و.٦
  جج

   )١(نـــاى وطنـــى اســـتث) مســـتوره(ذكـــر   
  

  

                                                
 ١٤٠-١٣٩گهرهاى ناياب ، صانظر  )١(
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  .أنت شاعرة شعر الوطن البليغة ، وحيدة ومنفردة وشهيرة الوطن.١    
٢ .وتنوحى وتتألمى كالبلبل تبكى خلف الورود صباحاً ومساء ، .  
  . نت مضطربة ومهمومة وتائهة ، شريدة وذليلة متجمدة أ. ٣
  . أنت جوهرة غالية القدر والقيمة كالصدف ، محترقة متألمة دون حرارة ودخان .٤
  . أنت زوجة مسلوبة دون جاه ومأوى ، وليس هناك شخص مطلعاً على تشتتك واضطرابك. ٥
  . أسيراً للغم والحزن )الكح(ان حالك الضعيف العاجز جعلنى باكياً متألماً ، واصبح .٦
  . يتفتح كأس الخمر فى جوف الليل ) مثلما(ة دان طبعك السلس يتفتح كالور.٧
  .الذي يشعل النيران فى بيت النار)  (*)آذر( ان قلمك يربي الكلام والحديث الحلو الفصيح ، مثل شهر .٨
  . ) خزان ( ان كهولتك واحساسك اكثر شباباً ، ولون ربيعك لايري شهر .٩

  .لقد صار لقاؤك دلالاً وفخراً ، وصار خاطرك زينة الأوقات .١٠
  . انت إمرأة عجوز ضعيفة ومجروحة القلب ، نحن أبناؤك وأنت أيضاً أمناً . ١١
١٢ .فى حقك  أدعولك بصدق ، صباحاً ومساء.  
  )١( .النساء  (*)قسماً باالله أنت كحافظ وجامى ، وحجابك عباءة خير.١٣

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  : النص الفارسي

  بيكـس وتنهـا وجلاي وطـن     شاعـرة شعـر سـراى وطــن  .١
  نوحـه وفريـاد چوبلبل كنـى    شـام وسحـر گريه پى گل كنـى  .٢
  ي ي پاره دربـدر وخـوار يخن    مضطـرب  وپرغم وآواره يـي . ٣
  ادود تفسوختـه بـي نيست تر    ى بي صدف ـدي ولـر نقـگوه.  ٤
  خانـه بـدوش وتراجـاه نـى     كسـي زپـريشانيـت آگـاه نـى. ٥
  در ألـم وغصـه گرفتار كرد     حالـت زار تـو مـرازار كـرد.٦
  دردل شب كاسه مـل بشكفـد     طبـع روان تـو چـو گل بشگفد .٧
  آتشكـده آذر اســت ى ـگرم    خامه تو نغز وسخن پرور اسـت .٨
  رنگ بهـار تـو نبينـد خزان     ي نوجـوان واحساس توبس رييپ.٩

  خاطره است زينت اوقات شـد     تاكه ترافخـر ملاقـات شــد .١٠
  ما بتو فرزند ، توهم مـا دري    ريـش دل ولا غـرزن ريـپي.١١
  در حق تو صبح ومسا مى كنم     من زسر صدق دعا مـى كنـم .١٢
  النساء  رخيچادر حاجـب تـو     حافظ وجامـى توباشـى خـدا .١٣

                                                
 .الشهر التاسع فى السنة الإيرانية : آذر  (*)
 .فاطمة الزهراء رضى االله عنها / يقصد بعباءة خير النساء السيدة  (*)

 .١١٢- ١١٠انظر پرده نشينان هروي ، ص )١(
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  :ول ما ترجمته قت سمنبوى وفيمايلي نموذج من أشعار

  .ليلي فى الصحراء والجبال ، ذليلة فى حياتى ، فقد كنت مثل مجنون جاهلة لقد كنت أمية.١

  لقد نفذ صبري وقراري وسكوتى فى هجر الحبيب ،فقد كنت مثل عين الماء الموجودة فى الطريق .٢

  .الجاف يانعاً ناضراً أخضر اللون ، فقد كنت من المخلصين للحبيب يا الهى برحمتك اجعل غصنى.٣

  . الورود  أنا ذلك الشوك الذي يسقط على حافةلقد رأيت الورود فى الدنيا ولكنها ورود ليست بلا أشواك ، ف.٤

أنا سمنبوى الأمية الجاهلة قد نظمت هذا الشعر ، ، فقد كنت شاعرة حزينة ومهمومة مـن الأميـة   .٥
  .)١(ل والجه

ش ، ثم هاجرت فتـرة الـى إيـران    .هـ ١٣٥٣ولدت فى مدينة هرات عام :  زهرا رسولى

وإستكملت دراستها الجامعية فى مدينة  مشهد ومازالت حتى الأن تعيش فى مدينة مشهد ولهـا ديـوان   

  : تقول ما ترجمته  شعر وهذا نموذج من أشعارها

  

  
  ـــــــــــــــ

  : النص الفارسي 

                                                
 .١١٣پرده نشينان هروي ، صانظر  )١(

  رحيـات خـويش خـوار افتـاده ام     بيسوادم د.١
  

  مثل مجنو نم به دشت وكوهسار افتـاده ام   
   

  صبرو آرام وقرارم رفـت در هجـر نگـار   .٢
   

  همچو آب چشـمه در رهگـذار افتـاده ام      
  

  اى خدامن شـاخه خشـك برحمـت سـبزكن    .٣
  

  زانكه من از مخلصان چار يـار افتـاده ام     
  

  در جهان گل ديده ام اما گـل بـي خـار نـه     .٤
  

  من همان خارم كه از گل بركنا رافتـاده ام   
  

  بيسوا دم مـن سـمنبوگفته ام ايـن شـعر را    .٥
   

  

  
  

  
  

  

  
  

  

  
  

  

  
  

  
  

  

  
  

  

  
  

  
  

  

  شاعر م از بيسـوا دى دلفگـار افتـاده ام     
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  . إعقدوا العزم) النائمون( لونفغاايها ال،صدقونى الى متى يطول الحزن والألم  .١

 الى متى نظل تحت ظلال الحوائط والجدران ؟ ور ؟ الوهم والغر شرنقةالى متى نظل فى  .٢

 . ان دمائنا جامدة فى عروقنا، واحسرتاه لقد صارت قلوبنا قاسية حديدية .٣

 .وصارت أعيننا ضعيفة دون رؤية ، وصارت صدورنا مقبرة للألم والتعب  .٤

 .وفى النهاية ، جاء الربيع بدون الأحزان والألام ، جاء الربيع ، أيها الجبناء ؟ .٥

 .ى متى يظل هؤلاء جميعاً دون فكر وخيال، الى متى نظل ظمآنين فى هذا القحط ؟ ال .٦

 )١( .اعقدوا العزم ) ونالنائم(يها الغافلون أنظرتى شريده  أصبحتصدقونى لقد  .٧

  

  ـــــــــــــــ

  : النص الفارسي 
 

  

  

  

  

                                                
  ١١١،  ١١٠پرده نشينان هروى ن صانظر  )١(

  تـــــاطلوع رنـــــج راباوركنيـــــد.١
  

  خـــواب را اى خفتگـــان كمـــر كنيـــد  
  

ــهء پ  .٢ ــى در پيلـ ــه كـ ــدارها؟تابـ   نـ
  

ــا؟      ــايهء ديوارهـ ــى در سـ ــه كـ   تابـ
  

ــا  .٣ ــاى مـ ــكيده در رگهـ ــون خشـ   خـ
  

ــد ، واى مــا       ــان آهنــى ش ــب هام   قل
  

ــمهاما.٤ ــد  چش ــرد ش ــروغ وس ــي ف   ن ب
   

ــد       ــاه درد شـ ــان آرامگـ ــينه مـ   سـ
>>  

ــدبهار   .٥ ــا ، آمـ ــي دردهـ ــراى بـ   آخـ
  

ــدبهار     ــا ؟ آمــ ــه نامردهــ   اى همــ
  

ــى؟    .٦ ــه ك ــالى تاب ــي خي ــراپا ب ــن س   اي
  

ــن   ــم اي ــنه اي ــى ؟ تش ــه ك ــالى تاب   خشكس
  

  شـــد نگـــاهم دربـــدر بـــاور كنيـــد.٧
  ج

  خـــواب را اى خفتگـــان كمـــر كنيـــد  
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  "الحان " سوانح بهار سعيد 
ش وانهت دراستها فى ليسية رابعة بلخى فى كابل ، ثـم  .هـ ١٣٣٥في مدينة كابل عام  ولدت

ة العليا لـلآداب فـى   التحقت فى كلية الآداب قسم الصحافة ، وبعد ذلك أصبحت معلمة فى المدرس
كابل ، واستطاعت توفير جزء من أموالها ، وذهبت بعد ذلك إلى إيران ومكثت هناك ثلاث سنوات 
حصلت خلالها على درجة الماجستير من جامعة تهران فى قسم اللغة الفارسية وآدابها ، وعـادت  

 ـ ا ، وابتكـرت  مرة أخرى إلى كابل ، وكانت مولعة بنظم الشعر وهى فى سن العاشرة من عمره
مدرسة حديثة متميزة فى الشعر الفارسى ، وكانت تنظم معظـم أشـعارها بلسـان حـال المـرأة      
وشعروها ، ومع ما تتمتع به من أسلوب متميز فقد اهتمت بإبراز شعور المرأة السئ والغير مرئى 

 ـ  د أكـدت أن  وما تعانيه المرأة الشرقية من تعصب المجتمع وتقاليده العمياء ، وعلى هذا النحـو فق
" نساء الشرف لا نتمكن من تنمية مواهبها العظيمة التى منحها االله إياها بزعم تلـك المصـطلحات   

حجـاب  ) محـو  ( الآجدوى ، الشرع ، الجرم ، الحرام ، الحلال ، الشرف ، وقد تمكنت من إزالة 
  .الجهل والتعصب لما تتمتع به من فكر صائب وقلم وطبع جاد 

لسياسى ، غير أن الجو الخانق والقيود السياسية أجبرتها علـى الهجـرة   واندمجت فى العمل ا  
فاضطرت مجبرة إلى ترك الوطن فغادرت أفغانستان فى طريقها إلى الولايات المتحدة الأمريكيـة  

، وقد نظمت أشعارها فـى   )١(ش.هـ ١٣٧٣للإقامة هناك ، ولها ديوان شعر طبع فى أمريكا عام 
لغزل والقصيدة والرباعى والشعر الحر وغير ذلك من فنـون الشـعر   مختلف الأشكال الشعرية كا

  .الفارسى 
  :وهذا نموذج من أشعارها   

ونثرت على رؤسـنا الـورود مـن    ،اتذكر تلك الليلة عندما نثرت رياح الصبا الورود فى طريقنا  .١
 الباب والسطح والجو 

 الورود عطري حتىقفصك الصدرى لتقط أنفاسك عندي ، ونثرت وت .٢

) مـازال (القبلة الى ذلك القدر فاحتارت شفتاي ، وصدى تناثر شفتاي للورود ) صارت(ت وأصبح .٣
 . للصباح التالى

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 

                                                
 .www.paztab.com   ٢انظر گهرهاى ناياب ، ص  )١(

  ياد انشب كه صبا در ره گـل مـى ر يخـت    .١
  

  برسر ماز در وبام وهـوا گـل مـي ريخـت       
  

  ه فـرو مـى بـردي    تو مرا در نفسـت چيـد  .٢
  

     عطر من تاقفست سـينه تراگـل مـى ريخـت      
ــگفت .٣ ــانم بش ــد وروى لب ــه ش ــدر بوس   آنق

  

     كز لبم صبح دگر جاى صدا گل مـى ر يخـت    
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 . ان وجهك فى وجهى كالجنة والنار معه ، فقد أحرقتني نارك وسقطت الورود فى مكانها  .١

 .ى الورود من الرأس حتى القدم وأصبحت بكل جسدى اتحرك تجاه جسدك ، ونثرت أنامل أصابع .٢

 )١( . لقد نفذ الصبر من قلبي وأنا فى أحضانك ،وضقت ذرعاً من ظهور العشق وتساقط الورود .٣

  
  :وهذا نموذج آخر من أشعارها تقول ما ترجمته 

  "أمنية " 
 . (*))بابا ( قت يدى إلى لمس اشتاخـذ عيونى إلى مدينة بلخ العظيمة ، و .١

 .، شفقة ورأفه على الصدر المحترق المتأجج  وهجرت حرقة دماء القلب .٢

 .وكان جسدى رافداً من روافد آمودريا ، وشكلت روحى وجعلتها تشبه البحر  .٣

  
 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  :النص الفارسي 

  
  
  

 

                                                
  . ٣كهرهاى ناياب ، ص ) ١(

       www.paztab.com 
قدم ، وهى جبال صعبة تمتد من الشرق إلى  ٩٠٠,١٦من أشهر سلاسل الجبال المتفرعة من جبال الهندكوش تتجاوز ارتفاعها : كوه بابا  (*)

الغرب وفى جهتها الشمالية قمم قفره وعرة ترتفع إلى ما فوق خط الثلج فيغطى قممها الثلج الدائم ويخرج من سفوحها نهر هلمند ، وبين 
  .من جهة الغرب ، جبل غور ) كوه بابا(كوه بابا وهندكوش مضيق باميان ، ويتصل بجبل 

  . ٣ة المعارف ، آريانا ، ص انظر دائر -   
 .ش .هـ ١٣٧٦پ أول ، مشهد ، اچ،  ١٠٨:  ١٠٧انظر أيضاً محمد أصفت فكرت ، أفغانان ، ص  -   

ــم  .١     ــت دره ــن دورخ وجن ــره م ــو جه ــره ت   چه
  

     آتش كز تو مرا سوخت بجا گل مـي ريخـت    
ــدم    ه.٢ ــت لغزي ــدم روى تن ــت ش ــن دس ــه ت   م

  

     گل مى ريخـت كه از سر انگشته را در سر وپا  
  من در آغـوش تـو چـون صـبر زدل مـى رفـتم       .٣

  

     تنگد بفشردن توعشق نمـا گـل مـى ريخـت      
    " آرزو"                                 :                      النص الفارسي

  ببريد" بـابـا " دستـان مـرا بـه لمـس   دـبا ببريزي" بلــخ " شمـان مـرا بــه چ .١
  ببـريــد" بكـوا " برسينـه اى داغـدار   خاكستــر قلـــب داغ هجــرت زده ام  .٢
  يـا روح مـرا بـه جسـم دريـا ببريـد  رمــن روان آمــوداريــــدـيا بيكـ .٣
 

  



       

       
  - ١٢٧ - 
 
 

 .وباً مع مدينة قندهار وتدفعنى حرقة كبدى التى تمكنت من أوصالى ، تعاطفاً وتجا )١(

غـدا لبنـاء وتعميـر    ) تجذبنى ( كى تشكل عظامى وتصنع منها الطين والورد والحجر ، وتسوقنى  )٢(
 .وتأسيس كابل 

 .ولتحمل أيها المعشوق مائة قبله من شفتاى ، كى تقبل بها أحجار الجبال  )٣(

  . )١(ن فى الصحراءإلى رونق وبريق شقائق النعما) عيونى(وتفتحت حدائق وبساتين أشعارى ، خذ  )٤(
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  
  :النص الفارسي 

 
 بـى مـا ببريــد" قندهـار " برمرحـم   ســوز جگـر نشستـه در خونـم را  )١(

 فــردا ببريـتـد" كابــل " برساختـن   خشت وگل وسنگـاز استخوانـم سازيد )٢(

 هره اى سنگ سنگ كـوه ها ببريـدبرج  صد بوسـه اى عاشقانـه ازلبهايــم  )٣(

 برجلوه اى لالـه هـاى صحـرا ببريــد    دامـن ، دامـن شكفتـن شعــرم را )٤(

  

                                                
)١(       www.paztab.com 
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  ناديا انجمن
م في مدينة هرات ، اشتهرت برجاحـة  ١٩٨٠المعاصرةعام  شاعرة أفغانستان" ناديا أنجمن"ولدت 

لغزل وقد بدأت فـى الخامسـة   عقلها وقوة نظمها باللغة الفارسية ، وأظهرت مقدرة فائقة فى نظم ا
  .عشر من عمرها فى نظم الشعر على الرغم من أنها ولدت بكماء

م وهى فى الخامسة والعشرين من عمرها نتيجة غلظة وعنـف   ٢٠٠٥عام "  اديا انجمنن"توفيت 
وظلم زوجها لها، فقد كان دائماً يتعدي عليها بالضرب والشتم ، وذات يوم كعادتـه إنهـال عليهـا    

حتى سقطت على الأرض غارقة فى دمائها،وتم نقلها الى المستشـفى ، بعـدها فارقـت    بالضرب 
فاجعة أدبية هزت المجتمع الأفغـانى   )ناديا انجمن(الحياة ، ويعتبر الشعراء الأفغان أن يوم رحيل 

بأسره ، ويعتبرها النقاد بأنها شاعرة فريدة ليس لها نظير رغم صغر سنها ، وقد رثاهـا الشـاعر   
   -:يقول ماترجمته) معروف كبيرى(نى المعاصر الأفغا

  . بشفاه مغلقة من طريقك  )انجمن(الأتتخيل أيها الرجل انه بغلظتك وقسوتك قتلت امرأة، فقد رحلت .١
  .وبدون تعب ومشقه بساعدك القوى وانفعالك ،رحلت من قبضة يدك ، السجينة المقيدة بالحبل .٢
  . ترقة ،فمئات الألام والآهات على رفرفة جناحية لقد رحل عصفور الشعر من دائرتك المح.٣
  .،رحل بلبل الشعر العذب الكلام بشفاه عابسة  )قائلاً(وصاح القلب المبتهج بخضرة الربيع .٤
  . رحل بجناح محطم بدون روح فى قفص الموت ،فمتى رحل الطائر الحر من الخميلة والمروج؟.٥
  )١( الياسمين الصغيرة  برعمةفقد رحلت من عندكم  ، لا تجلسوا صامتين (*)يا طيور القنارى.٦

  ـــــــــــــــــــــــــــ

  النص بالفارسي
  بامشت تـو اى مـرد مپنـدار زنـى رفـت     . ١

  

  از كوچه لب دوختـه گـان ، انجمنـى رفـت      
  

  شرمت كـه بـا بـازوى پـولاد تـو آسـان       .٢
  

  از چنگ تو زنـدانيي پـا در رسـنى رفـت       
  

  صد حيف وصد افسوس كه با پرزدنـى رفـت          ن ، چلچـه شـعر  از حلقهء خود سـوخته گـا  .٣
  

  فريـــاد دل انگيـــز بهارينـــهء ســـبزى .٤
  

     خشكيد به لب ، بلبـل شـيرين سـخنى رفـت      
  بشكسته پري ،بى نفسـي ، در قفسـي مـرد   .٥

  

  !كــى طــاير آزاده پــري از چمنــى رفــت؟  
  

ــارى .٦ ــل قنـ ــينيد الا خيـ ــامش منشـ      خـ
ــمنى رفـ ـ    ــهء ياس ــما باغچ ــزد ش   ت از ن

  

                                                
سم ، يتغذى على الأعشاب والحبوب ٥الذيل الواحد سم وطول  ١٢طائر ألوانه متنوعة ولكن أكثرها الأصفر والليمونى ، طوله : قنارى  (*)

والبذور والأوراق والفواكه  وخاصة فاكهة التين ، يضع حوالى من ثلاثة إلى أربعة بيضات فى السنة ، وله نغمة معينة جميلة ، موطنه 
  .من هذا الطائر نوع  ٢٣الأول جذر القناوى فى أوروبا ، وفى شمال أفريقيا وفى تركيا ، ويعيش فى أفريقيا حوالى 

 .، شهر دارى أصفهان حوزه معاونت خدمات شهرى  ٥٣رندگان ص پانظر باغ  -  

 )١   (. www.parsianlanguagh  
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  : تم طبعها فى مدينة هرات وفيما يلي نموذج من شعرها) ل دودىگ(ولها مجموعة أشعار بعنوان 
 .فأنا مكروهة عصري وزمانى فماذا أقول وماذا لأقول ، إن الشوق لم يفتح لسانى فماذا أقول .١
) تطحـن (كيف اتحدث عن الشهد ، والسم فى حلقي، واسفاه من قبضة الظالم الجافى التى تدق  .٢

  .فمى 
أبكى ، أو أضحك ، أو أمـوت ، أو  ) كنت(لست حزينة فى هذه الدنيا فأنا ذات فخر ودلال، سواء  .٣

  .أعيش 
  .فأنا وهذه الزاوية المقيدة ،غم اليأس والقنوط والحسرة ، فقد ولدت عبثاً والموت فى فمى .٤
يد فماذا أفعل فأنا ه وقت الربيع وفصل التآلف والمحبة ،وان جناحى مقـنأب ـا القلــيهأم ـعلأ.٥

  .لا أستطيع الطيران
ومع اننى ولدت بكماء ، فلم تتأثر حافظتى بنظم الشعر ،ولذلك فأننى كل لحظة اتحدث مع الـنفس  .٦

  .وبرهانى من القلب 
فيها القفص ، حتى أخرج رأسي الأسـيرة مـن هـذه    ) أشق( أتذكر تلك الأيام الغالية التى أمزق .٧

  .كرانة العزلة وأنشد الشعر ثملة س
أنا لست شجرة الصفصاف الضعيفة التى ترتعد بسبب الرياح، فأنا فتاة أفغانية دائماً ثابتة راسـخة  .٨

  )١(.(*)كشجرة ألبان
  ـــــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي
  من كه منفـور زمانـم چه بخوانم وچه نخوانم     نيست شوقى كـه زبـان بازكنم ازچه بخوانم؟  . ١
  واى از مشـت ستمگر كـه بكوبيـده دهانـم    ام كبگويم سخن ازشهد ، كه زهر است به  چه. ٢
  بگريم چه بخندم ، چه بميرم ، چه بمانـم چه     نيست غمخوار مرا در همـه دنيـا كـه بنـاز.٣
  كه عبـث زاده ام و مهـر بيايـد بـه دهانـم     من و اين كنج اسارت ، غم ناكامى وحسـرت .  ٤
  م ـدن نتوانـه پريـازم كـه چه سـبسترپمن     ئم اى دل كه بهاران بـود و موسـم عشرت دا. ٥
  زان كه هر لحظه به نجوا سخن از دل برهانم     ه ديري است خموشم ، نرود نغمه ز يادم چگر .٦
  سر برون آرم از اين عزلت ومستانه بخوانـم     يـاد آن روز گرامـى كـه قفـس را بشكافم  .٧

  دخت افغانم وبرجاست كـه دايـم بـه فغانـم     نه أن بيد ضعيفم كه ز هـر بـاد بلـرزممن .٨

                                                
ول واللين ، وتنبت فى جنوب ضرب من الشجر سبط القوام لين ، ، ورقة كورق الصفصاف واحدته بانه ، وتشبه به الحسان فى الط: ألبان  (*)

  .آسيا ، وجنوب شرق وشمال أفريقيا ، أوراقها مركبة تشبه أوراق الأقاقيا 
  .م ٢٠٠٠،  ٦٨انظر شوقى ضيف وآخرون ، المعجم الوجيز ، ص  -   
 .ش .هـ ١٣٦٤، تهران ،  ٤٦٩،  ١فرهنك معين ، ج: أيضاً  -   
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هى ابنة السلطان مسعود الغزنوى ولدت فى مدينة غزنه وليس معلوم تاريخ ميلادهـا  :  ملكـهچهان 
ذوبـة  ولم يذكر أيضاً شيء عن تاريخ وفاتها كان لديها مهارة فائقة فى نظم الشعر ، تميزت الفاظها بالع

والجزالة ساعدتها ملكتها الشعرية الربانية وقريحتها الشعرية الغزيرة ، لها ديوان شعر معظمه عبـارة  
  .عن غزليات وهذا نموذج من أشعارها فى مدح رسول االله صلى االله عليه وسلم 

   :تقول ما ترجمته 
 .على اللوح  ياحبيبي ان عينيك الثمله لم ير الفلك عين مثلها ، وصورة خيال وجهك معذبة .١

ان القلب من إشتياق وصالك صار متنفر ومشمئز من الروح ، واحتضرت الروح من الغم والهـم   .٢
 .فى حبك وعشقك 

بقوة داخل القلب المحطم بسبب هجرك وفراقـك ، ولـم نجـن وردة    ) غرست(أن مئات الأشواك  .٣
 . مطلقاً من بستان وصالك 

قلب ، فاعطى القلـب بالمجـان واشـتري الغـم     ايها الحبيب أليس عندك خبر عن فراقك المؤلم لل .٤
 . بالروح 

طالما ان عينك الثملة نصبت فخاً للحبيب ، فأكون مثل حاجبك المقوس من رفعة وعظمة الهجـر   .٥
 .والفراق 

 .يانور العين ان العيون تدور حول العالم ، طالما فى الدنيا حبيب جميل مختار مثلك  .٦

 )١(.مطلقاً مثلك) شخص(قلمه الوجود ، فلم يخلق فى الدنيا ب) رسم(طالما االله سبحانه وتعالى سجل  .٧

 ــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي 
ــتت  .١ ــم مس ــل چش ــده  اى مث ــك ندي ــم فل   چش

  

ــ     ت بــر لــوح جــان كســيده نقــش خيــال روي
  

ــته .٢ ــول گش ــان مل ــلت ازج ــتياق وص   دل زاش
  

  جــان در هــواى مهــرت از غــم بلــب رســيده   
  

ــده         در پـاى دل شكسـته   صد پـاره خـار بهجـرت   .٣ ــى نجي ــز گل ــلت هرگ ــتان وص ــو س      وزب
ــته   .٤      ــين خس ــداري ك ــر ن ــا خب ــتجان ــداد        فراق ــان ب ــده دل رايگ ــان خري ــم رابج      ه وغ

  تــا چشــم نــيم مســتت برجــان كمــين گشــاده .٥
  

  خميــده تچــون ابرويــ هســتم زبــار هجــران  
  

  بي يــاري چـون تـو گزيــده   تـادر جهـان خـو          اى نور ديـده ، ديـده هـا گـرد جهـان دويـده      .٦
  

ــته    .٧ ــود بس ــش وج ــزد نق ــنع اي ــك ص   تاكل
  

  هفريــد يــآتــو فلــك نهــادى هــر گــر نچــون   
   

  

                                                
 ٨٤ – ٨٣كهرهاى ناياب ، ص )١(

 . ٦٨مشاهير زنان ايرانى وپارسي گوى ، ص -
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  : بدخشي پري 
، كانت تجيد نظم الشعر بالفارسية ولها ديوان شعر ،ولـيس معلـوم تـاريخ     ولدت فى مدينة بدخشان

  : ترجمتهتقول ماولادتها ولا تاريخ وفاتها ، وهذا غزل من أشعارها الصوفية 
  وجهك،  وما اجمل اليد الضعيفة التى لم تتعلق بحافة ثوبك  أغمضت فىما أجمل العين التى .١

  .يوم القيامة  موجود مستقر فى مكانه ) كتاب أعمالك(انهض فقد قامت قيامة كبرا ، فأهدألحظة فإن كتابك .٢

  هات عديمة التأثير من القلب المقيدحسن وجميل فان الحديث والكلام عن العشق ليس مختفياً فما أجمل الآ.٣

  وعند ما يصل الألم والحزن من قلبي الى قلبك فما أجمل هلاك القاصد وجناح الحمامة المكسور . ٤

 بمصباح السكرالليلة تمنح المجلس ) ريپ(ما أجمل كأس التقوي المحطم فإن تعالى الليلة ف ايها الزاهد. ٥

  )١( .والنشوة  

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  : النص الفارسي 

 

  
  
  
  
  

                                                
  . ٣٣٩،  ٣٣٨انظر آريانا ، ص) ١(

 . ٨٤ – ٨٣گهرهاى ناياب ، ص -

 ـچشمى كـه بازنيسـت   .١   روى توبسـته بـه   ب
  

  دستى  كـه دامـن تـو نگيـرد شكسـته بـه         
  

ــد   . ٢ ــد ش ــرا بلن ــت كب ــتى قيام ــا س   برخ
  

  بنشين دمـى كـه فتـه محشـر تشسـته بـه        
  

  حرفى كه درد عشق نـدا رد نهفتـه خـوش   . ٣
   ج

  ل نـر سـته بـه    آهى كه بـي أثـر بـوداز د     
  

  چون ميرسد به خاطرت ازخا طـرم مـلال   . ٤     
  ج

ــه    ــوتر شكســته ب ــال كب   قاصــد هــلاك وب
  ججج

  مـي دهـد ببـزم    ) پـري (امشب چراغ نشه . ٥
  

ــه     ــته ب ــوي شكس ــه تق ــه شيش ــد بياك   زاه
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  :على أشعار الشاعرات  دراسة
رهن نهج نهجاً صوفياً وإتبعن تنوع شعر الشاعرات فى هذا المبحث بين أغراض متعددة ، فأكث  

  .الغزل الصوفى الذى يقوم على مراحل ثلاث هى مرحلة التوبة ومرحلة الزهد ومرحلة الحب الإلهى 
 ١٨٥ت (وجميـع هـؤلاء الشاعرات قد إقتدين برائدة الحب الإلهى وشهيدته رابعة العدويـة    

لهية المقدسة ، وتعتبر رابعة رائـدة  والتى وهبت نفسها الله ، وعاشت حياتها أسيرة حب الذات الإ) هـ
  .التصوف الإسلامى وصاحبة شرعته ، ومفجرة ينابيعه ، وفاتحة آفاقه 

لقد مرت رابعة فى طريقها إلى االله بكل المقامات والأحوال الروحية ، مـن الزهـد والشـوق      
  . )١(والأنس والبسط والصبر والشكوى والرضا والإلهام والتوبة

اة رابعة كل شئ فهو سرورها وأنيسها وحبيبها ومنى قلبها ، ولهـا مناجـاة   لقد كان االله فى حي  
  :إلى االله تقول فيها 

  وأنيسـى وعدتـى وعتـادى    :.يا سـرورى ومنيتـى وعمـادى    -
 أنت لى مونـس وشوقك زادى    :.أنـت روح الفـؤاد وأنت رجائى    -

 يح البلادمـا تشتـت فـى فس    :.أنـت لـولاك ياحياتـى وأنسـى   -

 مـن عطـاء ونعمـة وأيادى     :.كـم بـدت منـك وكم لك عندى    -

  )٢(وجلاه لعين قلبى الصــادى    :.حبـك الآن بغيتـى ونعيمــى    -

وتستمر الشاعرات فى حبهن للمولى عز وجل يتعزلن فى ذاته المقدسة على طريقة العذر بـين  
ن معشوقهم مناجاة تتسم بالوله والشوق وينـدفعون فـى   الذين يتغزلون فى محبتهم غزلاً عفيفاً ويناجو

هواهم حتى يصلوا إلى مرحلة التفانى فى الحب واتحاد ذات المحب والمحبوب وكأنهما روحـان فـى   
جسد واحد ، كما استخدمت هؤلاء الشاعرات ألفاظاً رمزية مثل الخمر والكأس والحاجب ، والصحراء 

والبكاء والسكر والمعبد والخمارة ، والحانة والزهد ، والعشـق  والبستان والمحراب والخرابات والعشق 
والساقى والطرة والذؤابة والعين الثملة والخميلة والقبلة والشفة ، وكل هـذه الألفـاظ لهـا مـدلولاتها     
الصوفية ، وهذه الصورة واضحة جلية عند كثير من الشاعرات كرابعة بلخـى ، ومهـرى هـروى ،    

  .هار سعيد ، وجهان ملكه وغيرهن كثيرات ومستوره غورى ، وسوانح ب
  

ولقد عبرت هؤلاء الشاعرات عن احتراقهن بنار العشق فى ذاته العلية ، وعبرت أصدق تعبير 
عن ذلك حيث جعلن حب االله من جهتين ، حب لأنه الذات الإلهية المقدسة التى تستحـق الحب ، وحب 

فالحـب  . تفنـى ، مادامت نعمه لا تفنى فحبه لا يفنـى  لأنه المنعم صاحب النعم الدائمة الباقية التى لا 
  .فى كلتا الحالتين خالد لأن ذات االله خالدة ونعمه خالدة 

                                                
 .، مطبعة مصر  ١١١طه عبد الباقى سرور ، رابعة العدوية والحياة الروحية فى الإسلام ، ص  )١(
 .م ٢٠٠٤، القاهرة  ١١٧ان ، شعر المرأة فى العصر العباسى ، ص عبد الفتاح عثم )٢(
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  :وهؤلاء الشاعرات يقتدين فى ذلك بما أنشدته رابعة وأبدعت فيه حيث تقول 
  وحبـاً لأنــك أهـل لذاكـا   :.أحبـك حبيـن حب الهوى    -
  فشغلى بذكرك عمن سواكــا   :.فأما الذى هو حـب الهـوى  -
  فكشف لى الحجب حتى أراكا   :.وأمـا الـذى أنـت أهل له   -
  )١(ولكن الحمد فـى ذا وذاكــا   :.فلا الحمد فى ذا ولا ذاك لى   -
  

وتمضى الشاعرات فى غزلهن الصوفى ، وحبهن الله حتى يصلن إلى مرحلة الاسـتغراق فـى     
ى أرقى مراحل التصوف ، فهن يعبرن عن مرحلة الإنصهار والاتحـاد  الذات الإلهية والفناء فيها ، وه

المطلق بالذات الإلهية ، فأصبحن لا يسكن جسدهن الفانى الا النور الإلهى ، والشاعرات هنا متـأثرات  
  :بقول رابعة 

  وأبحت جسمى من اراد جلوسى  :.إنى جعلتك فى الفؤاد محدثى   -
 )٢(قلبى فى الفؤاد أنيسى  وحبيـب  :.فالجسـم منى للجليس مؤانس  -

  
  :وتقول رابعة أيضاً 

  ولا لسواه فى قلبى نصيب  :.حبيـب ليـس يعـد لـه حبيـب   -
 )٣(ولكـن فى فؤادى ما يغيب  :.حبيب غاب عن بصرى وشخصى   -

  
وهى فى مرثيتها ترثى إبنها " عائشة أفغان " ومن هؤلاء الشاعرات أيضاً من رثت إبنها كالشاعرة 

باعتباره فلذة كبدها ، وقطعة من قلبها ، الذى ترى الحياة بنوره فصنعته على عينها ليكون وتبكى عليه 
  .أملها فى الغد 

  
  

والشاعرة فى مرثيتها يغلب عليها طابع الحزن والأسى ولا تجد سوى الصبر لأن المـوت مصـير   
ثقافة عالية جداً  كل حى ، يذهب الناس ولا يعودون ، وهكذا عزيزها ذهب ولن يعود ، والشاعرة على

لأنها متأثرة فى رثائها بزبيدة زوجة الرشيد فى رثائها لإبنها الأمين حينما قتل على يد أخيـه المـأمون   
  :وفى هذه المناسبة تقول 

  أحببن منه سواد القلب والرأسا :.لمـا رأيت المنايا قد قصدن له  -

                                                
 .م ١٩٣٣، المطبعة العثمانية ،  ٢٦٧حياء علوم الدين ، ص إأبو حامد الغزالى ،  )١(
 .، بيروت  ٢٨٥، ص  ٢ابن خلكان ، وفيات الأعيان ، ج )٢(
 .مصرية ، مكتبة النهضة ال ٢٧٢الرحمن صدقى ، شهيدة العشق الإلهى ، ص  بدع )٣(
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 أساحتى سقاه التى أودى بها الك :.والمـوت دان له والهم قارنـه  -

 وقـد بنيـت لـه للدهر أساساً :.رزئته حين باهيت الرجال به   -

 )١(حتى يـرد علينـا قبلـه ناسـا :.فليس من مات مردود لنا ابداً  -

  
ومن هؤلاء الشاعرات أيضاً من مدحن حضرة النبى محمد صلى االله عليه وسـلم ، وأظهـرت   

  :ما ترجمته " شور " ء قول الشاعرة من هؤلا –شفاعته ورحمته بالبشر ، وأنه الشفيع المشفع لنا 
  .عندما يأتى المنكر والنكير ، فسوف ينطق لسانى ويقول يا محمد  -
فيا إلهى عندما يضمنى القبر بين حناياه مثل أمى ، ألهمنى قول يا محمد ، حتى يصـبح القبـر    -

 )٢(.مشفقاً ورحيماً على روحى 

  
ديوانه يمدح فيه الشـفيع المشـفع للبشـرية     والشاعرة هنا متأثرة بما قاله الإمام البوصيرى فى

  -:فيقول 
  والفريقين من عرب ومن عجم  :.محمد سيد الكونين والثقليــن   -
 )٣(لكـل هول من الأهوال مقتحم    :.هو الحبيب الذى تُرجى شفاعته  -

  
  "فى مدحها لخير البرية ما ترجمته " مريم كنيرك " كما تقول 

  .للصفاء والنقاء ، أنت صفوة الخالق وفخر الأصفياء  يا قمر الدنيا الجميل أنت معدن -
 )٤(.أنت عين لكل الأحبة وأنت فخر الأنبياء ، أنت طبيب لكل ألم ودواء لكل مرض وداء -

  
ومن هؤلاء الشاعرات أيضاً من مدحت شعراء وفضلاء عصرها وعلمائه وقادته وليس ذلـك  

ا بطبيعتها خجولة يمنعها حياؤها من الوقوف أمـام  ببغية التكسب بالشعر ، لأن ذلك لا يليق بالمرأة لأنه
الرجال مادحة طالبة عطاء ، ومن هنا غلب على أشعار هؤلاء الشاعـرات التعقـل والبعــد عــن   

حيـث تقـول مادحـة    " محجوبة هروى " الغلو والخلو من الإسفاف والنفاق ، ومن هؤلاء الشاعرات 
  ":ما ترجمته"شائق جمال " الشاعر الأفغانى 

ا جوهر بحر الكمال والعقل والعلم والفن ، إن آذان العالم صارت مزدانه باللؤلؤ الثمـين مـن   ي -
  .نظمك 

                                                
 .، مطبعة السعادة  ٤٢٣، ص  ٣السمعودى ، مروج الذهب ، ج )١(
 . ٣٦صالنص الفارسى ،  )٢(
 .، الطبعة الثانية  ٤٩شرف الدين عبد االله محمد بن سعيد البوصيرى ، ديوان البوصيرى ، تحقيق محمد سيد كيلانى ، ص  )٣(
 . ٣٧صالنص الفارسى ،  )٤(
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وأمتلأ العالم بالشهد والسكر من ناى قلمك المتناثر ، وعلى صـفحة النسـرين كتـب بـالعنبر      -
 )١(.الخالص أشعارك 

  

  :ل ما ترجمته ثم تعود وتذّكر شعبها باليقظة والنهوض والعمل والجد والاجتهاد تقو
لا يجب أن نظل غافلين وعاطلين أكثر من هذا ، لا يجب أن يكون هناك شوك فـى روضـة    -

  .الدنيا وبستانها 
 )٢(.لا يجب أن نلزم المذلة والأحباط ، لا يجب أن نكون هدفاً لطعنات الأعداء  -

  

 مخفى بدخشــى " ومن هؤلاء الشاعرات أيضاً من استخدمت غرض العتاب فى شعرها منهن 
والعتـاب لا يكـون إلا لمـن يرتبط بهم الإنسان وينتظر منهم الخير والمعروف لا الضـرر والأذى  " 
تعتب على المجتمع وما يسوده من جهل حتى صار الجهل عزيزاً والعقل " مخفى بدخشى " وها هى  –

  .والفضل والفن أذلة 
  

طير ، وربما هذه النظـرة  ومن وجهة نظر الشاعرة أن كل شئ جميل لا وجود له إلا فى الأسا
  .التشاؤمية للشاعرة ترجع إلى ما يسود مجتمعها من سلبيات 

  
حليمة " ومن هؤلاء الشاعرات أيضاً من نادت بحب الوطن والمطالبة بالاستقلال مثل الشاعرة 

  :حيث تقول ما ترجمته " 
  .يا إلهى إرفع على رؤوسنا أعلام الاستقلال  -
 )٣(.إلهى من فواكه الاستقلال وإجعل أفواه أمتنا حلوة ، يا  -

  
" ومـن الشاعـرات أيضـاً مـن تحدثـت عـن حـب الـوطن مـن هـؤلاء الشـاعرات     

  :حيث تقول ما ترجمته " مستوره أفغان 
- إن حب الوطن وعشقه مدخراً فى قلبى ، وصورته وشكله ورد لسانى صباحاً ومساء.  
 . لأهل الحديث والكلام إن وطنى هو منزل لأرباب الكمال ، إن وطنى مأوى ومسكن -

 )١(.إن وطنى موضع حسد وغيره للقمر المضئ ، إن وطنى هو منبع للعلم والفن والأدب -
  

                                                
 . ٤٦صالنص الفارسى ،  )١(
  . ٤٧صالنص الفارسى ،  )٢(
 . ٤٥صالنص الفارسى ،  )٣(
 . ٤٩صالنص الفارسى ،  )١(
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ومن هؤلاء الشاعرات أيضاً من تحدثت عن شكوى الزمان ، وما تعرضـت لـه مـن الظلـم     
بـى  . بى " والعنف والحرمان والجهل والكهولة والبؤس والشقاء ، من أمثال هؤلاء الشاعرات الشاعرة 

  :حيث تقول ما ترجمته " سمنبوى هروى 
  .لقد كنت أمية جاهلة ، ذليلة فى حياتى ، فقد كنت مثل مجنون ليلى فى الصحراء والجبال  -
 .يا إلهى إجعل غصنى الجاف يانعاً ناضراً أخضر اللون ، فقد كنت من المخلصين للحبيب  -

نت شاعرة حزينة مهمومة من الأميـة  أنا سمنبوى الأمية الجاهلة قد نظمت هذا الشعر ، فقد ك -
 )٢(.والجهل 

  

فقد تصدت بقوة لعوارض الدهر والزمان وقسوتهما ، حيث ولـدت  " ناديا انجمن " أما الشاعرة 
بكماء ولم يمنعها ذلك من قرض للشعر ، فعبرت عما بداخلها من ظلم وقسوة وعنف زوجها لها شـعراً  

  :تقول ما ترجمته 
م فى حلقى ، وآسفاه من قبضة الظالم الجافى التى تـدق وتطحـن   كيف أتحدث عن الشهد والس -

  .فمى 
ومع أننى ولدت بكماء فلم تتأثر حافظتى بنظم الشعر ، ولذلك فأننى كل لحظـة اتحـدث مـع     -

 .النفس وبرهانى من قلبى 

أنا لست شجرة الصفصاف الضعيفة التى ترتعد بسبب الرياح ، فأنا فتاة أفغانية ، دائمـاً ثابتـة    -
 )٣(.ة كشجرة البان راسخ

  
  
  

ومن الشاعرات من تعرضت للنفى والهجرة خارج وطنها ، فكان من الصعب عليها أن تتكيف 
فى مكانها بعيدة عن وطنها ، لهذا تعيش فى المنفى بجسدها فقط ، وتظل روحها متعلقة بوطنها وتتمنى 

ن أن ترجع إليه مرة أخرى كما أن تعود إليه ، وتعيش قلقة خوفاً من أن تموت وهى فى بلاد الغربة دو
 :حيث تقول ما ترجمته ) الحان ( حدث ذلك للشاعرة سوانح بهار سعيد 

  ) .كوه بابا ( خذ عيونى إلى مدينة بلخ العظيمة ، واشتاقت يدى إلى لمس  -
 .وتدفعنى حرقة كبدى التى تمكنت من أوصالى ، تعاطفاً وتجاوباً مع مدينة قندهار  -

  )١(.لبناء وتعمير مدينة كابل ، فمئات القبلات إلى أحجال الجبال وتسوقنى وتجذبنى غداً  -
  

                                                
 . ٥١صالنص الفارسى ،  )٢(
 . ٥٧صالنص الفارسى ،  )٣(
 . ٥٥النص الفارسى ، ص  )١(
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ولقد نهجت الشاعرات نهج الشعراء الكبار فى الفارسية والعربية فحافظت فـى الغالـب علـى    
الوزن والقافية ، ومنهن من راعت أن تكون القافية موحدة وتنتهى بكلمة واحدة ، بما يكون لها فى ذلك 

والتـى جعلـت قافيتهـا    " ة أو القصيدة ، على سبيل المثال غزلية رابعة بلخى قصد حسب سياق الغزلي
ماذا أفعل ، فهو لفظ العاجز أمام غلبة الحبيب ، ثـم  " ميكردم ه چ" كلمة استفهام مستخدمة فى ذلك لفظ 

بمعنى البكـاء ، فهـى فـى    " گريستن " تطرق الشاعرة فى غزليتها الأخرى والتى جعلت قافيتها كلمة 
لية تشبه نفسها بالسحاب الذى يتقاطر منه المطر دوماً ، كذلك فإن بكائها على رأس محبوبها يفيدها الغز

  .ذو اللحن والصوت الشجى " المينا " ويجعله يحن إليها ، كما تشبه الشاعرة نفسها بطائر 
  

ت والشاعرة هنا تشبه حبيبها بالحبيب الذى يخلب لُب الناس ويشغل عقولهم كمـا فعـل هـارو     
  .وماروت ببابل 

  

مهـرى  " كما استخدمت بعض الشاعرات التضمين والقصص القرآنى ، ونلحظ ذلك فى قصيدة 
ن علَى ملْك ــواتَّبعوا ما تَتْلُوا الشَّياطي" والشاعرة متأثرة فى غزليتها بالآية القرآنية الكريمة " هروى 

 نلَكو انملَيس ا كَفَرمو انملَيابِـلَ    سنِ بِبلَكَـيلَـى الْما أُنزِلَ عمو رحالس النَّاس ونلِّمعوا يكَفَر يناطالشَّي
  ." هاروتَ وماروتَ 

  

كثير من هؤلاء الشاعرات أيضاً من ذكرن تخلصهن فى نهاية الغزلية ، وذلـك علـى عـادة      
  .شعراء الفارسية الكبار 
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  خاتمة
  

فى ماهية الشعر النسائى فى أفغانستان وما به من مميـزات تميـزه   هذا البحث   
  .ومدى تأثره وتأثيره بالمجتمع ومسيرته 

أظهرت هذه الدراسة مكانة المرأة الأفغانية لدى الشعراء الأفغان وكيف نجحـت    
  .المرأة الأفغانية فى تحقيق مكانة ومنزلة خاصة مستقلة لها فى الشعر الفارسى 

  .الدراسة الموضوعات التى ناقشتها المرأة الأفغانية فى أشعارها وقد اتضح من   
وأظهرت الدراسة أيضاً التعرف على المرأة الأفغانية ونتاجها الشعرى على مـر    

  .العصور 
ومن خلال أشعارهن تتضح ثقافتهن الإسلامية والعربية ، فقد جاءت أشـعارهن    

  .سلسلة قوية جميلة معبرة صادقة 
وضوعات مختلفة سياسية واجتماعية ، وكان حب الوطن والبعد وقد نظمن فى م  

عنه ما شغل بال البعض منهن فعبرن عن شوقهن وحنينهن بأشعار يغلب عليها طـابع  
  .الحزن والآلم 

ومنهن من تأثرن بالنزعة الصوفية ومالوا إلى المعانى الروحيـة فـنظمن فـى      
الآلهى والخمر ، وقد ذكرن فى  موضوعات شتى دينية ، وأخلاقية فقد تحدثن عن العشق

  .أشعارهن ما ذكره المتصوفة من أنهم اسيرات لقفص جسدهن ويردن التحرر منه 
ومنهن من مالت أشعارهن إلى النزعة الصوفية ، فنظمن فى الشعر العرفـانى ،    

بل أن هناك شاعرات قد تأثرن بشعر التصوف ، واستعملوا معانى الصوفية ورمـوزهم  
إلى ضيقهن بالحياة التى صار فيها البشر وحوشاً والتى اختفت منهـا   وربما يرجع ذلك

الإنسانية ، وطغت الماديات على المعنويات ، وكذلك نتيجة لاستعمار بلادهن وبعـدهن  
  .عن أوطانهم 

أظهرت الدراسة تعدد الأغراض والأنواع الشـعرية حيـث تناولـت الشـاعرات       
  .رئاء والوصف وغير ذلك أغراضاً شعرية مختلفة كالمدح والغزل وال

أما فيما يتعلق بالوزن والقافية فإننا نجد أن كثيراً منهن لم يستطعن الفكاك مـن    
  .قيود القواعد فحافظن على الوزن والقافية واقتفاء آثار فحول شعراء الفارسية 
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أجادت المرأة الأفغانية النظم فى فنون الشعر الفارسـى المختلفـة ، الغزليـات،      
  .المثنوى ، القصيدة ، والشعر الحر ، وغير ذلك من فنون الشعر الفارسى  الرباعى ،

كمـا اتسمت الدراسة بإتيان معظم الشاعرات بتخلصهن فـى آخـر بيـت مـن       
  .الغزلية
وقد اتسمت الدراسة تضمين الشاعرات أشعارهن بالصور البديعيـة والبلاغيـة     

 .المختلفة 
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  ثبت بالمصادر والمراجع
  

 ً   :در والمراجع العربية المصا: أولا
  .القرآن الكريم  -
 .كتب الصحاح  -

 .م ١٩٦٩أفغانستان بين الأمس واليوم ، القاهرة : أبو العنين محمد فهمى  -

 .م ١٩٣٣أبو حامد الغزالى ، إحياء علوم الدين ، المطبعة العثمانية  -

 .ابن خلكان ، وفيات الأعيان ، بيروت  -

 . مروج الذهب ، مطبعة السعادة/ المسعودى  -

الطيور والأشجار فى الشعر الفارسى ، رسالة دكتوراه ، جامعة الأزهر ، : تغريد عبد العظيم  -
 .م ٢٠٠١

المرأة فى الشعر العربى والفارسى والتركـى ، القـاهرة ،   : حسين مجيب المصرى / دكتور  -
 .م ١٩٨٨

 .المرأة فى القرآن ، القاهرة : عباس محمود العقاد  -

 .العشق الإلهى ، مكتبة النهضة المصرية شهيدة : عبد الرحمن صدقى  -

 . ٢٠٠٤شعر المرأة فى العصر العباسى ، القاهرة ، : عبد الفتاح عثمان  -

 .م ١٩٨٢خليل االله خليلي ، القاهرة ، : عفاف السيد زيدان / دكتورة  -

 .مكانة المرأة بين الإسلام والقوانين العالمية ، الكويت : سالم البهنساوى  -

 محمد بن سعيد البوصيرى ، ديوان البوصيرى ، تحقيـق محمـد سـيد    شرف الدين عبد االله -
 .كيلانى ، الطبعة الثانية 

 .م ٢٠٠٠شوقى ضيف وآخرون ، المعجم الوجيز ،  -

 .طه عبد الباقى سرور ، رابعة العدوية والحياة الروحية فى الإسلام ، مطبعة مصر  -

 .م ١٩٠١المرأة الجديدة ، القاهرة ، : قاسم أمين  -

  م ١٨٩٩المرأة ، القاهرة ، تحرير. 

 .ركائز الإيمان بين العقل والقلب ، القاهرة : محمد الغزالى  -

 .م١٩٧١نوابغ الفكر العربى ، الطبعة الثالثة ، القاهرة ، : محمد عبد الغنى حسن  -

 .م١٩٨٨من أجل صحوة راشدة ، الطبعة الأولى ، القاهرة ، : يوسف القرضاوى  -
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 ً   : فارسيةالالمصادر والمراجع :  ثانيا
  .م ١٩٨٨حقوق زن در إسلام ، القاهرة ، : أبو النصر مبشر الطرازى  -
 . م ١٩٦٢اپ ينجم ، تهران ، چديوان شعر ، : روين اعتصامى پ -
 .ش.هـ ١٣٧٣اپ أول ، تهران ، ، چسيماى كابل ، : سيد حسن أحمدى نژاد  -
 .ش .هـ ١٣٨٢سيد مصطفى علوى ، زندگانى شاعران نامدار ، تبريز ،  -
 .رندگان پهردارى أصفهان ، حوزه معاونت خدمات شهرى ، باغ ش -
 .ش .هـ ١٣٣٨ديوان شعر ، كابل ، : عبد العلى مستغنى  -
 .ش .هـ ١٣٣٨ديوان شعر ، كابل ، : قارى عبد االله خان  -
 .ق .هـ ١٣٧٩اپ دوم ، هرات ، چديوان شعر ، : محجوبه هروى  -
 ١٣٧٦اپ أول ، تهـران ،  چقالات أفغانستان مجموعة م: مرتضى اسعدى وهو شنگ اعلم  -

 .ش .هـ
 .ش .هـ ١٣٧٦اپ أول ، مشهر ، چافغانان ، : محمد آصفت فكرت  -
ارسى گوى از آغاز تامشـروطه ، تهـران ، ،   پمشاهير زنان إيرانى و: محمد حسن رجبى  -

 .ش.هـ ١٣٧٤
 .ش.هـ ١٣٧٤اپ ششم  ، چأفغانستان در مسير تاريخ ، : محمد غبار  -
 .ش.هـ ١٣٨٣رده نشينان هروى ، بشاور ، پ: واقعى أعلم هروى  -

  ، ش.هـ ١٣٨٣گهرهاى ناياب ، بشاور.  
 .ش.هـ ١٣٧٣اپ دوم ، تهران ، چتاريخ وزبان در أفغانستان ، : نجيب مايل هروى  -
  

  المعاجم الفارسية
  

 .ش .هـ ١٣٧٧اپ دوازده ، تهران ، چفرهنگ عميد ، : حسن عميد  -

 .ش.هـ ١٣٧٣ل ، تهران ، ، اپ أوچفرهنگ دبستانى ، : كيتى شكرى  -

 .ش .هـ ١٣٧٤تهران ، / فرهنگ معين : محمد معين  -

محمد نور الدين عبد المنعم ، معجم الألفاظ العربية فـى اللغـة الفارسـية ، الريـاض،     . د -
 . هـ ١٤٢٦

  
  دوائر المعارف الفارسية

  
 .م ١٩٥٥من آريانا ، دائره المعارف ، كابل ، چنأفغانستان ازنشرات ا -
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  ت والدوريات العلميةالا
  

مكـة   – ٥١العـدد   –دين وأدب ، مجلة الأدب الإسلامى  –المدائح النبوية : محمد الندوى  -
 .هـ ١٤٢٧ –المكرمة 
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